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"g% ROMANCERO

SEGUNDA PARTE

«....Acudid otro de aquellos caballe-
ros eon este pensamiento, y con mucha
agudeza dijo:—Si necesidad le ha de
obligar A escribir, plega & Dios que
nunca tenga abundancia, para que con
sus obras, siendo &l pobre , haga rico
i todo el mundo,»

— DEDICADO AL GRAN CERVANTES, POR M. CARRILLO DE ALBORNOZ —

{Aprobacidn de la Segunda parte de El
Ingenioso Hidalgo Don Chiijote de la
Mancha por el licenciado Marqués de
Torres, & nombre del Doctor Gutie=
rre de Cetina, Vieario General de la
Villa y Corte de Madrid). (1) =

ROMANCE I

La convaleceneia,— Yisita.

Cuexta el sabio Cing Hamere

BespxerLi, fiel testigo

Y cronista de los hechos

De nuestro hidalgo perinelito,
Que después de haber estado
Tste de mucho peligro,

Did por fin claras senales

De salud y entero juicio.

% Las notas van al final del tomo.
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Esparciése por el pueblo
La noticia de su alivio
Y el Cura y el rapabarbas
Freron 4 verle solicitos.

Sentado estaba en su lecho
Uon almilla y bonetillo
Toledano, y su figura
Daba un susto al miedo misuo.

Tan flaco y amojamado
listaba, que era un prodigio
Ver aguellos mondos huesos
Gruardando cierto equilibrio,

Reeibioles tan atable,

Tan sesudo y tan padhu!
Que sus discursos le daban
Credencial de discretisimo,

Hablaron de cien asuntos
Diversos, con tanto tino
Por su parte, que era un ;:ustn
Para todos el ovirlo.

De lo que entonces llum(tban
Razin de Estado, se vino
£ los modos de -rr:l Herno
Que hoy llaman actos politicos,

Y en el eurso de su platica
Charlaron con tanto ahineo
Que era un Solon cada uno

un Licurgo flamantisimo.

Hallibanse alli presentes
Ama y sobrina, y con brincos
Del corazdn, celebraban
Ll bien del amo y del fio.

Mas juy! que de pronto el Cura
Toed un funesto registro.
Poniendo en mal hora 4 prueba
A nuestro hidalgo perinclito,
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I
Don Quijote siempre el mismo.

Cox inteneion cautelosa
No quiso el Cura al principio
Hablar al buen eaballero
De las cosas de su oficio;
Pero, mudando el proposito,
su sanidad probar quiso,

. Y con capeiosas palabras

De esta manera le dijo;
—Segiin noticias geguras
Que de-la corte han venido,
Tiénese ya averignado
Que-el Tureo, traidor é hmpio,
Baja ya con nna armada
Poderosa, decidido
A eaer con gran violencia
No sabemos en qué sitio, *
Nien qué nacion, pues se ignoran
Sus alevosos designios;
Si bien los reyes cristianos
Y nuestro Monarca invicto,
IFortificando sus costas,
Hsperan al enemigo

Calld el Cura, y Don Quijote
Que se quedd pensativo,
Dando acaso cuerda larga
A gus pasados delirios,
Dijo al fini—Esos acnerdos,
Son sabios y prudentisimos;
(iue un gran rey no ha de exponerse
A estar desapercibido.
Pero si Su Majestad
Tomara el consejo mio,
Acongejarale yo
(Que previniera un arbitrio
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En el eual no habrd pensado

Por involuntario olvido. »
Apenas oy6 esto el Cura

Cuando entre dientes se dijo:

- —Dios te tenga de su mano,

Pobre Don Quijote amigo,
Que temo que te despefias
De tu locura al abismo.
—Sepamos, dijo el Barbero,
Algo de ese plan magnifico,
Y veamos si es de aquellos
Impertinentes ¢ ilicitog

Que suelen darse 4 los reyes
Con dano del reino mismo,
—Mi plan, senor rapador,
Dice el hidalgo ofendido,

No tiene nada de sandio

Ni tiene nada de nimio.
Antes bien es facil, justo,

Y mafiero y advertido.

—Ya tarda, replica el Cura,
Vuesa merced en decirlo.
Hable, pues.—Esg que me temo
8i ahora ineauto lo publico,
Que mi secreto mafiana
Vaya 4 dar en los oidos

Del Consejo, y se aprovechen
Otros de aguello que es mio.
—Por mi, repuso el Barbero,
Juro por la fe de Cristo

No explicar 4 nadie nada

De cnanto llegue 4 decirnos.
—DMe place tal juramento;
Tanto méas, cuanto imagino
Que el gefior Barbero es hombre
Fiel, honrado y fidedigno.
—Y aunque no lo fuera, yo,
Dijo el Cura, ratifico :
Su promesa, y de €l respondo
Cual respondo de mi mismo.
—Y 4 vuesa merced ahora
¢Quién le fia, sefior mio?
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—Mi profesion que es sagrada
Y ordena guardar sigilo.

— Entoneces jcuerpo de tal!
Gritd el hidalgo con brio,
(Hay mds que mandar el Rey
Reunir en un mesmo sitio

A todos los caballeros
Andantes, que por distintos
Puntos vagan, y encargarles
(Que defiendan sus dominios?
Con solo media docena

Que acudiese, yo estoy fijo
Que tal podria entre ellos
Venir, que diera castigo

Al turco, desbaratando

Su ingolencia y poderio.

No es cosa nueva el que un héroe
Perteneciente & mi oficio, '
A ejéreitos poderosos

Haya él solo destruido.
Vivieran hoy los famosos
Don Belianis, log invictos
Descendientes de Amadis
De Gaula, y yo os certifico
Que cualguiera de ellos, diera
Cuenta del turco precito.
Dios, sin embargo, que enida
De su pueblo, hard propicio
Por depararnos alguno,

Que sino tan aguerrido

Y tan bravo como aquellos,
Tampoco les ceda en brios

Y en énimos; y con esto
Harto eallo y harto digo

Y Dios me entiende.—kl me mate,
Dijo la Sobrina al oirlo,

Si no quiere 4 las andadas
Volver hoy mi gefior tio!

Y oyéndola Don Quijote
De esta manera les dijo:
—Razoén tiene mi sobrina:
Caballero andante he sido;
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Caballero andante soy

Sin ambages ni artificios,

Y lo seré en vida y muerte
Por los siglos de los siglos.»

I11

Héroes de antafio.

]’l'lﬂl;(l}'{il]ﬂt'} t{)z.lavia
La platica interesante
Dando muestrag Don Quijote
De gu locura incurable..
Ama y sobrina salieron
Dando sus guejas al airve
Y maldiciendo su suerte
Que las puso en aquel trance,

Procuraba el sefior Cura:
Desvanecer los dislates
De aquel pobre alucinado
(Que ya no escuchaba 4 nadie.
Y aunque también el Barbero
Estuvo asaz insinuante,
Contando un caso ocurrido
En cierta casa de orates,
Nuestro ingigne aventurero
Con aspecto y tono grave
Saco 4 colacion mil nombres
De caballeros andantes
Qiie al mundo dejaron bizco
Clon sus hechos inmortales
Y eon las pruebas gallardas
Que dieron de buen carvdeter.
—Digamne si no, anadia; *
+Quién fué mds honesto y grande
(Que Amadis de GGaula? ;quién
Mids discreto y mdas amable
(Que Palmerin de Inglaterra?
:Quién mds doeil que Tirante
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Y noble que Lisuarte
i De Greeia? ;quién tan brivso
En recibir centenares
De cuchilladas, y darlas
A su vez con gran donaire,
Como aquel Don Belianis
A quien es justo se alabe?
:Quién buseo tantos peligros
Como arrostrd Felixmarte
De Hircania? ;Quién mds sincero
Fué que Esplandian? jquién mds facil
Y arrojado en sus empresas
Que el bravo é invulnerable
Don Cirongilio de Tracia?
Y porque ya se hace tarde,
No os haré mencion de muchas
(tras notabilidades
Que dando lustre 4 su patria
Emularon al dios Marte.
De cualquiera de estos fuertes
Caballeros arrogantes,
Cuisiera ver asistido
A nuestro Rey, que Dios gnarde.
(Que entonces Su Majestad
Con él tuviera bastante
Para hacer gigote al turco
Y 4 sus hombres y & sus naves.
—Todo eso, me parece,
Dijo el Cura con afable
Ademdn, muy acertado;
Pero me asalta, no obstante,
Cierta duda que no explico
Por temor de incomodarle,
Si bien geguir no quisiera
(fon mi escriipulo adelante.
—Pues digala el senor Cura,
Replico el hidalgo; hable
Sa merced, que para ello
Tiene liceneia bastante.
— Entonces, previo ¢l perniiso
(Jue me otorga, con lenguaje

El Blaneo? ¢gquién mas galan
E%{g
:
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Franco, le diré que apensas

g\t% Me es posible acomodarme

T A creer, que esa caterva
De caballeros andantes
Haya jamds existido;

Ni que de hueso y de carne
Fueron esos embelecos
(Que por singularizarse
Inventd la fantasia
De noveleros audaces.
—Ahf estd precisamente,
Dijo Don Quijote, el fraude
Y el error de los que niegan
Que la luz alumbra y arde.
Yo también he conocido
Gran nimero de ignorantes
I incrédulos, que rechazan
La verdad incontrastable.
Y es tan cierto que existieron
Cuantos aqui cité antes,
Que estoy tentado 4 deciros
Sin temor de equivocarme,
Que casi vi con mis 0jos
Propios; al incomparable:
Amadis de Gaula, que era
Alto de cuerpo, el semblante
¢ Honesto, negra la barba,

* La vista entre fosca y suave,
(Clorto de razones, tardo
(Casi siempre en el airarse,
Y pronto en el deponer;

Su mds ardiente coraje.

Tal fué Amadis, los deméds
No pretendo refratarles
Porque leyendo la historia
De sus hechos inmortales
Se dednce prontamente
Cudles fueron sus imagenes,
Condicion, talento, brios,
Y virtudes cardinales, .

ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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A la (lllerEIlﬁhl.

Aqui llegaba el brayo Don Quijote
Hablando con el Cura y el Barbero,
Cuando de pronto se escucharon gritos
Que el Ama y la Sobrina daban dentro;
Eg decir, en el patio donde estaba
(“on ellas Sancho Panza el escudero.

Pugnaba él por entrar, y ellag decian:
—¢Qué quiere en esta casa este mostrenco?
Vivase al punto, vayase & la suya
Pues él es quien sonsaca & nuestro duefio,
—Yo no sonsaco 4 nadie, dice Sancho;
El sonsacado, destraido y lerdo
Y bruto y animal, yo solo he sido,

Pues tomé en hora mala los consejos
Del sefior Don Quijote que 4 sacarme
De mis casillas vino. El bobo, el memo,
He sido yo que ful por andurriales,
Valles y lomas y pelados yermos,
Siguiendo & mi sefior que atin no me ha dado
La insula famosa gue aun espero.

—¢Y qué es eso de insulas? pregunta
La Sobrina; regpondeme al momento:
¢Es algo de comer?—No es comestible,
Sino cosa de mando y de gobierno,
—Pues vete 4 gobernar 4 tu familia,
Saco vil de maldades y embelecos;
Vete 4 labrar tus pobres pegujares

Y déjate de insulas y empleos. »

Estaban escuchando estos coloquios
Muertos de risa el Cura y el Barbero;
Mas Don Quijote, temeroso acaso
De que Sancho descubra sus secretos,

I.e hizo entrar, y con él se quedd 4 solas
Encerrados los dos en su aposento,



Cologuios.
En la calle.— Kl Cura y el Barbero.

Clira.— Vos veréis mi buen compadre,
Cuando menos lo penséis,
Como 4 volar la ribera
Sale el pdjaro ofra vez,
Banrn.—No pongo yo duda en eso;
Mas no acierto 4 comprender
5i 4 la locura del amo
Aventaja la sandez
Del escudero, que espera
Su insula con tal fe
Que no habrd quien se la saque
Del casco.
Cunra, —Deecis muy bien.
Dios lo remedie; y estemos
A 1a mira, para ver !
En lo que pdra esta maqnina
Que con absurdo vaivén
Mueven un loco y un tonto.
Dios ponga tiento en sus pies.
Bare.—Lo que estin hablando ahora
Quisiera ver y entender.
Clura,—No paséis pena por ego,
Compadre; que ya al fravés
De lag paredes y puertas
Habrd quien alerta esté,
Y la Sobrina y el Ama
Nos lo contardn despues.»
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Aposento de Don Quijote.

Don Quifote y Sancho,

. Quia.—Mucho, Sancho, me ha dolido
El que dieras 4 entender
Que tuiste f1i el sonsacado
Y que yo te sonsaqué,

Si dejaste tus casillas

Por mi, yo no me quedé

En mis casas; juntos de ellas
Salimos, y sabes bien

Que juntos peregrinamos
Yendo montados 6 4 pie.

Lo misma suerte ha corrido
Por log dos; y si una vez

Te mantearon, & mi

Me han molido més de cien,
Que es la unica ventaja

Que te llevo.

SANCHO. —.Justo es
Que asi fuera, pues mil veces
Me ha dicho vuesa merced
Que es al amo, y no al criado
A quien toea padecer.

D, Qui.—Te engaiias de medio & medio;
Yo no dije tal sandez;

Antes bien, digo y redigo,
Que cuando guele doler

La cabeza, duelen todos

Los miembros, que eso es de ley.
‘Asi, puer, enando yo sufro
Sufrir debes tu también.
Mas dejando aquesto aparte,
Dime por tu vida johi fiél
Amigol gqué es lo que dicen
De mi ecienecia y mi valer
Por el lugar? ;qué opinion

‘%ﬂ Tiene el vulgo de mi fe?
+Como piensan los hidalgos

QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —

— DON
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Y los nobles de alta prez?
JQué dicen de mis hazafias
Y de mi trato cortés?
¢CUdémo elogian el asunto
Que he tomado de volver
Al mundo la ya olvidada
Andantesca y noble grey?
En una palabra, Sancho,
Quiero que cuenta me des,
Sin olvidar cosa alguna,
Y sin cautela ¢ doblez,
Todo aquello que i sepas
Y hayas llegado 4 entender.
Mas ten presente, repito,
Que la verdad es mi ley
Y quiero verla desnuda
Sin adornos de oropel.
Saxcro.—Puesto que asi me lo manda
En cueros se la pondré
Delante; mas no &e enoje
Si algo le escuece la piel,
D. Qri.—Puedes, Sancho, libremente
Hablar, 1o me escoceré.
Saxcuo.—Pues lo primero que digo
Es gqne el yulgo 4 su merced
Llama grandisimo loco,
Y 4 mi nie llaman también
Mentecato y aleahunete
Porque sus cartas llevé
Al Tobogo; los hidalgos
Dicen que es un entremés
Ponerse un Don, y llamarse
Caballero, sin tener
Mids que cuatro cepas viejas
Y dos yugadas 6 tres,
Con un trape que le tape
La fachada y el embés.
Finalmente, los sefiores
Dieen gque no pueden ver
A los vanos hidalguillos
Que tienen la avilantez
De fingirse caballeros
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Mientras dan betiin con fe
log zapatos y llevan
Medias negras del revés
Para tapar los zurcidos
De hilo verde.
D. Quia, —No es de ley
Decir eso, amigo Sancho;
Que yo siempre vesti bien;
Y si alguna vez fui roto
Gloriosa rotura fné,
Pues fuf roto en lag derrotas
Que sufrieron mds de cien
Enemigos.
SANCHO, —También dicen
Que el valor de su merce«
Es valor mal entendido;
Pues muy herdico no es
Pelear con las ovejas
Llevando lanza y broquel.
D. Quis.—Acabaste ya, buen Sancho?
Suc H0.,—No, sefior, alin no acabé;
Que en punto @'su cortesia,
Y 4 su falta de altivez,
X 4 su honestidad, y 4 otras
Muchas prendas que yo gé,
Hay opiniones contrarias
A eg digfinto el parecer.
T.o8 unos dicen: es loco;
Pero graciogo y sin hiel;
(tros afiaden: es bravo,
Peéro desgraciado es;
Finalmente, otros afirman
Que aunque parece cortés:
Es impertinente; y todos
Ponen faltas 4 granel
Royéndonos los zancajos
Que no es ya poco roer.
D. Quis.—También 4 ti te eritican?
SanoHo.—8{, sefior, & mi también.
D. Quis.—Pues mira, no hagamos caso
De eésa eritica soez.
Siempre la virtud'mis alta



Se vid perseguida, y fué
Blaneo de la vil calumnia
Y de la envidia cruel.
Los varones mds ilustres
Soportaron el desdén
De la menguada malicia
Humana... que humana no es,
El invicto Julio César
No ge pudo precaver
De que le llamaran sucio
Y codicioso y sin fe.
De Alejandro Magno, dicen
Que se daba 4 la embriaguez,
iComo si posible fuera
Que fuese horracho nn Rey!
Del gran Herenles faniogo
Cuentan que lageivo fué;
Y 4 Don Galaor, hermano
De Amadis, suelen hacer
La ofensa de suponerle
Rijoso, no 8é por qué;
Anadiendo, que su hermano
Fué lloron. Por esto, pues,
Te aconsejo, amigo Sancho,
(ue cuando veas que estén
Calumnidndome, ti hagas
Orejas de mercader,
Siempre que la cosa sea
‘nal ti me has dicho que es.
SancHo.—Ahi estd el toque, sefior.
{Cuerpo de mi padrel |
D. Quia, — (!
¢ Te queda mis por decir?
(Hay mas?
SANCHO, —¢Pues no la ha de haber,
Cuando estdn por desollar
El rabo y los enatro pies?
Todo lo que dije antes
Es dulee como la miel,
Y tortas y pan pintado

Con lo que viene después.
D. Quir.—Esto me parece grave.

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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Habla, Sancho,

SANCHO. —No hablaré;
Porque tengo quien le cuente
Mil cosas 4 su merced
Sobre esag viles calofias
Con que nos quieren morder.
Anoche ha llegado un hijo
Del genior Bartolomé
Carrasco, que en Salamanca
Dicen se ha hecho bachiller,
A darle la bienvenida
FFui al punto, y dijome él
Que andaba ya puesta en libros
La historia de su merced
Con mote del Tngenioso
Hidalgo; y dice también
Que 4 mi con mi mesmo nomhre
Me emprimen en el papel;

Y también 4 la senora
Duleinea, y cuenta cien
Cosas de lag que pasaron
Entre mi v vuesa merced
En secreto, siempre 4 solas
Siendo de noche tal yvez;
Por lo cual hiceme ecruces
Y espantado me quedé
Pensando en eémo el autor
Pudo esas cosas saber.

D, Quir. " —Yo te ageguro, buen Sancho,
Que ese autor sin duda es
Algun sabio encantador
De esos que todo lo ven.

Saxcwo.—A mi también me parece
Que encantador ha de ser,
Pues se llama Cide Hamete

GUNDA PARTE —

SE

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA

Berengena.
D. Quid, —Nombre es
De moro.
SANCHO, —Yo asi lo ereo,

Pues gé que suelen comer

2 Berengena esos morazos
Que el cielo maldiga, Amén,
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D. Quis.—Yo pienso que habris truncado
gji& Ese apellido.
B SANCoHO. —Tal vez;
Pero 4 bien que si ahora traigo
A Sansén el bachiller,
El nos sacard de dudas.
D. Quis.—Curioso estoy, ve por ¢l;
Que si escriben nuestra historia
Mucho debemos valer,»

VI
sanson  Carrasco.

Era el bachiller Sansdn

Mozo de sutil ingenio

(on sus puntas y ribetes

De socarrén y embustero;

El-eual, llegando con Sancho

Ante el insigne manchego,

Puesto de hinojos le dijo:

—Dios gunarde al gran caballero,

Dios guarde. al méds afamado

Campedn de nuestros tiempos

Cuyo nombre es conocido

En uno y otro hemisferio.»

Hizole alzar el hidalgo,

Y con aire cireunspecto

Respondidle:—Vos me honrais

Mucho mis que yo merezco.

—No hay tal, sefior D, Quijote,

Antes bien, corto me quedo;

Que su gloria proclamada

Anda ya en libros impresos.

—¢Lnego es verdad que han escrito
Mi historia?— Y con tanto éxito
Que todo el mundo la buseca

L | Para estudio y pasatiempo;
Siendo probable que un dia
Tradueida la encontremos

INGENIOSO HIDALGO —

ROMANCERO DEL

o
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En todas las lenguas cultas
() enrevesados dialectos (2),
—Diérame la enhorabuena,
Seiior bachiller, por ello,
Si ese coronista fuese
Honrado eristiano viejo,
latdlico en sus creenciag
Y devoto de lo bueno
Y de lo santo; mas es,
Segin entendido tengo,
Moro, y Dios sabe 4 estas horas
Lo que mnmigo habrd hecho
Y con mi honra, llendndome
De indecentes vituperios
) calummniando & mi dama
quien yo erigir un templo
Quisiera,—Vamos por partes,
Y no nos atropellemos,
Dijo el bachiller gozédndose
Mucho para sus adentros.
Sepa el sefior D. Quijote
Que el autor, moro en efecto,
Guarda 4 Dofia Dulcines
Los mds altos miramientos
Mostrindose muy amigo
Y hasta partidario acérrimo
Del valor y las virtudes
(Que atesorais en el pecho.
Esta es la verdad del caso,
Este es el puro Evangelio;
Que no es capaz Cide Hamete
Benengeli....—;Ves, mastuerzo,
Como no era Berengéna
Su nombre? dijo muy serio
Don Quijote & Sancho Panza,
—Me equivoqué, lo confiesd.
—Proseguid, sefior Carrasco.
—Pues dlgﬂ, afirmo y sostengo,
Que en esa historia le tratan
Con grande amor y respeto,
Pintando la gallardia
Que le distingue; el resuelta
.
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Animo con gue acomete
Los peligros; el talento
Y la paciencia asombrosa
Con que vence al hado adverso
Curdndose sus heridas
Sin hacer alardes de ello.
Finalmente, tanto elogia
Su continencia y honesto
Proceder, en log amores
Y tristes desasosiegos
Que le ingpira mi sefiora
Dofia Duleinea....—Niego,
Gritd ya impaciente Panza,
Que el libro sea verdadero,
—¢Por qué?—Porque nunca oi
A nadie dar tratamiento
De Dofia 4 1a que es Sefiora
Duleinea 4 palo seco.
—La objecién no es de importancia.
—BSegnid, eslais en lo eierto;
Y si quereis darme gnsto
Referidme lo primero:
¢Cudles son de mis hazanas
Las que ponderan?—En eso
Hay opiniones distintas,
Begiin los gustos y genios.
Unos ponen en las nubes
FEl desgraciado suceso
Y tremebunda aventura
De los molinos de viento;
Otros la de los batanes;
Este, admira vuestro ingenio
Al deseribir las grandezas
Magnas de los dos ejércitos :
Que encantadores trocaron
En manadas de earneros:
Otro cita y encarece
La aventura de aquel muerto
ue llevaban 4 enterrar
Segovia; y ofros ciento
Afiaden gue no hay ninguna
Tan digna de loa v premio
> :
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Como la de dar soltura

A los galeotes.—Bueno,

Dijo Sancho que rabiaba

Por hablar; mas yo degeo
Saber si encajo en el libro
Su autor, aquel trance fiero
De los jayanes yangilieses
(ue motivo, sin talento

Ni decencia, Rocinante

A pesar de que es tan viejo,
Solo por pedir cotufas

En el golfo,—En su tintero
Nada el antor ha dejado,

Y es tan veraz y tan cierto,
(Que cuenta las cabriolas

Y log extremecimientos

Que el buen Sancho hizo en la mantil.
—Fn la manta no hice eso,
Replied Sancho; en el airve
Bien pudo ser.—Yo me creo,
Dijo D, Quijote, que )
Cuando setrata de hechos
Historicos, siempre hay
Casos prosperos y adversos,
(Que no deben omitirse

Ni ocultarse en ningtin tiempo.
—Asi y todo, le contesta
Carrasco, digo y sostengo

La médxima de que & veces
Se debe correr un velo
Sobre verdades que ofénden
Con su desnudez; y esto

Lo dige, porque hay lectores
Que murmuran en secreto
De lo minuciosamente

‘Que anduvo elautor, poniendo

En evidencia los miles

De palos con gue os midieron

Lag costillag.—Ahi nos duele,

Dijo Sancho; y ahi encuentro

La verdad fiel de la historia.

—Te entiendo, Sancho, fe entiendo,
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Redpondidle D. Quijote
Tragando saliva; pero

No era preciso que Hamete
Se fijara tanto en ello;

Que un historiador celoso
Jamdis pone en menosprecio
Al que es sefior de su historia
Y merece algiin afecto.

No fué tan piadoso Eneas
Como Virgilio le ha heelo;

Ni fué tan prudente Ulises
Como le deseribe Homero;
Que en agquestas cosas hay
Siempre sus mds y sus menos.

\—De todos modos, colijo,

Dijo Sancho interrumpiendo
su senor; que si hablan
De los golpes que le dieron,
También dirdn los que yo
Recibi en cabeza y cuerpo.
—Nada se ha escapado al ‘moro,
Dice Sangon sonriendo,
Que de vos mucho se acuerda
Ponderando vuestro ingenio
Y agudeza de tal suerte
Que hace reir al mds serio
De los lectores; tan solo
Os moteja por lo erédulo
Que gois, pensando en la insula
Famoka que 08 prometieron.s
— A esto, contesta el hidalgo
Con muchisimo sosiego, -
Tened, sefior, muy presente
Que 8oy yo quien se la ofrezco;
Y cunando yo suelto prendas
8é muy bien por qué las suelto.s
Aqui llegaban las cosas,
Cuando en el reloj del pueblo
Dieron las doce, y al punto
Su pldtica suspendieron,
Para echar al ocio un dncora
Y ofrecerle lastre al cuerpo.



v’gt%‘ VI1I

Resolueion.

A comer con Don Quijote
Quedd el bachiller Carraseco,
(Convyite que con sus vidas
Dos palominos pagaron),
Mientras con igual objeto
A su casa se fné Sancho.

Durmieron después la siesta,
Luego 4 reunirse tornaron,

Y volviose 4 reanudar,
Haciendo mil comentarios,
El hilo roto del cuento
Que antes habian cortado.

La historia de Cide Hamete
Fué el gran tema, que abrid el campo
Para hablar del poryenir
Después de hablar del pasado.
Quiso saber Don Quijote
Si el moro quedaba harto
De escribir; 4 lo que al punto
Respondit Sanson Carrasco
iue Cide estaba dispuesto

proseguir su relato
Siempre que hubiese aventuras
Quijotescas.—Pues mi amo,

Dijo entonces Sancho Panza,
Pronto le dard mil datos

Para que 4 lag claras vea

El pie de que cojeamos.

Tanto ripio le daremos

Para escribir jvoto al ehdpiro!
Que si ha de cogerlo todo

No han de bastarle ambas manos.
Ya verd las aventuras

Y los sucesos extrafios

En que habremos de entrar juntos

DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Metiendo el resuello al diablo.

Tome mi sefior, si quiere,

Mi consejo, salga armado

Para enderezar los tnertos

Y desfacer los agravios,

Y ya verdn los moritos,

Y hasta los fieles cristianos,

Lo que vale un caballero

Andante, puesto 4 caballo.»
Dejé de hablar Sancho Panza,

Y al momento resonaron

Relinchos de Rocinante

Que se acordaba del amo.

—Buena senal, dijo éste;

Roeinante ha relinchado;

Me llama 4 la lid, ¥ es justo

Atender 4 su reclamo.

Oh! sf; dentro de tres dias,

O 4 lo mds dentro de enatro,

Haremos otra salida,

Regocijate, buen Sancho;

Que presto tendrds tu insula

() un reino si es necesario.»
Didle gracias al momento

El escudero taimado

Que se puso de rodillas

Para besarle la mano.

Pidié Don Quijote versos

Acrosticos 4 Carrasco

En los enales estuviera -

De Duleinea indicado

El nombre; después quisieron

Trazarse el itinerario

De gu tercera salida,

Y al fin los tres acordaron

Que despuésde ir al Toboso,

D6 ver guiere al duefio amado,

Irian 4 Zaragoza,

Para probar de su brazo

El esfuerzo, en unas justas

Con que los zaragozanos

Celehrarfan las fiestas
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De San Jorge.—Yo lo alabe,

Dijo el bachiller; que es honra

Pelear con los bizarros

Aragoneses, mas ruégoos,

Sefior Don Quijote amado,

Que cuideis de vuestra vida

Pues la tenemos en tanto.

—Y yo 4 mi vez os suplico

Que seais muy reservado

Y que no digais 4 nadie

Que de salir ahora trato.

—En un pozo estd el secreto.

—(Gracias, sefior de Carrasco.»
Dicho lo enal, y tendiéndose

Unos 4 otros las manos,

Se dieron las buenas tardes

Y eoncluyd el concilidbulo,

VIII

Teresa Cascajo.

A1 entrar Sancho en su casa
Era tanto su alborozo
Que su mujer al memento
Escrito lo vi6 en sus ojos.
. Era Teresa Caseajo,
0O Teresa Panza, en todo
De cardcter apacible,
Aungue un tanto quisquilloso,
Cuando sacarla intentaban
De su estado humilde y probo.
—Déjame, mujer, decia
Sancho Panza con aplomo;
Déjame tomar mi insula
Y ser grande y poderoso;
Jue el que voelve las espaldas
la fortuna, es un tonto.
Quien tiene tienda, qne atienda;
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uien ge mama ¢l dedo es boho;
Y en el comer y el rasear

El empezar es el todo.

Pobre porfiado, saca
Mendrugo; y es bien notorio
Que poco & poco y despacio
Hilaba la vieja el copo.
Déjame tener gobierno,

En el cual no seré romo

Para mandar y lucirme;

Y si algiin condado cojo

Te llamardn la sefiora
Condesa de esto 6 lo otro,

Y nos dardn sefioria,

Que es tratamienfo muy edmodo
Para sonar en la oreja
Llenando el alma de gozo.
Th verdas como dotamos

A Mari Banchica, y como

La casamos con un conde
Para que nos demos tono.
—Eso, nunca; respondia
Teresa; villanos somos

Vos y yo, y seremos mofa

De los pueblos del eontorno
Si nos ven salir del tiesto

Y hacer pinicos de pronto.
Fs Cascajo mi apellido;

Y Casecajo humilde somos

Yo y toda mi parentela,
Aungue por ser vos mi esposo
Me llamen Teresa Panza,
Con lo cual gano muy poco,
Pues no 8é que Panza alguno
Pasara de ser un porro.

Si queréis casar la chica

Ahi tené¢is 4 Lope Tocho,
Hijo de Juan Tocho, el cual
No la mira de mal ojo,

Y es nuestro ignal, y es rollizo,
Sano, membrudo y buen mozo.
—T1ii no sabes lo que hablas,
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Mujer.—Y yo vos respondo

(Que antes de verla condesa
(Quiero rezarle nun responso.
—Digo que vo he de obligalla.
—Bi ya estdis revuelto 4 todo...
—Resuelto dirds,—;Qué haremos?
Vos manddis, pues sois el tronco
De la familia, y las pobres
Mujeres esclavas somos

Del marido, aunque éste sea
Zonzorrion, bellaco y tosco. -

Asl estuvieron charlando
Largo rato, y cuenta el moro
Benengeli, que Teresa
Tuvo que amoldarse 4 todo
Cuanto Sancho Panza dijo;

81 bien, al fin del cologuio,
Rompid la cuitada en llanto
Y en lastimeros sollozos.

IX

Gestion inntil.

Migxrras Sancho prevenia
Su albarda, alforjas y bartulos.
Y doblaba el pienso al rucio,
A fin de ponerle apto
Para entrar en nuevas lides
Y sufrir nuevos trabajos,

La casa de Don Quijote

A la vez era teatro

De una familiar escena

Digna de encomio y de aplanso.

Hablaba eon su sobrina
Y con el ama el hidalgo,

Y eran de oir sus discursos
Tan amenos y tan varios.
Odiaban las dos mujeres
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Los maldecidos libracos

De andantes caballerias
Que el juicio le alborotaron,
Y estaban tan temerosas

De verle tornar al campo
De sus negras aventuras
Por estimulos de Sancho,
Que no les llegaba al euerpo
La eamisa, adivinando

Que algo en secreto fraguaban
Y que era triste aquél algo.
—Mire bien por Dios, decia
El ama, su mal estado;

Y que tiene transparente

El cuerpo de puro flaco.
Mire, sefior, que si hace
Ahora algiin desaguisado,
Me quejaré 4 Dios y al Rey
Para que nos den amparo.
—De lo que Dios dispusiere
Yo no estoy bien enterado;
Respondiola Don Quijote
Ambos hombros levantando;
De lo que al Rey pertenece

. Digo que tienen trabajo

Los reyes que 4 toda hora

A escuchar se ven forzados

Las cien mil impertinencias

Con que les abruman tantos.

Asi, pues, bobillas mias,

No paséis ningiin cuidado,

Que yo sé lo que me digo

Y sé muy bien lo que hago.:
Detrds de lo cual, pronuncia

Un discurso tan galano

Y tan florido, que ambas

Pendientes ya de sus labios,

Sin recatarse decian:

—0h! qué suceso tan raro

Bs ver tan cuerdo y tan loco

A un hombre que vale tanto!
Tlegd en esto Sancho Panza,
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Y cnal si viegen al diablo -
Se galieron fugitivas
Haciendo fi como el gato.

X

Mina y contramina,

Tras de esto cuenta la historin

ue el ama se puso un manto
(Y si manto no se pnso
Debid arreglarse el tocado),
Para salir 4 la calle

En busca de un ser humano
Que quisiese socorrerlas

Y evitarles un fracaso.

Dejé 4 la sobrina en casa,

Y 4 la de Sansén Carrasco
Se dirigi6 diligente
Diciéndole:—Pronto! vamos,
Que mi buen gefior se sale...
—¢Por donde?—Por el atajo
De sumaldita locura

Que fomenta ese vil Sancho.
Por tercera vez pretende
Salir de su hogar, estando
Tan achacoso y tan débil
Que d4d lastima el mirarlo.
La primera vez que & casa
Volvio, vino atravesado
Sobre un jumento, y molido
El cuerpo 4 fuerza de palos.
La segunda le trajeron

En una jaula encantado,
Moribundo; la tercera

Que quiere lleyar & cabo
Temo que le traigan muoerto,
8i es que pueden en sagrado
Darle honrada sepultura
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C'ual se merece un cristiano.
Por esto, senior, os pido
Por Dios y todos los santos.
Que ya que su amigo sois
Intenteis hoy el milagro
De apartarle de esa senda
De perdicion y de esedndalo.
—Teneis razon, le responde
El bachiller, vuestro llanto
Enjugad, \olveos 4 casa
Tranquila; tenedme algo
(Caliente para almorzar,
Pues iré dentro de un rato,
Y no pase pena alguna
Si va la oracion rezando
De Santa Apolonia.—Triste
De mil pues jtiene mi amo
Dolor de muelas? jno sabe
QQue su mal estd en los cascos?
—Yo0 bien 8é lo que me digo,
Seflora, que para algo
Bachiller en Salamanca
Me hicieron, dindome el grado
Con que bachillerear
Pueda;» respondio Carraseo.

Y con esto salié el ama
Mientras ¢l se fué en el acto
A casa el sgegor Cura
Donde estuvieren tratando
Cosas que al lector diremos
Cuando sea necesario,

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO

XI

Peticion de salario. La tercera salida.

L visita que esta vez
W A su sefior hizo Sancho,
Y que en el ama y sobrina



alz.
w2

SEGUNDA PARTE —

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

— 33 —

Produjo tal sobresalto,
Tuvo por tinico norte
Fl de halagar 4 su amo,
Para ver si congeguia
Un objeto deseado.
Valiose de mil rodeos
Antes de llegar al grano,
Y pronuncié més refranes
(Jue contiene el diceionario.
—Vuesa merced, sefior mio,
Dijo al ﬁu, estd ya harto
De saber (pues en el pilpito
Lo oimos en muchos ecasos ),
Que no hay nadie en este mundo,
(Que 4 morir no esté obligado.
Ni los ruegos, ni las fuerzas
Pueden atajar los pasos
De la muerte; y cetros, mitras,
Ella destruye de un tajo.
—Eg verdad; mas no comprendo
doénde vas tan despacio.
—Voy & parar en que es justo
(Que me sefiale salario
Vuesa merced, por gque sepa
Yo, cada mes lo que gano.
Que, segtin el refran dice,
Sobre un huevo pone un gallo..,
Es decir, una galling;
Y mil pocos, van formando
Un muche; y mientras se gana
No se pierde; y vale un pédjaro
En mano, mds que otros ciento
Si los ciento van volando,
—Basta ya, Sancho; ya entiendo
La indirecta, eres muy franco
Y con la misma llaneza
Te responderé en el acto.
En ninguno de los libros
Que lei, vi consignado
Que los escuderos fuesen
Hujetos 4 un vil salario.
Todos con sus caballeros
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Iban gozosos y ufanos

Por el placer de servirles

Y recibir cien regalos

De insulas y de otras cosas

Que por ser breve me callo,

Asi, pues, si hais de veniros

A mi merced, no os rechazo;

Pero si necio intentais,

Que ciego y desatinado

Adopte yo nuevos usos

Que destruyan los de antano,

Podeis volveros 4 casa

Mi servicio abandonando;

Que pretender ofra cosa

Es pensar en lo excusado,

Y de hallar estoy seguro

Escudero hueno 6 malo.
Diciendo asi, el caballero

Quedo silencioso un rato,

Mientras que el buen Sancho Panza

Viose tan desconcertado

Que creyd que hasta los cielos

Se le venfan abajo.

‘Entonces, para mds mengua,

Entrd alli Sanson Carrasco
Con el ama y la sobrina

Que esperaban un milagro

De su parte, y que impacientes
También de rondon entraron.
Y fué el asombro de todos
Verle estrechar en sus brazos
A Don Qnuijote, diciéndole
Con aire regocijado:

—Ea, sefior de mi almal
Campeon hermogo y bravo,
Péngase yuestra grandeza

En marcha, que ya esperando
Estd el mundo sus servicios
Y la ayuda de su brazo.

Si alguna cosa le falta

Aqui estoy yo jvoto al chédpiro!
Para suplir con mi hacienda



— DON QULJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —

L

Y mi vida, todo cuanto

Le falte para salirse;

Y si fuese necesario

Le serviré de escudero.

—¢No te lo dije, buen Sancho?
Murmuré el ilustre héroe
Volviéndose haecia su famulo.
Sdbete que no me falta

Quien me sirva con agrado,

Y que el gque viene 4 ofrecerse
Es bachiller, docto y sabio,
Regocijador perpetuo

De salmaticenses claustros;
Agil de sns miembros todos,
Discreto, alegre, callado;
Sufridor de los calores

() del frio, en el verano

Y en el invierno; y que sabe
Aguantar, si llega el easo,

La hambre y la sed, con aquellas
Otras partes que me callo,
Porque estando aqui presente
No se diga que le alabo

Por adularle; mas conste

Que desde luego lleviralo
Contento en mi compania,

Si no fuera porque aleanzo

A conocer, que & su patria

Se debe, ¥ 4 sus aneianos
Padres; pues yo nunea he sido
Tan egoista y menguado

Que aspire & tronchar laureles
(Jue estin frescos retonando.
Quédese aqui como es justo
El nuevo Sanson, que es tristulo
Perpetuo de lag escuelas

Del saber... y de sus patios.
Honre, repito, 4 sus lares;
Quédese aqui, que yo, en tanto,
Clon cualesquiera escudero
Contento iré; ya que Sancho
No sedigna acompanarme,
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—81 digno, dice llorando

Sancho Panza; que vo soy

Agradecido y honrado

Y mis agiielos lo fueron

Todos. 81 pedi salario

Fué por seguir el consejo

(Que mi parienta me ha dado;

Pero el hombre ha de ser hombre,

La mujer, mujer; v el caso,

Es que soy hombre en cualguiera

Parte, y no puedo negarlo.

Yo quiero serlo en mi casa,

Aunque pese al mesmo diablo.

Asi, pueg, vuesa merced

Ordene y deje firmado

Testamento y codicilo

Que no puedan revolcarlo...

—Revoear, dirds.—Si, eso.

Lléveme, sefior, que al cabo.

Ya verd con qué primores

Le sirvo y aun le agasajo

Aungue otros nuevos yangiieses

Me muelan el enerpo & palos.»
Callg al fin el escudero.

sSe admird Sanson Carrasco

Al ver su sandez; y al punto

Quedé establecido el pacto

Abrazando Don Quijote

Con gran efusién 4 Sancho,

Y signiendo los consejos

Del bachiller, que era ordculo,

A la gazon, del insigne

Valerosisimo hidalgo,

Se acordo que al tercer dia

Fuese Ia partida, en fanto

Que la gobrina y el ama

Maldecian 4 Carraseo

Mesdndose sus cabellos

Y sus rostros arafiando.

Y al llegar 4 ver cumplido

Por fin aguel breve plazo,

Que en calmar & las mujeres
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Ambos 4 dos emplearon,

Con las alforjas repletas,

Y un bolsén hastante hinchado
Que entregd el buen caballero
Al escudero pazguato,

A la hora en que tendia

La noche su osceuro manto,
Salieron bonitamente

De su pueblo, acompanados
Del bachiller, que los quiso
Despedir; y al fin tomaron

El camino del Tobogo,

En Rocinante montado

Don Quijote, y Sancho Panza
Subido sobre su asno,

X1

Al Toboso!

Camixg van del Toboso
Don Quijote y su escudero,
Rellenando sus pulmones
De aire sutil, puro y fresco.
Libres van, ¥ con gran gozo
Cruzan los eampos manchegos,
Pensando en las aventuras
Que les deparen los cielos.
Antes, sin embargo, quiere
Kl sin igual caballero
Besar los pies 4 la hermosa
Reina de sus pensamientos.
Guarda, no obstante, en su alma
Un misterioso secreto;
Un arcano impenetrable
Del cual no esté satisfecho.
Y ed que el cuitado no puede,
Punto mds 6 punto menos,
Decir si su amada es rubia
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0 tiene oseuro el cabello.
No sabe decir si es blanco
Su cutis, § 81 es moreno,
Ni si es alta 6 es pequefia
Pues s6lo la vid entre snefios.
Mientras tanto, Sancho Panza
Va preocupado, va inquieto,
Pensando en el compromiso
En que su sefior le ha puesto. *
Que ¢l tampoco la vié nunca,
Jamds estuvo en el pueblo
Del Toboso, donde mora
La que es duefia de su duefno.
:Como decir 4 éste ahora
Que bellaco y embustero
Le engaiid, cuando le dijo:
—La he visto y la he dado el pliego?
JComo llevarle 4 una casa
Que nunca sus ojos vieron,
Ni preguntar 4 las gentes
Delante del caballero?
—Bandio de mil se decia;
Bruto, animal, topo, ciego;
JQuién te metioé & hacer bordados
Teniendo tan poco seso?
Si ahora mi sefior se ofende,
Y me desgarra el pellejo,
me rompe tres costillas,
Bien merecido lo tengo.
Que al freir es el reir:
Al hoyo siempre va el muerto,
Y el vivo al hollo; y 1a soga
Se escurre tras el caldero:
Por lo cual, digo y repito,
Que el que engaiia escupe al cielo,
Y el mentir pide memoria;
Y mal maja un majadero
Si hay muchos ajos
En sn mortero.»
Agi, truneando refranes,
Marcha Sancho tras su duefio,
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Que como hemos dicho, iba
Algo azorado y suspenso.
No queriendo dar su brazo
torcer ninguno de ellos,
Sus temores ocultando
Los dos guardaron silencio;
Hasta que el gran D, Quijote,
Que en romperle fué el primero,
Exelamd:—Por fin joh Sancho!
Nos favorecen los cielos,
—¢Habré insulas?—Y gloria
Y honor y mucho provecho;
Que ti verds cudnto pueden
Mi valor y herdico estuerzo.
—¢Y 4 qué aguardamos?—Ti sabes,
Pues ya dicho te lo tengo,
Que ante todo, 4 mi sefiora
Duleinea, ver pretendo.
Obtenga yo su permiso
Y su bendicion; y-luego
Duendes, gigantes y magos
Lluevan 4 diestro y siniestro.
—Quiera Dios que asi sueeda
Sin gue vengan sarracencs
yangiieses, que nos pongan
Hecho una ldstima el euerpo.
—Pierde el temor, Sancho amigo,
Que esta vegada no iremos
las ventas maldecidas
Que son puertas del infierno,
Tan =olo 4 grandes cindades
Y 4 capitales de imperios
Hemos de ir 4 lucirnos
En mil brillantes torneos,
O en franca lid; pero antes
Te he dicho cudnto apetezco
La bendicién de mi dama.
—Difieilillo lo veo,
—¢Por qué?—Porque para echarla
Tendrd por fuerza que hacerlo
Por encima de las hardas
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De su corral.—O eres ciego
Jgfg, O tus ojos se turbaron
S Al ver su faz que es un cielo
Donde Dios puso dos soles
l En claros ojos serenos.
Por eso dices que bardas
Viste solo, y yo por eso
Te digo que ver debiste
Galerfas, aposentos
Con balconajes de oro,
Azoteas, atrios bellos,
Y lonjas de marmol, propias
De su palacio soberbio.
—Pues yo le juro y perjuro,
Puesta la mano en el pecho,
(Jue no vi soles ni estrellas
En su cara ni en su cuerpo.
Verdad es, que como estaba,
Cunando la truje aquel pliego
De yuesa merced, aechando
Trigo, y el pc-ho ma. denso,
L‘al vez se formé una nube
Que le tapo los luceros
los soles,—¢ Y aun te obstinas,
Desatinado escudero,
En deeir que aechaba frigo
Aquel sér puro y angélico?
¢Desde cudndo acd lag damas
De alta aleurnia tal hicieron?
+Desde endndo las princesas
Dan & sus ocios empleos
Tan viles, y oficios toman
Tan 48peros y groseros, -
Embasteciendo unas manos
Dignas de empunar un cetro?.....
Vamos al Toboso & escape, .
Que alli verds lo que es bueno
Cuando en su dorado alcﬁcra.r
Juntos los dos penetremos 3
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En el Toboso.

Mepia noehe era por filu
Gue rapar podia la barba
Segin escribio Quevedo
Y Cervantes nos declara,
Cuando en el Toboso entraron
Don Quijote y Sancho Panza.

El veeindario dormia;

Era la noche enfreclara

Y el ladrido de los perros
Los oidos atronaban

Del tierno y enamorado
(faballero; en una casa
Mayaban gatos, en ofras:

Un jumento rebuznaba,

Y el grufiido de algin puerco
De en cuando én enando turbaba
El silencio y el reposo

De las calles solitarias.

Tan discordantes ruidos

Y animalesca algazara

No dieron muy buena espina
Al hidalgo, que con mala
Catadura, y triste acento

De este modo 4 Sancho habla:
—Xsos rumores que oimos
No tienen muy buena traza

Y 4 mal agiiero los tomo

Por ser mi fortuna vdria.

Asi, pues, Sanchico mio,
Guia pronto hacia el aledzar
O palacio de mi hermosa
Dulcinea, que acostada

Tal vez no esté, y barruntando
Mi venida, fiel me aguarda.
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—(Cuerpo del Sol! grita Sancho
A dénde guiere que vaya

A busear tales palacios

Ni tales carneros? Valga,

O no valga lo que afirmo,
Digo sefior que ella estaba

En casa cuando la vide

Y era un tabuco su casa.
—Presumo que andas errado.
—Y aunque yo sefior me errara,
¢Es oportuno 4 estas horas

El venir 4 visitalla?

Quiere dar aldabonazos

En la puerta, y que nos abran
Produciendo nn-alboroto

Que prejudique su fama?

—De todos modos, intento
Saber d¢ estd su morada,

Que después, yo habré de darme
Para todo buenas trazas.

Y ahora que en ello me fijo,

() yo tengo telarafiag

En los ojos, ¢ aquel vasto
Edificio que se alza

Y da gran sombra, no lejos

De agui, sin duda es la grata
Mangién de mi Duleinea.
—fQue no es su meson jurara
Por los doce mil apdstoles.
—Quita los ceros, y apaga;
Que es ya mncho apostolado
Esé que 4 cuento me sacas

Y aun que fratases de virgenes
Mil por lo menos sobraran.
—Pues digo, que yo no ereo

© Por razones que se callan,

Que aquel edificio sea
Dengiin manifico aledzar.’
Mas ya que vuesa merced
Se empeia; gufe las plantas
De Roeinante, que el rucio
Contento v& en su compafit. s
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X1V
Indagaeiones. Revelaeion.

Como 4 unos doscientos pasos,
Segun Cide Hamete cuenta, -
Se alzaba aquel edificio.

Que estaba entre gombras densas.
Alta torre le corona,

Tiene un atrio ante su puerta
Y al acercarse el hidalgo
Dijo parando 4 su bestia;
—Razon de sobra tenias;

No es palaecio que es iglesia,
—Ya lo veo, exclama Sancho;
Y plegue 4 Dios que no sea
Sepollura de estos vivos

Que hechos van almas en pena.
No es hueno, sefior, andarnos
Por cimenterios 4 estas
Horas; y puedo jurarle

Que siento lag cosquillejas
Del miedo; vamonos. presto,
Pues, 81 mal no se me acuerda,
Ya dije que la sefora

Vive en una callejuela

Sin salida,—Torpe, aleve,
Que agi agotag mi paciencial
+Dénde viste i palacios
Reales en sucias callejas?
—~Redior, le replica Sancho,
¢No sabe que en cada tierra
Hay sus usos y costumbres
Mis bonitas & mds feas?

Tal vez aqui en el Toboso

Se usard la moda esa;

Razon por la cual le pido

Que me dé la vifia.,..—Veénia
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Querrdas deécir,—Es lo mesio
Si congigo (ue me entienda,
Digo, senor, que me deje
Ir por calles y plazuelas
En busea del tal palacio...
Que coman perros O perras.
—Trata, Sancho, con respeto
Lag cosas de Duleinea,
Repartate.—Me arreporto
Y hasta bajo la cabeza;
Pero ;no es terrible cosa
Que porgue una vez la viera
He de ger el obligado
A busedrsela y ponérsela
Por delante? ¢Debo acaso
Ser adevino por fuerza
Y encontrar su casa, siendo
De noche? jVoto 4 la suegra
Que ya no tengo, y que daba
Malos tratos 4 Teresa!
(Que ereo mucho mds facil
El que topase con ella,
Pues la guiere y la habrd visto
Mil veces.—Maldito seas
Ta y tn charlal grita al cabo
Don Quijote hecho una fiera;
Di ¢no sabes, vil hereje,
Que en ocasiones diversas
Te indiqué, que no eonozeo

la gimpar Dulcinea?
Jamads pisé su palacio;
Si me enamoré de ella
Fué de oidas, pues no en vana
Supe que era tan discreta
Como hermosa; esto te dije
Y esto es preciso que entiendas,
—Pues yo afirmo que eso agora
Lo escucho por vez primera;
Pero ya que asi me habla
Y agi la verdad confiesa,
Juro 4 Dios, que yo tampoco
La vi nunca.—Ego es simpleza
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O maldad tuya; ¢no afirmas
Que la viste muy de cerca
Aechando trigo, aquel dia
En que te dié su respuesta

mi carta? Di, menguado,
Respindeme.—No se atenga

ego, sefior; que también
Fué de oidas la conseja
Que conté para aguietarle
Metigando su impaeencia.
—Oh! Sanchol perverso Sancho!
Tiempos hay de cuchufletas

burlas, y tiempos hay
Para hablar de cosas serias.
No porque yo te haya dicho
Que ni vi ni hablé 4 la duefia
De mi vida, decir puedes
.o mismo; pues en conciencia
Es todo al revés.»

Y hablaban

Los dos con tanta llaneza
Cuando avanzar hacia ellos
Vieron & un hombre, que era
Labrador sin duda alguna,
Pues llevaba dos acémilas
(Que arrastraban un arado;
Y al ver que ya estaba cerca,
El andante caballero
Se expresd de esta manera:
—¢Sabreisme decir, amigo,
Y asi Dios premio os ofrezca,
En qué parte del Toboso
Vive lailustre princesa
Duleinea?—Mal os puedo
Deeir, el hombre contesta,
Lo que saber deseais,

f 'Z),ue hd poco vine 4 esta tierra

gervir, y no conozco
A los que moran en ella,
Ni sé si aqui viven principes
O 'mozas de tal ralea.
Si queréis tomar noticias,



INGENIOSO HIDALGO

[
=
(=]
=]
=
=
(5}
7z
=
=
(=]
(=1

— 46 —

En esta casa frontera
El cura y el sacristdn
Habitan; tened paciencia
Y dentro de algunas horas
Volved, llamad & su puerta
Y ellos os dirdn de fijo
Si en el lugar hay princesas
O senioras de su casa
Que en ella ejercen de reinas.
—Tal debe ser la que adoro.
—Pues tomad mi enhorabuena
Y quedaos con Dios, que el alba
Ya presurosa se acerca.s

Partio el hombre, y el hidalgo
Quedd con la hoea abierta
Tan azorado y suspenso
Que el mirarle daba pena.

XV

La embajada.

A1 verle miistio, eallado,
Inmévil y boquiabierto,
Casi, casi, convertido
En una estatua de hielo,
Tomd Sancho la palabra
Y asi le dijo 4 su duefio:
—Paréeeme, sefior mio,
Que vuesa merced se ha muerto
Y que estd desconcertado

‘Mis de lo que yo deseo,

Por esta razén quisiera

Que me escuchara un momento,
—Habla, Sancho, gue 4 estas horas
Me estoy devanando el seso

Por orientarme; y no logro

Sacar 4 flote mi intento.

—Pues con su liceneia digo
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Que ya se aclaran los cielos,
Jgt%m Y que el sol que sale 4 escape
Hacia aqui vendra corriendo.
Digo, sefior, que no es propio
Cue ambos 4 dos nos estemos
Como un par de tagarotes
Papando mosecas al fresco,
En tanto que los vecinos
De esta ciudad ¢ este pueblo,
Levantdndose, nos hallen
Dando inntiles paseos.
Asi, pues, 1o mds prudente
Y acertado en mi coneeto,
Serd que los dos salgamos
De poblado, y que busquemos
Alguna huena floresta
Donde se embosque; y yo luego
Volveré inmediatamente
Para, sin darme sosiego,
Buscar la casa 6 palacio
De mi sefiora; y muy necio
Seria, 6 muy desdichado,
A mno hallarla cual deseo:
Que el buey snelto bien se lame,
(uien hace un cesto liace ciento,
Més vale mana que fuerza,
Y al fin 4 rio revuelto
Ganancia de pescadores,
Segiin nos dice el proverbio.
Quien tiene lengua va 4 Roma,
Y no mamdndome el dedo,
De seguro he de encontrarme
En su palacio soberbio.
Légre yo, sefior, hallarla;
Que halldndola le prometo,
Que hablaré con su merced
Con mucha viveza y fuego
Diciéndole eémo y dénde
Queda mi sefior y duefio
Esperando que le trace
Un tinerario completo
Para verla, sin que en nada

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Se ofenda su estado honesto,s
(Call6 Sancho, que tenia

Razoén para estar inquieto,

Y Don Quijote le dijo

('agi con jovial acento:

—Tienes razén, hijo Sancho;

Todo euanto has dicho es cierto

Y has hablado como un libro

Al darme tan buen consejo.

Salgamos de aqui al instante

Y una floresta busquemos

Donde me embosque, que ¢l alma

A voces me esti diciendo

Que al verla ti, y al hablarle

De mi parte, deberemos

A su fina cortesia

Y 4 gu discrecion, un eiento

De milagrosos fayores

Y celestiales afectos.»
Hablando de esta manera

Del Toboso se salieron,

Y & cosa de una dos millas

De aquel lngar celebérrimo,

En un encinar enfraron

Donde emboseindose el tierno

Amador de Duleinea

Dijo 4 su caro escudero:

— Anda, Sancho, parte, hijo;

A la cindad vete lnego,

Y 4 mi presencia no tornes

Sin deeirme lo primero

Que la viste, y que le hablaste

De mi parte; y te prevengo

Que has de contarle las cnitas

Que por ella estoy sufriendo.

Ruégale que sea servida

De hacerse ver un momento,

De este su rendido amante

Y cautivo caballero,

Que su bendicion pretende

Antes de afrontar sucesos

Felices, 6 entrar con brios
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En valerosos encuentros

Y en aventuras que exijan
Fuertes acometimientos,
—Haré, sefior, cuanto manda
Vuesa merced.—Vuelve presto
Y sobre todo, procura

No turbarte al ver el cielo

De su mégica belleza;

Y sobre todo te ruego

Que fijes en tu memoria

Sus aceiones; movimientos

Y sefiales que evidencien
Cuanto pasare en su pecho,
Mientras que ti le das cuenta
De mi embajada; y con esto
Vete con Dios, Sancho hijo,
Que yo solo aqui me quedo
En aquesta soledad

Donde me estd consumiendo
La envidia, al ver que te marchas
Y acompanarte no puedo.»

“XVI

Donde Sancho entra en cuentas consige
mismo.

Laxzo un suspiro el hidalgo
Y en el encinar agreste.
Que ellos llamaban floresta
() selva hermosa y alegre, _
Quedo aguardando € que Panza
De su embajada volviese.
Montd el esendero en tanto
Sobre su rucio, v dos veces
Le vared, procurando
Mostrarse gentil ginete
Que 4 su punto de partida
Quiere tornar muy en breve;
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Mag no bien ge hubo apartado
Un buen trecho, mira, inquiere
Si su sefior le estd viendo;

Y al notar que no parece,
Apedndose del rucio

Sentose en el musgo verde

Al pie de un arbol frondoso

Y se expreso de esta suerte:
—Vamos 4 ver, Sancho hermano,
Vuesa merced ¢qué pretende?
¢Vais en busea de.un jumento
Que se os perdid? No, mil veces,
Que lo gque vos vais buseando
Son princesitas que tienen
Sorbido el geso 4 un andante
Caballero, tan valiente

Como loco; ¢y daonde vive

Esa senora? ¢l sostiene

Que en un palacio, y que nuneca
La vi6; ¢mas edmo valerme
Para busecarla y decirle

Lo que su amante apetece?
¢De parte de quién le hablo?
¢Qué he de deeir jvoto 4 veinte
Legiones de diablos! (Puedo
En el Toboso meterme

A sonsacar sus princesas

Sin que alli me vapuleen

Y me muelan las costillas
Veinte mil guardianes fieles?
10jo al Cristo, hermano Sancho!
Y puesto que todo tiene

Su remedio en este mundo
Ecetuando la muerte,

Fijate bien-en que es loco

Tu sefior, cillate y miente

Y dile que la primera
Labradora que aqui encuentres
Es la mesma Dulcinea

Del Toboso; y 8i no cree

Lo que digas, no te apures

Ni hables de cosas que suenen
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A verdad; jura y prejura

Y se fécil y obediente;

Que al buen callar llaman Sancho;

Y el que calla otorga; y suelen

Decir, que en boca cerrada

No entran moscas; y mil veces

Oi que 4 denguno ahorean

Porque la lengua no mueve,

Sabiendo donde le aprieta

El zapato; y es corriente

El adagio aquel que dice

Que el pez por la boca muere,

Y que la soga se quiebra

Por lo més delgado siempre.

Cédllate, pues, y respeta

De tu sefior las sandeces,

Que si él estd rematado

Del magin, frecuentemente

Vas ti por los mesmos trigos

Caminando sin caletre

Y sospirando por insulas

Que en zancos han de ponerte,

No eon quien naces, se dice,

Sino con quien:paces, y este

Refran nos presuade 4 todos

De una manera solene

i;%ue aquel que con lobos anda
ahullar se ensefia; y no pueden

Dos que conien en un plato

Y juntos velan ¢ duermen

Dejar 4 la fin v proste

De igunalarse 6 parecerse

El uno al otro; por esto

Y porque el amo no tiene

Un solo adarme de juicio,

Y todo lo trueca y tuerce

Creyendo que son castillos

Las ventas; gigantes fuertes

Los molinos; los venteros

Sefiores de alto soplete,

Y otras muchas zarandajas

Por el estilo, he de hacerle
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Que se trague bien la pildora
Aungue al tragarla reviente.
Entretanto, en este sitio
Tomando un taco estaréme
Hasta que llegue la tarde
fin de que no sospeche
Mi sefior, que nada hice
Por gervirle y complacerle.
Diciendo asf, las alforjas
Requirié, y con dos zoquetes
Dé pan y queso, y un trago
Sirviose régio h'unltwte

XVII
Mentiras sobre mentiras.

Y quiso la fortuna del taimado !
Que aun antes de que el dia declinara

Viese avanzar por medio del camino

Tres risticas y feas aldeanas
Que montando pollinos ¢ pollinas
(Pues el sexo la historia no declara)

: Hallerorl del Toboso, dirigiéndose

Al mismo punto en ‘donde é1 se hallaba.
Tan luego como pudo apercibirlas

De su asiento musgoso se levanta,

Monta en el burro, ¥ con feroz malicia

Blandiendo alegre la nudosa vara,

Recordando un sermdén que oyo en la 121@31& i

De esta manera corajudo exelama:

—Caigan del templo las colunas todas,

Muera Sansdn v felisteos caigan

Para que nunea Don Quijote vuelva
encargarme amoi'DBle- embajadas. »

Dicho lo enal, 4 la floresta vuelve

Y eéncuentra 4 su sefior que asi le halila: |

—Di joh Sancho amigo que al Toboso fniste!’

¢Deheré gefialar con piedra blanea,
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O con negra, este dia de i vida?

JTraes buenas nuevas o lag traes malas?
—Tan buenas son, responde el esendero,
Que no hay mas gne salir al raso, para

Ver llegar hasta vos 4 mi sefora

Duleinea, que yiene acompafiada

De dos doncellas.—Cielos! ¢Qué me dices?
Ayl no'me engaiies, Sancho de mi alma;
No quieras qne con falsas alegrias

Alegre mis tristezas malhadadas.

—¢Qué sacaria, le contesta Saneho,

Con enganarle? Al punto, sefior, salga

Y vera como vienen & busealle

Tan lindas y tan bien aderezadas

Que parecen magzorcas de oro y perlas,
Carbones encendidos, rojas ascuas

Tan cubiertas de ricas piedrerias

Que delumbran los ojos de la cara.
Pique, genior, y venga, y verd al punto  «
Llegar & la princesa nuestra ama

Vestida de diamantes y de telas

De brocado; tendidos 4 la espalda

Los cabellos, que al gol roban los rayos

Y sobre el vielto juegan y eabalgan.
Aunque 4 decir verdad son cacaneas

De vistosos colores remendadas

Las gue montan.—Querrds deeir sin duda
Hacaneas.—No 8¢ como ge llaman,

gue hay poea diferiencia de hacaneas,

A eananeas.— Lo coneedo, acaba.

—Pues digo que se acerea la gsenora

Tan hechicera que el sentido pagma.

—Y vo 4 mi vez te juro, Sancho hijo,
Que en albricias de aguestas no esperadas
Nuevas que traes, te daré el despojo
Mejor, que gane en la primer batalla:

() aventura feliz que nos deparen

Los hados; y si aquesto no te hasta

Ni te contenta, ofrézcote las crias

De las tres yeguas que dejé prenadas
Alld en el prado concejil del pueblo.»

A lo cual contestole el muy camandula
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—A las erias me atengo, senior amo,
Que el despojo mi vista no lo alcanza.»
[ .

XVIII

Maleficio.

Hantaxno de esta suerte, de la selva

Saliéronse, v al ver las aldeanas
Que en sus borricas caminando vienen
Con lentitud, y ya cerca se hallan,
Tendio su vista el bravo caballero
Buscando seres de mejores trazas;

Mas como 4 nadie viese en el camino
Del Tohoso & excepeion de las tres zafias
Labradoras, turbado y conmowvido
Preguntd & su escudero si aun estaba

En la cindad su hermosa Dulcinea

) i fuera la vio ya puesta en marcha,
—¢Como en marcha, senor, dice el taimado,
Pues no la vé? ¢np advierte como avanza
Hecha un cielo de amor, pisando flores
(Que nacen # sus pies y la embalsaman?
—Yo0 no yeo, replica Don Quijote,
Mas que tres labradoras mal portadas
Que sobre tres borricos cabalgando
Hacia nosotros vienen.—;Dios nog valga!
Dijo 4 gritos el pérfido esendero;
Comol! 4 tan bellas hacaneas blancas
Tiene el valor de apellidar horricos?
Por Dios, sefior, que pelaré mis barbas
Si tal fuese verdad.—Pues yote digo,
Con esta buena fe que en mi es mnatu,
Que es tan cierto que son burrgs ¢ burras
Como que ti te llamas Sancho Panza

Y yo soy Don Quijote.—Selle el labio,
Hefior, que aqui nuestra princesa se halla.;
W Callironse los dos, y el redomado

Marido de Teresa, al punto baja,

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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De su rucio, y postriandose de hinejos

Delante de las feas aldeanas,

Deteniendo 4 un pollino del cabestro,

Asi 4 una de ellas con primor le habla;

—Reina y princesa y aun duquesa hermosa,

Serniora ogusta, destinguida dama,

Mirad por Dios al peladin valiente

Llamado Don Quijote de la Mancha

Y también Caballero de la Triste

Figura, que aqui os rinde su alabanza

Teniendo el corazén tan reducido

Que no es més reducida una alvellana.

A los pies de esta hermosa cacanea,

Sus dos rodillas en la tierra clava;

No premifa, por Diog, yuestra-grandeza

Que aqui gomite por la boea el alma.»
Estaba 4 la sazdén arrodillado

Todo confuso, viendo & Ia villana

Bl erédulo sefior; y como oyese.

Que reinala llamaba Sancho Panza,

No sabia qué hacer, ni gqué coneepto

Formar de aquella aparieion extrafia,

Que era morena, regordota, bizea,

Cariredonda, cejijunta y chata,

Por lo cual el valiente caballero

Suspenso y sin hablar la contemplaba.

No estaban en verdad menos atonitas

Las tres silvestres y curtidas gracias

Viendo aguellog dog hombres tan distintos

Que hineados de rodillas les atajan

El paso; mas al fin la detenida

Mohina les dijo:—Vayan noraala

Y déjennos pasar, que =e hace tarde

Y queremos golver & nuestra casa.

—Oh! princesa y sefiora; exclama Sancho,

¢ Tendréis valor y corazdn 'y entrafias !

Para dejar morir enal muere un perro
ese andante infeliz que tanto os ama?

—Miren; miren, por donde el sefiorito

Se apea; grita-al pnto la mds brava;

Jo que te estrlego, burra de misuegro,

¢A nosotras eon pullas y matracas? = -
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Vayan andando su eamino, y déjennos
?& Hacer el nueso, pues la genda es lluna,»
I il No bien oyo estas frases Don Quijote
Dijo con friste voz:—Sancho, levanta;
Levédntate, no insistas, pues ya veo
Que la fortuna de mi mal no harta
Tiene tomados los caminos todos
Por do pueda venir  ésta mi dnima
Algitn confento. Y 1, princesa ilustre,
Hermoga Duleinea, prenda eara;
Término de [a humana gentileza,
No dejes jay! al contemplarme blanda
De advertir en el fino acatamiento
Que 4 tu noble virtnd maleficiada
Y & tu hermosura contrahecha fago,
Fl grande affin con que te adora mi alma, -
Guardd silencio el eaballero triste
Y soltando su risa la aldeana:
—Toma mi agitelo! repliedle al punto.
(Requebrajos 4 mi? Viyanse, vayan,
Y déjennos al fin el paso franco,
Que la groma se va haciendo pesada..
Apartose el buen Sancho satisfecho
De haber logrado realizar su farsa;
Y la supuesta Duleinea, picando
A su burra, picd con tales ganas
Que el animal 4 fuerza de corcobos
En tierra did con su preciosa carga.
Viola caer el triste Don Quijote
Y acudid presuroso 4 levantarla
Mientras que Sancho gue también se acerca
Aprieta bien la cincha de la albarda.
Y es fama que al tenderla ¢l caballero
Los brazos con intento de monfarla
En su hacanea, dié la estulia moza
. Varios pasos atrds, y con pujanza
Tomando vuelo, dié una eorridica,
Puso lnego sus manos en las ancas
De la burra, y salté con ligereza.
Quedando cual los hombres & horeajadas.
Parti6 por fin, partieron las:tres juntas,
Y Don Quijote con la faz turbada

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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Dejé salir suspiros-de su pecho
Y de sus ojos silenciosas ldgrimas.

Después con gran dolor:—No hay duda, dijo:

Mi gentil Dulcinea estd encantadal
iFeliz ti, amigo Sancho, que la has visto
Tan hermosa; ostentando ricas galas,
Sin ser presa eual yo de magos viles,
Cobardes envidiosos de mi fama,

Que 4 traicion nos han hecho maleficio
Y en mis ojos han puesto cataratas!»

XIX
Pelos y seiiales,

Cuaxpo lag treg aldeanas
Se alejaron de aquel sitio
Quedd el pobre caballero
Cabizbajo y pensativo.

Retozona risa bulle
En los labios y: el espiritn
Del marrajo Sancho Panza
Que engafio & un sefior tan fino.
—Mira, dicele al fin este,
Mira gi tengoenemigos;
Nota cdmo me persignen -
Encantadores malignos.

Ayl yo naci para ejemplo
De desdichados, y vivo
Para ser blanco y terrero
De las flechas del destino.
No: contentos los aleves
Magos, con darme el suplicio
De ver trocada mi dama
En un sér feo y bravio,

El buen olor le quitaron
Que suele ser distintivo

De lag sefioras que andan
Entre bicaros magnificos; .

X
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Entre flores, entre dmbares
Y entre inciensos exquisitos.
Y esto te 1o cuento, Sancho,
Y esto, Sancho, te lo digo,
Por que al querer levantar

A la que dices que has visto
Tan hermosa y tan gallarda
Con su espléndido atavio,
Yo solo vi un esperpento
Suelo, teo y desabrido,

De euya boea salia

[n tufo..... jtufo maldito!

De ajos erndos, que no sé¢
(omo pude resistirlo.
—jCanallas! exclama Sancho
Dando 4 la sazdn un grito,
Qué ofensas ahora ni nunea
Mi noble sefiora os hizo
Para que asi la troedseis

En un fiero basilisco?
Bastdraos, magos infames,
Trocar sus ojos divinos

En miserables agallas

- Aleornoguefias, y el limpio

Rubio cabello de oro
Tan reluciente y purisimo,
En sueias cerdas de cola
De buey; bastaraos, repito,
Trocar todas sus bellezas
En un feo tan subido;
Pero troearla el olor

Pasa de vil artificio.
Verdad es, sefior del alma,
Que yo su fealdad no he visto,
Sino su muecha hermosura
Casi sacada de quicio

Por el gran lunar gue tiene
Sobre la boca, en el sitio
Donde nacen los bigotes;
Cuyos pelos bien medidos
Vienen & tener un palmo
De largos.—Corres peligro
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De que digan al oirte

Que eres muy ponderativo,

—DPues yo juro que en su rostro

Estaban como nacidos.

—Lo ereo, Sancho, lo ereo;

Que Dios en ella no quiso

Poner nada que no fuese

Perfecto, agradable y lindo.

Asl, pues; aunque tuviera

Cien lunares, no distintos

Del que dices, nunca en ella

Fueran lunares mezquinos

Sino lunas, sol y estrellas

Resplandecientes; y afirmo

Que ese lunar que me pintas,

Segin datos fidedignos

Y sefiales que no fallan,

Cuya explicacion omito,

Tiene su correspondencia

In ciertos velados sifios,

O sea en el muslo derecho

Donde existird de fijo

Otro de las mismas sefas

Que el que tir dices ue has visto.

Pero dejando estos puntos

Que son harto suspensivos,

Vamonos, Sancho, por otros,

(Que asaz aqui he padecido. »
Clalld, montd en Rocinante,

Exhalé nuevos suspiros,

Y no vi6 que Sancho Panza

Se burlaba de lo lindo.

Y atris dejando el Toboso

Van por opuesto eamino

Fl fiel y erédulo amante

Y el criado fementido,
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Al leetor.

Aqui al que leyere debemos deeir,
Sin vanos alardes de orgullo pueril,
Que el romaneeador no puede seguir
La historia prolija del bravo adalid,
(Y asi le llamamos sin gquerer mentir
Porque €l se imagina que vale por mil.)
Seguido de Sancho ird hasta el confin
Del mundo, si es fuerza que llegne hasta alli,
Y al cruzar la selva, el prado, el pensil,
El monte y el llano se juzga infeliz;
Pues lleva al moverse de aquf para alli,
Clavado en el alma un dardo sutil.
Soltando las bridas del flaco rocin
Le deja 4 sus anchas la yerba engullir
Y muere de amores cual nuevo Amadis
Al ver que ha perdido su dama gentil,
—Seﬁor, dice SBancho; por Dios no esté asi
Tan alicaido, pues se va 4 morir,
8i mal bruja infame, ernel malandrin
Hizo de las suyas con bdrbaro ardid,
Su merced le muestre su £6 varonil,
No més suspiricos; no tanto plaiir,
Que hay menesterosos y un gran celeml'n
De tiernas doncellas que quieren salir
De sus doneelleces eon algtin malsin,
Y es fuerza guardarlas del hazme reir.
Vamos por el mundo, que en el mundo vil
Hay mucho robado que res tituir,
Y muchos entuertos, mue ho matachin
Y muchos follones 4 quien ecorregir.
Vamos, por Dios vivo, noble paladin,
Caballero andante mds bravo qne el Clid,
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—Razon tienes, Sancho, vamos por ahi,

Dice Don Quijote que estd algo febril,

El destino impfo me manda sufrir

Mis penas y duelos, mi gran frenesi.

Mandame que luche con fuerza viril

Si antes no me acaba algin berrenchin.

Mil desaguisados debo combatir;

Mil menesterosos suspiran por mi.

Volemos, buen Sancho, al punto 4 la lid.»

Y amo y escudero decidense al fin
correr el mundo que van & embestir

Con feroz alarde y d4nimo viril.

Y otras aventuras
Vuelven & surgir,
Y duendes y trasgos,
Tropa baladi, .
Caballeros, damas,
Gente escuderil,
Dueriag doloridas
De hdbito monjil,
Nifias que declaran
(ue estdn en un tris
Antes que les digan
Me muero por ti:
Cencerradas, gatos,
Insulas, motin,
Donde Sancho pierde
La fuerza motriz,
Be van sucediendo
Con tanto perfil,
Y tantos relieves
Y tal retintin,
Que el romanceador
No sabe seguir,
La historia prolija
Del buen paladin.



-

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —

— 52 —

XXI
‘aballeros y escuderos.

Uxa noche en eierto bosque

_ Donde los dos reposaban

Al pie de eopudos arboles,

Sintié el hidalgo pisadas

De caballos, adyirtiendo

A través de la enramada

{Jue dos hombres, cabalgando

Hacia aquel sitio llegaban.
Pardronse cerca de ellos

Y el uno dijo en voz alta:

—uita el freno 4 los caballos

(Que-aqui tienen abundancia

De yerbas, v este silencio

Y esta soledad me agradan.s
Dijo, se tendi6 en el suelo

Y al caer erujieron armas,

Todo lo esenchd el hidalgo
Y al momento dijo 4 Panza:
—Degpierta, que ya tenemos
Aventura aparejada.

—Por qué?—Porque en estos sitios
~ (Gente misteriosa anda.

—Y porque vayan O vengan
Porque les dé la real gana
¢Sospecha yuesa merced
Que aventuras nos aguardan?
—(alla, repito, y atiende,
Que de cosas mis livianas
Nuacen 4 veces sucesos

De la mayor importancia.
Ademas, que yo colijo

Por ciertas sefiales claras,
Que debe ser caballero
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Andante, segtin sus trazas.
—¢Luego hay moros en la costa?
La Santa Virgen nos valga!
—Callate bobo, y escucha
Cémo templa una guitarra,
Vihuela ¢ land, y como
Endechas de amores canta.
Callaron los dos, v al punto
En medio de la enramada
Se escuchd una voz doliente
Que estos versos entonaba:

—Dulce y tierna Casildea,
Casildea de Vandalia,

Por guien voy peregrinando
Desde Gades hasta Francia,
Ti la mis bella y garrida

Y la mas fresea y lozana,
Que como Vénus naciste

En una concha de ndear,
Depon tus iras erneles;

Mira hermosa que me matas
Durmiéndote inditerente

Sin ver.mis terribles dnsias.
Despierta, por Dios, despierta
Y tu noble pecho ensancha
Que por reina de hermosura
Todo el mundo te proclama
Lo mismo en Andalucia

Que en Aragdn y en Navarra
Y en Castilla y Cataluna

Y en Valencia y en la Mancha.» (3]

Apenas oyd el hidalgo
Iistas ultimas palabras
Dijo con voz balbuciente:
—Eso no, jpésie & mi dniuia!
Que yo soy manchego puro
Y tratindose de damas,

En donde esté mi sefora
A ninguna rindo parias.:
Dijo, avanzd presuroso
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Y en un claro que formaba
La selva, encontré & un guerrero
Armado de todas armas,
Que al verle venir seguido
Del enrioso Sancho Panza,
Exelamo con voz sonora
Comedida y reposada:
—¢Quién va alld? ;qué gente viene?
(Quién acude? jquién avanza?
¢Por ventura pertenecen
A la complacida raza
De los contentos, 6 de
Los afligidos dimanan?
—De los afligidos, dice
Don Quijote sin tardanza,
—Pues entonces vengd al punto,
Venga & mi que vinculadas
Tengo en mi pecho las penas
Y la tristeza en el alma.y

Dijo, y asiendo de un brazo
A Don Quijote, que estaba
Ya cerca oyendo eon gusto
Tan comedidas palabras,
Le invité 4 tomar asiento
Diciéndole:—Por las trazas
Vuestras; porque aqui o8 encuentro
Con un bosque por morada.
Por lecho las duras piedras
Y el silencio por compaiia,
Desde luego he presentido
Que sois de la estirpe brava
De los nobles caballeros
Andantes, que honran 4 Espaiia.
—Teneis razdn, le responde
Don Quijote con voz clara;
Caballero soy de esa
Profesién, y aungue en mi alma
Tienen eternal asiénto
Las tristezas, las desgracias,
Y las desventuras, nunea
Ahuyenté de mi la ldstima
Y la compasion que tengo
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De las agenas; v es tanta
La que senti al entender
Vuestra trova enamorada
Que al esecucharos, mi rostro
(Clasi se inundd de ligrimas.
—¢ Amais vos, también, acaso,
Y os desdena vuestra dama?
—No; respondio Don Quijote;
Jamds conmigo fué ingrata
La que adoro.—Eso es muy cierto,
Dijo al punto Sancho Panza;
Que fué siempre mi sefiora
Como una borrega mansa,
Mis blanda que la manteca,
Y mads fécil que una malva.s
Al oir esto, el incdgnito
Caballero, dijo:—Bastal
Y mirando 4 nuestro héroe
Le preguntd:—¢Es el que habla
Vuestro escudero?—=8i es.
—Pues es cosa que me extrana;
Que nunca he visto eseudero
Con tan perversa crianza
Que delante de su amo
Asimeta su cuchara.
Al menos, ahi estd el mio
gue en estatura aventaja
su padre y 4 su abuelo
Y que ante mi nunca habla.
—Pues yo, le responde Sancho;
Hablo, porque... no faltaba
Mds que mover estas cosas
Que es peor el meneallas.»
Entonces, el escndero
Del Bosque, asio & Sancho Panza,
Por un brazo, y con presura
Asi le dijo en voz baja:
—Vamonos donde podamos.
Departir en confianza - -
Asuntos escuderiles
Que 4 nosotros nos atafian,
Y dejemos 4 los amos
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Que ddndose de las astas
Hablardn de sus amores
Hasta el dia de manana,»

A lo enal contesté Sancho
Con voz un tanto atiplada:
—Vamos, sefior escudero,

Y asi vera sin tardanza
Si puedo entrar en docena
Con aguellos que mds hablan,»

XXIL
Como lirones.

CasaLLEros y esenderos
Divididos se encontraban
Hablando aquéllos de amores,
Y éstos de mil cosas vérias,

Y segun la historia cuenta
Tomé al punte la palabra

El noyisimo escudero,

Que asi dijo 4 Sancho Panza:
—Trabajosa y triste vida

Es esta, que aperreada
Llevamos los que servimos

A estos caballeros.—Mala

Es en verdad, le responde
Sancho, con mucha cachaza;
Que hay dias que me mantengo
Del viento, y la cosa es drdua.
—Eso al fin, puede aguantarse
Viviendo con la esperanza

De conseguir algin premio
Gordo; pues mucha desgracia
Tendrd el caballero andante
Que 4 su escudero no haga
(zobernador de una insula

0 Conde, que es cosa grata.
—Yo le he dicho ya 4 mi amo,
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Replica el buen Sancho Panza,

Que 4 la insula me atengo,

Y como él tiene ganas

De premiarme, muchas veces

Me la ofrecid.—Dios le haga

Buen (Gobernador, y & mi

Me dé aquello que me falta

0 sea un canonicato

QQue ya mi sefior me manda,

—Segin eso, me figuro

Que el tal sefior tiene trazas

De ser caballero andante

A lo eclesidstico.—Es clara

La fignracion.—El mio

Is lego, y aunque unas almas

Discretas, le aconsejaron,

Tal vez mal intencionadas,

Que fuese Arzobispo; él quiso

Ner Emperador; y anda,

Y andamos los dos buseando

El Imperio con tal gana

Que &1 presto no le hallamos

Yo me moriré de rabia

Pensando en la hermosa ingula

(Que ha de serme regalada,
De esta manera segufan

Los escuderos su pldtica

Que Benengeli traseribe

TFielmente con mucha gracia;

Y tan amigos se hicieron

Y tan buenos camaradas,

(Que para echar lastre al enerpo

Y remojar la palabra,

Saco el del Bosque su alforja,
Y de aquesta una empanada
(Colosal, que contenia

Un conejo en sus entraiias,
Mostrando luego con garbo
1Una bota soberana;

Llena de excelente tinto

Que alegré de Bancho ¢l alma
Y tanto y tanto comieron
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Y tantos tragos echaban,

(Jue se durmieron al cabo

Lo mismo gque unos panarras,
Con la bota entre sus diestras
Que quedaron enlazadas,
Como si fueran dos intinos
Compaifieros de la infancia,

XXIIT
El Caballero del Bosque.—Reto.

Exrre tanto, separados
Aunque no 4 mucha distancia,
Los dos bravos caballeros
De sus amores. hablaban;

Y en el momento en que vanmos
enterarnos de sus pliticas

Asi decia el del Borque

Extremando sus palabras:

—BSabed, sefior caballero,

Que mi fortuna ¢ desgracia

Me trajeron 4 ser victima

De la méds hermosa ingrata

Que ha mencionado la historia

Del mundo, en sus grandes p_éginas.

Esta mujer que no tiene

Rival, ni nadie la iguala

En espléndida hermosura

Nien condiciones bizarras,

Suele tener mil eaprichos

Y mil voluntades varias,

Metiéndome en mil empresas

Que ya en 1o imposible rayan

Y en las enales ciego entro

Por no matar mi esperanza

De que al cabo compasiva-

Me otorgue dichosa paga.

Y para daros idea

De las cosas que me encarga,
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Sabed, sefior caballero,
Que una vez, desenfadada
Me mando desafiar
A la famosa giganta
De Sevilla, 4 quien las gentes
Suelen lamar la triralda,
Y 4 la enal venei, poniéndola
En donde mismo se hallaba.
Otra vez, quiso que fuese
A cargar sobre i espalda,
Para averiguar su peso,
Ksas piedras que se llaman
Toros de Guisando; y otra
Me ordend que me arrojara
Al fondo del negro abismo
Llamado Sima de Cabra,
Hicelo todo, cual ella
Caprichosa deseaba,
Y le di cuenta de todo
Sin ver término 4 mis ansias,
Finalmente, ahora se empefia
~ En que por el mundo vaya
Obligando 4 los mds fuertes
Campeones, i que hagan
Manifestacion cumplida 3
De que nunca vieron nada
Tan perfecto y tan hermoso
Como es-su linda cara.
Después de andar por mil reinos
Ahora voy eruzando Espana,
D6 obediente 4 sus mandatos
Trabé singular hatalla
Con cien y cien caballeros
Andantes; siendo mi espada
Vencedora fantas veces
Cuantas enfré en lid hizarra.
Pero lo que mds me inspira
Orgullo, y me alegra el alma,
Es el haber domenado
Las fuerzas y la arrogancia
Del valeroso manchego
Que Don Quijote se llama,
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Y que al ser por mi vencido

Grustosamente declara,

Que no hay en la tierra otra

Tan bella como mi dama.»
Quedd el aludido aténito

Al oir tales palabras,

Y refrenando su ira

Dijo tras de breve pausa:

—Ved bien lo que vais diciendo,

(Que aunque de hablar teneis trazas

Sineeramente, no puedo

Dar erédito 4 tales fabulas.

Antes bien, de vos pretendo

Pues de un mi amigo se trata,

Quede toda su persona

Me deis las senas exactas.

—No hallo en ello inconveniente

Y voy al momento 4 ddroslas:

Fs un hombre alto de euerpo,

De geca y morena cara,

Avellanado. de mienibros,

La cabellera entrecana,

La nariz algo aguilefia

Y corva, la frente ancha;

Y sonsus bigotes grandes,

Negros v eaidos; campa

Con nombre de Caballero

De la Trisle 6 de la ezenalida

Figwra, y es quien le sirve

Su esendero Sancho Panza.

Oprime el lomo y enfrena - «

Un corcel de pura raza;

Aligero cual ninguno

Que Roeinante se Hama.

Tiene por dueiia ¥ sgefiora

De su vida y de su alma

la que es hoy Duleinea
Del Toboso, antes llamada
Aldonza Lorenzo, como .
Por ser Casilda mi dama
15 hija de Andalucia
Yo & mi vez suelo llamarla,
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Uniendo los dos voecablos,

Casildea de Vandalia,

—¢Y decis que habeis vencido

A Don Quijote?—A mis plantas

Cayo, lo juro mil veces,

—Pues yo juro por mi dnima,

Que aunqgue las seiias que disteis

De ese mi buen camarada,

Coneunerdan eon su persona,

Ni rompisteis nna lanza

Con €1, ni le habeis rendido

Por ger empresa muy drdua.

Podrd suceder que magos

Malignos, de vil prosapia,

A gunienes come la envidia,

Para oscurecer sus altas

Proezas, hayan tomado

Su misma forma y su facha.

Ellos son los que troearon

A Duleinea en villana

Sucia y fea labradora;

Negiin vi-por mi desgracis.

Ellos, aleves, sin duda

Os han hecho ver fantasmas

Por que legneis 4 alabaros

Con insdlita jactancia

De cosas qué no han pasado

Ni pasardn jvoto al Papa!

Y para probaros presto

La razon de mis palabras, -

Babed, sefor caballero, .

Que agui estd en cuerpoy en alma

Para mantener su honra i

Don Quijote de la Mancha, -

Que un mentis franeo y redondo

Ahora os arroja a la cara,

Y 4 pie y 4 caballo os pide

(Que midais con él las armas.:
Dijo, y poniéndose al punto

De pie, requirié su espada

Y quedd firme en su puesto

Rigido como nna estatua,
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Pujos mareciales,

“Como no me duelen prendas,
Respondié al punto el del Bosque,
Sabed, senor caballero,

Que en batirme estoy conforme;
Pero no ha de ser 4 obscuras
Y en el rifién de Ia noche,
Como diz que se acometen
Rufianes y salteadores,

Sino con la luz del dia.
Aguardad que el sol asome

Y nos veamos las caras

Para que no me equivoque -
Otra vez, ni sea juguete

De brujos y encantadores.

Y debo 4 mds, proponeros

Al fijar las condiciones

Del duelo, que aguel gue sea
Venecido, quede 4 las ordenes
Del vencedor, que mandarle
Podrs, en lo que no se opone .
Al decoro, y 4 las leyes

Del honor que bien conoce,
—Esa condicién me place,
Dijo al punto Don Quijote,
Y desde luego la acepto

Por muchisimas razones.

- —Pues yamos i prepararnos,

Que la impaciencia nos come, s
Hablando de esta manera

Los dos bravos campeones

Se dirigieron al sitio

En donde encontrar suponen
sus buenos escuderos,

Que al pie de unos alcornogues.
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Estaban, segin dijimos,
Durmiendo como lirones,
Despertaronlos, v al punto
Les mandaron que veloces
Enfrenaran los caballos
A firr de teénerlos déciles
Para entrar en la batalla
Mis descomunal y enorme
(Jue miraron log nacidos
Y pudieron ver los orbes.
Al oir aquellas nuevag
Inesperadas, queddse
Atoénito SBancho Panza
Como aquél que ve visiones,
Temiendo hallar muy en hreve
su amo hecho gigote,
Guardd, no obstante, silencio,
A el eseudero del Bosque
Signio, y encontraron juntos
Hechos unos amigotes
A Rocinante y al rucio
Y 4 dos jacos de mal porte
Que elincognifo guardaban
Lo mismo que sus sefiores,’
De camino, dice d Panza
El escudero del Bosque:
—Ha de saber, buen hermano,
(Que segtin hacen los hombres
De guerra en Andalucia,
Todo el que apadrina un chogue
O pendencia de este género,
No puede estar hecho un poste
Mientras sus ahijados luchan
Y las cabezas se rompen,
Y esto lo digo; compadre
Para que no se acongoje
Cuando vea que los amos
Empunan lanza y mandobles
Antes bien, serd Oportino
Que imitando sus acciones
Rifiamos también nosotros
Deshaciéndonos' & golpes.

i
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—Iso no jvoto 4 mi agiielo!

i1 buen Sancho le responde,
Que esa costumbre que dice
No entra nunca en pechos nobles.
Podra ser que peleantes
Andaluces bravucones
Hagan tal desaguisado

Con sentimientos feroces;
Mas nunca los escnderos

De los andantes varones
Hicieron tal, ni las leyes
Andantescas lo disponen.
Esta es la verdad desnuda,

Y esta verdad se conoce

En que jamds llevé al einto
Espada, puial, ni estoque.
—Eso tiene buen remedio,
Replica al punto el del Bosque,
Que gi faltan esas armas
Suplirlas puede un garroté;

Y si el palo no le agrada

Otro recurso propongole.
Aqui fraigo dos talegas

De un lienzo que no ge rompe
Y que en lo iguales parecen
Hechas en un-mismo molde.
Tome su merced la una,

Yo la otra, v vera entonces -
Como nos vapuleamos

Sin que nadie nos estorbe.
—Lo de la talega, pase,

Dice Sancho, que 4 la postre
Sin herirnos ni dafiarnos
Hariin que se despolvoren
Nuestros vestidos.—No es eso
Lo que digo.—Pues entonces
<Qué quiere?—Que en las talegas.
Por que el aire no'las tronche '
Ni se las lleve, metamos
Seis pelados pedriscones |

O guijarros de igual peso,

Y con ellos muy acordes
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Podremos talaguearnos

Sin hacernos mal.—Razones,

Son esas, replica Sancho,

Que ablandarian & un bronce,

Miren lo que dice ahora

Este demonio de hombre!

Miren las pieles de marta

Y los blandos algodones

Que meter en las talegas

Quiere, para darnos golpes

(Que nos dividan los cascos

Y los miembros nos destrocen,

Cunando nadie tiene gana

De morir de bobis, bobis.

Deje, deje que los amos

Se rebanen los cogotes

O se den lindos cachetes

() se destripen 4 coces,

Que yo, que S0y poco amigo

De inutiles disensiones,

Tengo mi alma en sn almario

Y puede ser qne me enoje

Hagciendo que el diablo tire

De la manta en que ge esconde.»
{ Hsto dijo Sancho Panza,

Y el escudero del Bosgue

Respondio:— Ya vendrd el dia

Y nos veremos entonces.»

e

XXV
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A vogsBar comenzaban
Los pintados pajarillos
Ocultos en la floresta

Donde tenian sus nidos,
Cuando ya la fresca anrora,
Que ellos saludan selicitos.

.‘% SR
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Por los baleones de Oriente

Mostraba el rostro bellisimo,

De gus eabellos de oro

Descienden en infinito

Niimero, liguidas perlag

De transparente roeio

Que hafian las recortadas

Frondas del bosque contiguo,

Bellos aljofares brotan

Del romero y del tomillo,

Y el ambiente se¢ embalsama

Con sus efluvios riguisimos;

Destilan mand sabroso

Lios sauces; los cristalinos

Arroyos van murmurando

Hasta parar én los rios,

Y las claras fuentes rien

Mostrando su regocijo.
Quedd vencida la noche,

Salié el dia con sus tibios

Resplandores, y las cosas

Cobraron su positivo

Aspecto, haciendo que Sancho

~Mirase con inaudito

Agombro y pavor inmenso

Al eseudero mismigimo

Que le ofrecid su empanada

Y su gran bota de vino.
Cuenta en efecto la historia

Que aquel escudero inclito

Obstentaba una nariz v

Tan grande y llena de chirlos

Y berrugas, que prestaba

Sombra 4 todo su individuo,

Su color amoratado

De berengena, y el sitio

Que ocupaba, produjeron

En Sancho un pesar tan vivo

Que jurd no andar en bromas

Con semejante vestiglo.
Entretanto, Don Quijote

Mird 4 su vez 4 su digno
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Contendor; pero no pudo

Ver aquel rostro enemigo

Porque 4 la sazén tenia

(Senal de ser precavido)

Bien calada la visera

(Que era de acero muy limpio

Y en la cimera llevaba

En bello y suelto racimo

Vistosigimo plumaje

De tres colores distintos.

Vestia sobre lag armas

Con delicado artificio

Una hermosa sobrevesta

Tejida eon unos hilos

Dorados, que parecian

Hechos de oro purigimo,

Salpicada toda ella

De lunas 6 de éspejillos’

Resplandecientes, que hacian

Su aspecto grato y magnifico,
Erase el tal caballero :

Hombre membrudo; y su altivo

Ademan, significaba

Que tenia fuerza y brios.

Su lanza estaba arrimada

A un drbol, ¥ su euchillo

Acerado, mediria

Un palmo més que cumplido,

Siendo el asta grande y gruesa

Clomo pocas se habrdan visto.
Observd el buen Don Quijote

Todo cuanto queda dicho,

Y segnn euenta la crénica

No sintié calor ni frio.

Antes bien, gin ver 4 Sancho

Que. tembl,ahu, €ome un nifio,

Se acerco 4 su contrineante

Y estas palabras le dijo:

—Ahora que el sol nos alumbra

Y ambos vamos & batirnos

Un favor que no es muy grande

Paladinamente os pido.
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Y es, que si la mucha gan:
De pelear que en vos mito,
No os quita la cortesia

Que en vos también adivino,
Aleeis la visera un poco

Para ver &i el rostro es digno
De aquesa disposicion

Y gallardia que admiro.

— Ko, sefior eaballero,

No me parece preciso,

Pues tiempo tendreis de verme,
() vencedor 6 veneido,

Y hacer no quiero 4 mi dama
Que se imponga el sacrificio
De esperar & que levante

La visera en este sitio,

Antes que vos ronfesem

Lo que de vos solicito

Por fuerza, y¥a que de grado
No quereis ni habeis querido,
—Eso, nuncal le contesta
Don Quijote; que yo existo
Para proclamar 4 voces

La belleza de mi idolo;

Mas ya que el rostro ocoltais

~ Preguntaros serd licito

81 soy aguel Don Quijote

Que decis habeis vencido.
—A eso, vos responderemos
Que no oz encaentro digtinto
Del otro, ¥ que os pareceis
Como dos huevos cocidos

0 crudos, pues para el caso
Creo que viene & ser lo mismo.
Mas como vos afirmais

Que encantadores inicuos
Vienen contra vos, y 08 roban
Las esperanzas y el juicio,
No me atrevo 4 asegurar

Si gois 6 no el contenido.
—Eso me basta y me sobra,
Al punto el hidalgo dijo;
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Masg por sacaros de dudas
Dejémonos yva de ripios
Y vengan nuestros trofones
(e ociogos tascan el frio
Hierro; v si Dios y mi dama
Y mi brazo me dan brios
Para venceros, tan luego
Como logre descubriros
Veré el rostro que tapais;
Y vos vereis por el mio
Que no soy el Don Quijote
Que pensais haber rendido.»
Callaron los dos, y luego
En sus eaballos subidos,
Partir quisieron el campo
Tomando rmmbo distinto,

SEGUNDA PARTE

XXVI

Yictorias

Tay gran pavor sintié Sancho
Al ver que la cosa iba
Encrespandose, que i tiempo
En gue su sefior partia
Para volver corajudo
Contra aquel su antagonista,
Pididle con todas veras
Y por la Virgen Santisima
Que le ayudara & subir
Sobre el tronco de una encina.

Hizolo asi Don Quijote
Que al ver la cara feisima
Del narigudo escudero,

Dijo con cierta ironia:

__No se me oculta, buen Sancho,
Que esa, t.rompa te mtnmda.

Y que quieres ver los toros

Sin que te rompan la erisma;
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Mas ten pacieneia, que pronto

Los guitaremos de encima.»
Dicho lo cual, presumiendo

Que su c.nnt.rario vendria

Ya sobre él, picd espuelas

A Rocinante, y con ira

Llegd al sitio en donde estaba

Aquel, que en vano queria:

Que su jaco obedeciese

Al acicate y la hrida, -

Mientras la lanza en el ristre

Coloear bien no podia,

Y fué tal el recio chogue

Que en su carrera tendida

Produjo el gran Rocinante

Excediéndose aquel dia,

Que al dar su senor furioso

La primera arremetida,

Perdic el pobre caballero

De los Espejos su silla

Y sus estribos, cayendo

Redondo sobre unas guijas.
Al ver esto, Sancho Panza

Se deslizd de su encina

Y corrig al gitio en que todo

lio ya expuesto sncedia.
Entretanto, Don Quijote

Se aped con mucha prisa

Y se acerco 4 su adversario

Que exdnime parecia

Sin mover un solo dede

Ni dar sefiales de vida.
Rudo, en verdad, fué aquel golpe,

Casi mortal la caida,

Por lo cual gniso el hidalgo

Ver si era muerte efectiva

O no, y quits las lazadas

Del 3elm0 viendo enseguida

El mis portentoso ejemplo

De las cosas inauditas

Que pueden verse en el mundo

De las grandes maravillas,
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Era lo que vid, segiin

Cide Hamete eertifica,

TLa misma estampa, la efigie,

La propia fisonomia

De su amigo el®bachiller

Sansdn Carrasco 4 quien mira

Hecho un eaballero andante

(Que @ sus plantas sucumbia,

—i0Oh! eambios de la fortuna!

jOh, mdgias! joh, hechicerias!

Execlamaba Don Quijote;

¢Tendré yo turbia la vista?

Acéreate, Sancho amigo,

Ven, apresurate, aguija,

Y verds 4 donde llegan

La astucia, la infame inquina

De brujos, encantadores

Y magos que el mundo habitan.:
Llegd en esto Sancho Panza,

Y al ver que en tierra yacia

El bachiller, se hizo eruces

Mirando su eara livida;

Y después de santiguarse

Mil veces, con voz meliflua

Execlamd:—Puesto que el hombre

. No dice esta boca es mia

Ni es facil averiguar

Si su persona estd viva

O muerta, ni si es Sanson

O es su figura fingida,

A mi, sefior, me parece,

Si vuesa merced lo edfima

Convenienfe y oportuno,

Que por &i 6 por no, y por via

De precauneion, le introduzea

La hoja de su espada limpia,

Por el sitio gque separ

Los dientes y las encias

Y le elave ¥ le remate;

(lon lo gue acaso consiga

Matar 4 alglin enemigo

Fneantador, que ojeriza
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Le tiene, y vino & buscarnos

En el bosque.—No prosigas,

Sancho, que ese pensamiento

Nos viene aqui de perillas

Y le acepto muy gustoso;

(Que mi mente se imagina

Que este no es Sansoén Carrasco,

Sino su figura misma

Dentro de la cual se esconde

Algin mago.—lsa es la fiju,

Sefior, remdtele al punto

Porque penando no viva.»
Callo Bancho, y Don Quijote

Puso la tizona encima

Del vencido eaballero,

Y 4 hincarla en su rostro iba,
uando se escuehd una voz

Que cerca de ellos decia:

—No le mate, no le mate,

Que ese que & sus plantas mira

Es el bachiller su amigo,

Y yo con él, vine 4 guisa

De escudero; no le mate,

QQue hacerlo fuera herejia,
Quedd suspenso el hidalgo,

Y Sancho, con infinita

Sorpresa, vio al esendero

Del Bosque, que 4 ellos venia

Desprovisto de su trompa

O de la nariz postiza,

Hecha dé pasta pintada

(Que antes su rostro encubria,
Verle Sancho y conocerle

Fué al punto una cosa mismna,

Pues exclamd presuroso

Con gran voz admirativa:

—¢Que es lo que aqui estoy mirando?

iVilgame Sanfa Marial

:No es este Tomé Cecial,

Que en mi mesmo pueblo habita,

Y es mi veeino y compadre? -

—Ese soy vo, no es mentira,
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Y por probaros que soy
Tomé Cecial, os diria
Muchas ecosas que me eallo
Respecto de mi venida

A este sitio, aunque son todag
Notables trapacerias,
Entretanto, le guplico

Que 4 su buen amo le pida
Que no toque ni maltrate,
Ni hiera, ni haga justicia
Contra el mal aconsejado
Bachiller, que ya suspira

Y que parece que yuelve
A cobrar la voz perdida.

XXVII
El mandato.—Explicaciones,

ExtrETANTO que Tomé
Tales palabras decia
Estabase Don Quijote
Oyéndole con tranquila
Atencién; mas al momento
Que vi6 que ge rebullia
El eaballero del Bosque,
Lleno de edlera y tirria
Le arrimd la espada al rostro
Diciéndole con altiva
Intrepidez:—Muerto sois,
Caballero, si aqui aprisa
No confesais al momento
Que el dngel de mis vigilias,

. Duleinea del Toboso,

Vence, aventaja y humilla

Con su simpar hermosura,
esa que se apellida

Casildea de Vandalia

Que no gé si es fea O linda,
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Y ademds de esto, me habeis
De prometer, que enseguida
Que en disposicion esteis
De caminar, con sumisa
Obediencia, og dirijais
Al Toboso, v de rodillas
Jureis 4 mi egregia dama
(Que hareis de vos cuanto os pida
Y en voluntad le viniere;
Pero si no os necesita-
Y o= deja libre, volveos
A darme de ella noticias
Hasta ¢l punto en que me halle;
Que para encontrar la pista,
Tl eco de mis hazanas
Podréd serviros de gnia.s
Dejé de hablar Don Quijote,

Y el bachiller que le mira

~ Con log ojos muy abiertos,
Dice con voz dolorida:
—Todo lo confieso, todo;
Y sin que nadie lo exija
Juraré de motu propio
Que una sucia zapatilla
De la hermosa Duleinea
Vale m4s que cien Casildas.
Juro postrarme de hinojos
Ante esa beldad rarisima
Y buscaros, aungue sea
En Pekin ¢ en Palestina.
—También tiene que jurarme
(Jue no era yo ¢l que decia
Que vencid.—También lo juro
Por las d4nimas benditas;
Pero déjeme, por Cristo,
Levantar, que esta caida
Me tiene ya tan maltrecho
(Que necesito cien bizmas.»

Aqui refiere la eronica

Puntnalmente veridica,
Que el'hidalgo, compasivo
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Tendid sus manos solicitag
Y le ayudd 4 levantarse,
Y Iuego & ponerse encima
De-aquel eaballo reéacio
Que ocagiono su desdicha.
Luego, mustio y abatido
Se fué perdiendo de vista,
Seguido de sn escudero
Tomé Cecial; y se afirma
Que al verlos partir, el bravo
Don Quijote asi decia:
—No me cabe duda, Sancho:
I1¢é vencido en noble liza

ege encantador maldito
Que tomd la forma misma
Del buen bachiller Carrasco
(Que tanto y tanto me estima,
Bien castigada por cierto
Se queda tal felonia,
Que la lucha ha sido brava
Y mi valor acredita.»

Guard¢ silencio el bhuen Su,m.ho;
Pero Cide Framete indica
(Que no estaba convencido
Porque # Cecial conoeia.
De todos modos, lo cierto
Del caso, fué que tenian ;
Tramado el Cura, el Barbero,
Y el Bachiller desde el dia
En que el ama estuvo en casa
De éste, que no impedirian
La marcha de Don Quijote,
Pues fuera inutil porfia,
Por esta razon, Carrasco
Animdle en su partida;
Y después que estuvo ausente
Abrieron la contramina,
Teniendo por cosa ficil
Trabar con él una rina
Y vencerle en cualquier parte
Dado el estado en que iba )
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Débil y convaleciente

De una dolencia gravisima.

Por esta razon, buscando

En varias easas distintas

Las armas que hallar pudieron

Menos rotas v mas limpias,

Montd Sansdén 4 caballo

Y marchando en compaiia

De Tomé Cecial, tomando

Lenguas y sefiag precisas,

Dieron en el hosque y vieron

A los que buscando iban.
Era infencion de Carrasco,

Por todos muy aplandida,

ffzue después del vencimiento,

A Don Quijote impondria

La obligacidn de volverse

Al seno de su familia

Y permanecer en casa

Con su ama y su sobrina,

Durante dos ¢ tres afios

Haciendo vida pacifica;

Con 1o cual tal vez del todo

Kl juicio recobrarfa.

Mag como el hombre propone

Y Dios luego determina,

Resulté que por efecto

De su tunesta caida

Fué el vencedor Don Quijote

Y él el vencido y la vietima,
Por esta razon furioso

Llegé 4 una aldea vecina

En la enal le entablillaron-

Las magnlladas costillas,

Mientras formaba el proposito

De no descansar un dia

Hasta tomar 4 sus anchas

Una venganza cumplida.

—Yo quiero molerle 4 palos,

Con voz débil repetia,

Y 4 casa no he de volyerme

Antes de arrancarle astillas,
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—Pues yo, Cecial le responde,

A ella me torno engeguida,

(Que no esta bien que los cuerdos
De un loco leccion reciban, »

Con lo cual quedd deshecha
La amigable compaiiia,
Quedando Sanson Carrasco
Con el cuerpo hecho una eriba.

XXVIIT

El del Verde Gaban.

Aqui cnenta el gran Cervaxres,
Y es muy justo darle crédito,
(ue Don Quijote marchaba
Vanaglorioso y contento.

Camino de Zaragoza
Va con su insigne escudero,

Y se juzga ya el mas bravo
Campedn que hubo en sus tiempos.

Vencido deja al valiente
Que ¢l lama de los Espejos,

Y loco va de alegria,
El easo no es para menos.

En vano Sancho procura
Entender ¢l gran secreto
De que se parezean tanto
Sansén y aquel eaballero,

Fn vano también le diece
(Jue Cecial es de supueblo
Y que disfrazado vino
(on un narigén tremendo.

—Todo, responde el hidalgo,

78 hijo de encantamento
Como viste hace dos dias
Que con Duleinea hicieron.:

A lo eual nada contesta

El socarron y embusters
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Sancho, que estd convencido

De sus trapalas y enredos.
En estas y otras razones

Estaban, cnando sintieron

Llegar 4 un hombre, que iba '

Caminando en pos de ellos.
Hobre una yegua tordilla

Montaba; y llevaba puesto

Un gabdn de pano verde

Y un gorro de terciopelo.
Llevaha alfanje moruno,

Y eran fodos sus arreos

También verdes, cormtadornos

Dorados de lindo efecto,
Llegd, segin dicho queda,

Y como iba derecho

Llevando el mismo camino,

Saludd cortés al verlos,
Luego quiso adelantarse,

Mag Don Quijote al momento

Le dijo:—Sefior galdn,

(Por qué ge aleja tan presto?
8i el mismo rumbo llevamos

Holgdrame yo en extremo

De que &i prisa no tiene

Juntos caminando fudsemos.

1o cual el de lo Verde

Repuso:—Yo, caballero,

No me pasara de largo

Sino fuera porque temo... b
—¢Qué es temer? ~Que al ver mi yegua

Pudiera ¢l caballo vuestro

Alborotarse, y dar amhos

Con nosotros en el suelo.
—Ego, no; replica Panza;

Que este caballo es honesto

Y bien mirado, y jamas

Se desmando en tales términos.
Holo una vez en su vida

: Tuvo un grande atrevimiento,

Mas quedé tan castigado

INGENIOSO HIDALGO

— ROMANCERO DEL
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Jue no ha de volver 4 hacerlo.»
Al oir estas palabras

Par6 su yegua el viajero,

Y ge quedd contemplando

A sus nuevos compafieros.
Admirabale la facha

Y el desventurado agpecto

De Don Quijote, que iba

Desprovisto de su yelmo.,
El cual llevaba. el buen Sanclio

En su rucio, suponiendo

Con ]ustma, que libraba

A su gefior de aquel peso,
Finalmente, el caminante

Que se llamaba Don Diego

De Miranda, tan atdnito

5S¢ mostraba, v tan suspenso,

Que tomando la palabra

El invieto caballero,

Quiso sacarle de dudas

Explicindole el misterio.

XXIX
Don Quijote pintado por simismo.

—Yo, sefior, dijo el hidalgo, -
No me admiro del deseo
Que al ver mi triste figura
‘Aeariciais en secreto,

Mas si estdis maravillado
De verme, y saber mi empleo,
Condieién, uso y costumbres
Anheldis, vais 4 saberlos,

Sabed, sefior, que yo soy
Por voeacion, caballero
Andante, que por el mundn
Buseando aventuras vengo.

Sali de mi casa y patria;.

-
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Dejé 4 mi familia y dendos,
Empené foda mi hacienda,

Y olvide el regalo honesto.
En brazos de mi desting
Me arrojé, v sin rnnibo cierto
Resucitar la andantesca

Caballeria pretendo,

Por esto, sefior, hd dias
Que eaigo agui y me despefio
Alld; aculld me levanto
Y consigo lo que qguiero,

Ya socorriendo viiidas,

Ya easadas profegiendo,
Ya huérfanos amparando,
Mi gran profesion ejerzo. .

Y la enmplo de tal modo
Clon tan cristiano ardimiento,
Que aungue esté mal ¢l decivlo
Hoy me ensalzo por que pueda,

La historia de mis hazanas
Sabias plnmas escribieron,

Y unos treinta mil volimenes
Andan por el mundo impresos.
Lo cual nada significa,

Si como ahora preveo,

Otros treinta mil millones

Saldrin andando los tiempos.
finalmente, por mostraros

Todos mis merecimientos,

Digo que soy Don Quijote

De la Mancha, en alma y cuerpo.

Y como alabanzas propias
Son dignas de vituperio,
Cuando no vienen al caso
Ni hay motivo para ello,

Diré, sefior gentil hombre,
Que ni este caballo enteco,
Ni esta lanza, ni este escndo,
Ni este sencillo escudero,

Ni todas mis armas juntas,
Ni mi rostro amarillento,

Ni mi egengdlida fignra
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_t} delgadez de mis miembros,
Os podri en lo sucesivo
Admirar 6 dar recelos,
Sabiendo ya quien yo soy

Y la profesién que tengo,:

XXX

Yida tranguila.

NDA PARTE —

Deso de hablar Don Quijote
Y después de unos momentos
Que su interloeutor
Ginardd profundo silencio,
Dijo éste por fin:—Yo estuba
Maravillado en efecto
Al ver yuestra catadura
Y aires de antiguo guerrero,
Pero ahora que explicais
Vuestra vida v vuestros hechos,
Puedo deciros que ann mas’
Maravillado me quedo.
Que esté impresa viuestra historia
Cual decis, guiero creerlo;
Pero me cuesta trabajo
Dar 4 ciertas cosas crédito,
Pensar que en el mundo hubo
Fabulosos eaballeros
Que lucharan con fantasmas
No puede entrar en mi credo.
Y mie paroce imposible,
Absurdo, raro y quimérico
Que haya quien huscar pretenda
Aventuras de ese género. :
—Pues los hay, yo o8 lo aseguro,
Y acaso pudiérais verlo
&1 se prolongara un poco
" Nuestro venturoso encuentro,
'F‘ Entre tanto, si os parece

SEG

QUIJOTE DE LA MANCHA

— DON
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tJue en ello no ando indiscreto,
Saber quisiera 4 quién hablo
in este feliz momento,»
Esto dijo Don Quijote
Y replicd el otro luego:
—Yo, sefior, soy un hidalgo
De antecedentes modestos.
Nacien el mismo lugar
1in donde hoy comeremos
8i el Sefior fuere servido
Y no o8 oponeis 4 ello.
Soy mid que medianamente
Rico, me llamo Don Diego
De Miranda, y paso alegre
La vida en mi hogar doméstico,
Con mi mujer y mis hijos
Y mis amigos y deudos,
Miro en paz franquilamente
Cémo se desliza el tiempo.
En la eaza v en la pésea
Hallo mi éntretenimiento;
Pero no manténgo galgos,
Ni haleones dafinos tengo.
Tan solamente me sirvo
De un hurén, y un manso perro
Perdigén, con los que logro

" Dar aleance 4 algiin conejo,

Poseo hasta seis docenas
De libros graves y honestos,
Unos én romance escritos
Y otros en latin correcto.

Hojeo mds los protanos
Que los devotos, si aquellos
Ofrecen grato deleite.

un honrado entendimiento.

(C'démo algunas veces fuera
De mi casa, y otras suelo
Convidar 4 mis amigos
Y vecinos de mi pueblo,

Son mis convites muy limpios
Y aseados, 1o groseros
Ni escasos, que no es cordura
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Hacer penitencia en ellos,
No gusto de murmurar
Ni que murmuren consiento
Delante de mi de nadie,
Pues e8 un vicio muy feo,
No escudriiio agenas vidas
Ni soy lince de los hechos
De los otros, que eso es bajo
Y ruin en grado extremo.
Oigo misa cada dia,
Doy # los pobres sustento,
Repartiendo de mis bienes
Lo que buenamente puedo.
Al hacer mis earidades
Suelo hacerlas en secreto;
(Jue la limosna ostentoga
Empequeiiece el consuelo,
Pongo en paz 4 los gue andan
Desavenidos, y tengo
Gran fe en la Virgen y en Dios
A quien acato y venero.»
Aqui el del Verde Gaban
Gruardo prudente silencio;
Pero Sancho que le oia
Apeodse muy ligero,
Y acercandose al hidalgo

e agid el estribo derecho

Y casi vertiendo ldgrimas

En el pie le dié mil besos.

—¢Queé haceis? preguntd al instante

Sorprendide el buen Don Diego;

¢Por qué razon me besais

Con devoto acatamiento?

—Déjenme bhesar, responde

Sancho; que yo estoy muy cierto

De que sois el primer santo

Que a la gineta va al cielo.

—No soy santo, que soy hombre

Pecador; vos sois el bueno -

Pues vuegtra simplicidad

A voces lo estd diciendo.»
Yolvigse Sancho 4 su alharda



R

Montandose en su jumento,
Mientrag D. Quijote 4 solas
Siguid hablando con D. Diego,
Preguntole si tenia
Hijos, v é1 no satisfecho
Del todo, al punto responde
Con melancolico acento:
—Los filosofos antiguos
Fundaron el bien supremo
En poseer buenas prendas,
Muchos amigos sineeros,
Y muchos honrados hijos
De tan nobles sentimientos.
Que fueran gloria y orgullo
Del padre que llega 4 viejo.
Yo, mi senor D. Quijote,
Solamente un hijo tengo,
Pero acaso me valiera
Mucho mis el no tenerlo.
Sin deeir que sea malo
Yo le quisiera mds bueno;
Que él no sigue la carrera
Honrosa que le prevengo.
, Quisiera verle tedlogo
0 legista cuando menos;
Mas aunque el latin domina
Y es aventajado en griego,
Las demas ciencias ahorea,
Y fijaindose en Homero™
O ya en Marcial 6 en Virgilio
No habla méds que de sus versos.
Solo con Horacio trata,
Tan g6lo se ocupa en Persio
Y con Juvenal se duerme
Despertando con Propereio.
Esto, sefior D. Quijote,
Le trae tan sorbido el seso,
Que de poesia y poetas
Por siempre jamds reniego.»

ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO
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XXX1
Los leones,

. —Y es aficionado solo
A esos clisicos selectos?

—Dice gque el romance odia.
—No lo apruebo, no-do aprueho,
La lengua patria s sonora,

Riea en vocablos diversos
Y bien con sus propias alas
Puede remontar su vuelo.
Los que el romance desprecian
No son patriotas buenos,
(Que en Espana hemos nacido
Y hablar espafiol debemos.
Eso de tomar vocablos
Venidog del exfranjero,
Es torpe pedanteria
(Que ostentar quieren los necios.
Homere escribit en sn lengna,
Y esjusto que hablara en griego:
Virgilio que era latino
Escribid en latin sus versos,
No era justo que trocaran
Su idioma verdadero
Hablando en griego Virgilio
Y usando el latin Homero.
Por 1o demds, sefior mio,
Si he e ser claro ¢ ingénuo,
Todo padre estd obligado
A dar & un hijo consejos.
Mas no debe(sobre todo
Hi es rico), torcer severo
- La inclinaeién que aguél tenga
Sino hay deshonor en ello.
La poesia es una hermosa
Doneella, hija del cielo,
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A la cual todas las ciencias
Rinden noble acatamtento.

X es el vate que seduce
Con su elarisimo ingenio
Arrebatando las almas,

Casi de los dioses émulo.

Por lo cual, este ni aquella
Se han de arrastrar por los suelos
Mendigando los aplausos
Del vulgo ignorante y necio,

Asi, pues, si yuestro hijo
Naecio poeta, no es cuerdo
Que le negueis lo que quiso
Concederle el Sér Supremo,

Pues si es verdad que el poeta
No logra mucho provecho,

La gloria inmortal que alcanza

Tiene el mds subido precio.»
Esto, 6 cosnuparemda,

En un dmcm‘si} perfecto

Dijo el brave Don Quijote

Al admirado Don Diego.

Mas de pronto se detuvo
Y variando de aspecto,
Echando mano 4 sn espada.
Gritd:—Awventura tenemos!

Mirad aguellas banderas
Que flotan alli-en el viento
Y aquella mole que avanza
Con pavoroso silencio.

Vamos pronto, Sancho aniigo,
Dame la lanza y el yelmo
Que en el earro que se acerca
Debe de haber gran misterio.»

Alargdle, Sancho, ¢l easco,
Mas como en él habia puesto
Unos cuantos requesones.

Que antes comprd 4 unos cabreros,

Al ponerle en su cabeza,

Sin ver lo que estaba dentro,
Se hall6 ¢l brave Don Quijote
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Todo inundado de suero,
—Vive Dios! exclama al puntao,
Que G ge derriten mis sesos,
0 sudando estoy & mares
Aungue no sudo de miedo,
Dame un pafio con que limpie
Lo gue me va d dejar ciego
En tanto que yo descubro
La causa de este embeleco.s
Dijo, ¥ quitindese el casco
Exclamé con voz de trueno:
—Por vida de mi sefiora
(Que son requesones estos!
T sin duda, sin conciencia
Y gin pudor los has puesto
Aqui; bergante, fraidor,
Y mal mirado escuderols
A lo eual, responde Sancho:
—Bi son requesones, démelos
Y los comeré enseguida;
Pero no, no he de comerlos:
Que yo también enemigos
 Por mala ventura tengo
Y por moverle la célera
Algin vil mago hizo ego.
—Estd bien, dice el hidalgo;
Cillate y los dos callemos,
Que ya el carro se aproxima
Con sus marciales trofeos.
Veamos lo que aqui viene
Que & luchar estoy dispnesto
Con Satands en persona
Y hasta con todo el infierno.»
. Llego el earro 4 donde éstaban
Y mirando al carretero
Que iba en su mula, y i un hombre
Sentado en segundo término,
Pregunté con voz potente
El insigne caballero:
—¢A donde marchais, hermanos?
;Qué vehiculos son estos?
Decidme lo gue levais
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Tan velado y encubierto
Y por qué gastais banderas
Como las gasta un ejéreito.»

Dijo, y al punto responde
Sorprendido el carretero:

—El carro, sefior, es mio
Y en é1 dos leones llevo.

De Orén vienen para el Rey
Y por eso aqui pusieron
Bandera real, que atestigua
Que es Bu Majestad el duenio.

—¢Y son grandes los leones?
—Tanto, responde el leonero,
Que en Africa y en Espafia
Jamds tamafios se vieron.

Son hembrg v macho, y ahora
Vienen los dos tan hambrientos
Que para darles comida
Vamos pronto al primer pueblo. -

Dejaron de hablar los hombres
Y Don Quijote al momento,
Volvit 4 tomar la palabra
Y exclamé con menosprecio:

 —¢Leoncitos & mi? leoncitos

A estas horas? Por mi abuelo

(Que han de ver los gque los mandan
Cudnto valgo y cudnto puedo.»

XXXII
Yalor sin segundo.

No bien dijo Bon Quijote
Lo que dejamos expuesto,
Volvid &4 tomar la palabra
Y afiadié con brusco acento:
—Apeaos, buen hermano,

Y pues que sois el leonero,
Abridme al punto esas jaulas
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Y echadme esas bestias luego,

En mitad de esta campagia

Han de ver mi herdico esfuerzo,

I,08 magos que los envian

A ponerme impedimentos,

—T4, td, murmura Miranda,

Loco estd el buen eaballero,

Los requesones gin duda

Le han ablandado los sesos.

—Por Dios, sefior, dice Sancho,

Dirigiéndose & Don Diego;

Vuesa merced no premita

Que haya aqui un lance siniestro,
Pues si mi sefior e toma

Con los leones, me temo

Que nos tomen 4 nosotros

Y 4 todos nos dejen muertos,

—¢Tan loco le suponeis

Que persista en tal empeno?

—No es loco, sino atrevido.

—Bueno estd el atrevimiento.»

- Acercose el de lo Verde

Al obgtinado manchego,

Y con voz afable y dulee

Dijo:—enor caballero.....

—¢né me mandais?— Al hablaros

Menos og mando que o0s ruego.

—Decid.—Pues digo que ahora

No estais en lo firme puesto.

Los eaballeros andantes

Toman ¢l pulso primero

A lo posible, dejando

Lo imposible por quimérico.

Luchar con esos leones

Es un temerario empefio

Que tendrd més de locura

Que de valor verdadero.

Propietario es el Monarca

De esos rapantes soberbios

Y hay que obseryar que no viene

Contra vos ningino de ellos.»
Callo el del Verde Gabéan

Fe-
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Y Don Quijote colérico
Repuso:—Vuesa merced
No mira lo que yo veo.
Viyase, si 4 bien lo tiene,
A busear su manso perro
Perdigon, y éntre en lid brava
Con sus liebres y conejos.
Que yo sé muy bien mi oficio
Y no he menester maestros,
Que gin que yo se los pida
Vengan 4 darme consejos, +
Asi exelamé Don Quijote,
Y volviéndose al leonero
Torné 4 deécir:i—Voto 4 tal,
Don Bellaco del Averno,
Que si no abris como o8 mando
Esas jaulas luego, luego,
Con esta mi aguda lanza
A ege carro he de coseros.»
Temid el leonero la furia
De aguel fantasma soberbio,
Y el carretero afligido
Se puso 4 temblar de miedo.
Diciendo:—Sefior, si insiste
En esta empresa, le rnego
Por caridad, que me deje
Desuneir mis mulas.—Necio!
—Ved (que no tengo mds que ellas
Para ganarme el sustento.
—Oh jhombre de poca fel
Desunce y eseapa presto,s
Hizolo asi presuroso
El aludido, y eorriendo
Desuncid 4 sus pobres mulas
Mientras gritaba el leonero:
—Conste que solo 4 1a fuerza
A abrir las janlas me avengo,
Y que ha de ser responsable
El que me manda hacer esto.
* Bepdrense sus mercedes;
Pénganse en cobro al momento,
Que 4 mi no han-de hacerme dafio
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Por mas que gean muy fieros, s
—Vamos, abridles, repite

Don Quijofe eon imperio;

Sin escnchar & Miranda

Que le requiere de nuevo,
—Mire, seiior, dice Sancho:

Que aqui no hay encantamentos,

Que son leones de veras

Formados de carne y hueso.

Desde el punto en que me hallo

Una de sus ufias veo

Y es tan grande, que ser debe

Una montafia su caerpo.
—~Céllate, Sancho, y advierte

Que todo lo abulta el miedo;

Retirate si te place

Y no me des mds tormento,

Estate luego 4 la mira,

Y si gabes que agui he muerto

Cumple todos nuestros pactos

Y vé al Toboso corriendo,

Preséntate 4 Duleinea

Y dile...,, mas no te advierto

Ni dige mads, ti ya sabes

. Todo lo que yo deseo.»

Al oir las anteriores
Palabras, todos ereyeron
Que era imposible tarea
Disuadirle de sn intento.
Solo el del Verde Gahan
Por fuerza lo hubiera hecho;
Pero iba escaso de armas
Para entrar en tales pleitos.
—Bien mirado, si estd loco,
Dijo para su coleto,
Hay que matarle 6 dejarle
Y esto ltimo prefiero.:
Dijo; v picando su yegua
Di6 4 Sancho Panza el ejemplo;
Mientras que daba 4 sus mulas
De palos el carretero.
Después & larga distancia
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Se pararon, y advirtieron

Que D, Quijote bajaba

A tierra con gran denuedo.
Dejando al buen Rocinante

Y al leonero desoyendo,

Quiere esperar 4 pie firme,

Para luchar cuerpo 4 cuerpo.
Al bajar de su eaballo

Arroja su lanza al suelo,

Saeca su espada rofiosa

Y embraza su escudo viejo.
A su simpar Dulcinea

Dedica un dulee recuerdo,

Y alli en medio del camino

Muestra su espiritu intrépido.
iOh! valor incomparable!

iOh! paladin estupendo,

Digno de ser celebrado

Por los Cervantes y Homeros!
(Quién puede i ti compararse?

+Quién ha sido en ningiin tiempo

Igual & ti? ;Quién se exensa

De eseribir tn RoMaxoero?

“RXXIIE

No hay mis alla.

Exrreravto el melenudo
Leon, que ya tiene abierto
Y franco el paso, se alza
Perezoso y sonioliento.
Tiende sus garras terribles,
Se deapereza primeéro,
Abre su tremenda hoea,
Y arrcja un-largo bostezo. -
Dos palmos de lengua ensefiu:
Con ella se lava luego
El rostro v ojos ardientes,
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La melena sacudiendo.

Y era tal su catadura,

Y era tan grande su cuerpo,

Y su figura tan fea,

Que es ocioso encarecerlo,

Después saco la cabeza
Fuera de la jaula, y luego
Sin hacer caso de nadie
Mostrd sus cuartos traseros,

En vano al frente le agnarda
El bizarro caballero;

El ledn no se conmueve;
Todo lo vé con desprecio,

Y con gran fema y remanso
Dicen que se echi de nuevo,
Tal vez por ser generoso
0 tal vez por tener suefio.

_ Mas Don Quijote que estaba
A Iuchar con él dispuesto,
Mando al leonero al instante
(Que le diese con nn lefio.

—I8s0 no, contesta el hombhre;
(Jue gi le instigo y le fuerzo,
Al salir me hard pedazos
Y yo moriré el primero.

Vuesa merced, gefior mio,

Se contente con lo heeho,
Que es todo cuanto se puede
Pedir al més fuerte y diestro.

Si el ledn salir no quiso
Es porque sintié algiun miedo
Y el méds bravo peleante
Cumple con haeersu reto.

Si é] tiene la puerta franca,
5i él os vé, y esquiva el enerpo
Y no baja, es bien seguro
Qué aqui vencido le yemos.

Y como el buen vencedor
Sois vos, y en hidalgos:pechos
Debe existir la clemencia,
Pido que os mostreis benévolo.

—Tienes razdén, dice al caba
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Don Quijote satisfecho;

Cierra esa jaula que es mengua

De encantadores protervos,
Entre tanto, espera un poco,

Que aqui conyoecar deseo,
los que en cobarde fuga

Insensatos se pusieron.
Quiero.que {1 certifiques

De viva voz lo que he hecho,

Para que nunca esta hazafia

Pongan en duda los necios.»
Dijo, y atando 4 la punta

De su lanza, el mismo lienzo.

(lon que enjugd poco anfes |

El gran diluvio de suero,
Varias veces ondeandole;

Al lado diestro y siniestro,

Hizo sefnias 4 los otros

Que iban de la queéma huyendo.

Y como Sancho notara

Que les llamaba en efecto,

Giritd al punto:—Que me maten

S no es vencedor mi duefio.
—=8i debe de ser, contesta: |

Admirado el buen Don Diego;

Volvamos.—Oht si, volyvamos

Que ya escucho sus acentos.
Esto dicen, y acercandose,

Aunngue con algo de miedo,

Al carro, alli 4 Don Quijote

Radiante de gozo vieron,

—Uncid, hermano, esas miilas,

Dice ufano al carrefero; :

Y ta, Sancho, dd & estos hombres

Dos escudos de oro, nuevos,

¥s regalo que les hago

Como recompensa y premio

De su obediencia & mis érdenes

Y de haber perdido tiempo.

—Eso, gefior, 18 responde,. ©

Sancho, lo haré muy contento,

Mag ¢qué fué de los leones? - -
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JEstian vivos O estdn minertos?

—Vivos estin, le replica

Con entusiasmo el leonero:

Pero han guedado vencidos,

Humillador v suspensos,

solo 4 la piedad de aqueste

Valeroso caballero,

Deben log pobres la vida,

Que él'les perdond 4 mis roegos.

—¢Qué te parece, buen Sancho?

Qué me dices, Sancho, de esto?

Pregintale Don Quijote

Que no puede estar mis hueco,
Si viles encantadores

Me roban dicha y sosiego,

No dirdn que me intimidan

Ni que aminoran mi L‘ﬂfuerm
Dig Bancho los dos dr;blones,

Y al despedirse el leonero,

Asegurd que en la Corte

Relatarin el suceso.
—Al Rey todo he de contarselo,

Dice el frapala embustero,

Y Don Quijote contesta:

—N0 me 0pongo, No me niego.
Si aeaso Su Majestad

Se digna fijarse en ello,

Y quieré saber guién hizo

Esta hazafia que yo he hecho,
Decidle que desde hoy

Apellidarme no quiero

Bl de la Triste Figura

AJue es pocosonoro y bello.
Sino que fué el que la leva
cabo, el gran CABATLERO

DE nos Leowes, pues cuadra

Este mote con mig méritos i
Siguid sn camino el CALrTO,

Y el buen hidalgo Don Dlegu )

Se preguntaba 4'si mismo: |
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—:Esta loco. 6 estd cnerdo?
¢Puede caber en lo humano
Que haya algin sabio sin seso?

;0 es un arcano viviente
Iste andante caballero?

De todos modos, 4 casa
Hoy llevarmele pretendo,
Que hablando con él, acaso
Sepa lo que asi le ha puesto.»

XXXV
Las bodas de Camacho. -

Cuarro digs permanece
Don Quijote de la Mancha
Digfrutando el hospedaje
De Don Diego de Miranda.

Y fué tan bien acogido,

Y debi6 finezas tantas

Y ohsequios tan numerosos

A los duefios de la casa,

Y 4 su hijo Don Lorenzo

Con guien tuvo sendas platicas,
Que al despedirse de ellos :
Dicen (ue vertié una ldgrima.

No estuvo menos mimado
Ll bueno de Sancho Panza,
Que ocioso y hien mantenido
Tan feliz se contemplaba
Que alli por su gusto hubiera
Pasado algunas semanas;
Mas hubo de consolarse
De lo breve de la estada,

Al ver sus altorjas llenas

De suculentas viandas,

Y de muchos adminiculos

Que le hacian suma falta,
Finalmente, ellos partieron,
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Y no & muy larga distancia

Del lugar donde vivia

Don Diego, que atrds dejaban,

Vieron & cuatro viajeros

Que iban en asnos ¢ en asnas,

Llevando la misma ruta

Que-al acaso ellos tomaran.

Llegaron, ¢ incorpordndose

Los geis, con finas palabras

Se saludaron, ¢ hicieron

Amigos, con esa franca

Cordialidad que establecen

Hombres que juntos viajan.

No hay que decir por supuesto

La impresion honda y extrafia

Que la fea catadura

De Don Quijote causaba;

Pero después que le ofan

Sus discretas peroratas

0§ ingeniogos raciocinios

A tode el mundo gustaha,

Por eso,-cunando tormaron

Un poco de confianza

Dijo nno de ellos:—Pues llega

Vuestra merced en tan fausta

Hora, y sigue el mismo rumbo

Que llevamog, y forzada

No es su rata, y nadie el tiempo

A mi parecer le tasa,

Bien pudiera con nosofros

Venir, ¥y en nuestra compafia

Asistir para honra nuestra

A las fiestas de mafana:»
Quiso saber Don Quijote

De qué fiestas se trataba,

Y respondiéronle al punto:

—Pues gno sabeis que se’'easan

* Camacho el Rico, y 1a hermosa

Quiteria?—No me constaba
Nada de eso, y no conozco

los novios de que habla.
—Pues sabed que el tal Camacho
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Es Creso de estas comarcas,
Y al celebrarse sus bodas
Quiere que sean sonadas.
En grandes preparativos
Tanto rumbo y oro gasta,
Que sin duda tirar quiere
Su haeienda por la venfana.
Fignraos, que ha querido
Cubrir con verde enramada
Todo el prade por arriba
Poniendo al sol una valla,
Donde se quiebren sus rayos
sobre un toldo de esmeraldas.
El niimero de invitados
Tal vez de ochocientos pasa
Y es mayor el de curiosos
Que de muchos pueblos bajan;
Habrd artificiales fuegos,
Tiros de pelota y barra,

giles zapateadores
Y carreras empefiadas.
Habrd representaciones
() sean danzas habladas,
Musicas, juegos de manos,
Y lueidas cabalgatas.
Y respecto 4 los banquetes
Que prodigo nos prepara,
Tan solo deciros puedo
Que vamnos & estar en Jauju.

*—8i la novia es tan perfecta.

Como decis, y le ama,

Y él es tan rico, bien pueden
Celebrar ventura tanta.
—Respecto 4 que ella 1é quiera,
No esta la cosa tan clara,
Pues por otro requerida

Ne vid en edad muy temprana.
Por esa, todos tememos

Que suceda una desgracia
Cuando el amante la vea

Con Camacho desposada.
—Mas ¢si ella quiere 4 su amante
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Por qué con €l no se casa?
—Porque el lujo ¥ las riquezas
Rinden, triunfan y avasallan,
No tiene el triste Basilio
(Que asi el eunitado se llama),
Mas poder y mas tesoros
(Que los que encierra su alma.
Antes, al menos, tenia
Su buen juieio, que ahora escapa
Y sucumbe, y triste muere
Al ver morir su esperanza.
—¢Y es joven?~—Joven, bizarro,
Y antes era por sus trazas
El mancebo mds brioso
Y gentil de estas ecomareas.
Corria mas que los gamos,
Y tafifa la guitarra
Con tanto primor y gusto
(Jue daba gozo escucharla,
Fira la barra mis lejos
(Que ninguno; trisca y haila
Como nadie, y es muy diestro
Cuando maneja la espada.
—Con eso estd dicho todo,
No hay que ponerle una tacha
Que el que blande bien su acera
Tiene el alma bien templada,
Y es digno de cien Quiterias
Y hasta de cien soberanas,
Aunque estas fuesen la reina
Jinebra, que en paz descansa,
Y que si ahora viviese
C'on Basgilio se casara.»

Esto dijo Don Quijote,
Y accediendo 4 la demanda,
Quiso acudir 4 las fiestas
Que Camacho preparaba.
Por lo eual, todos contentos,
Continuaron su jornada
Llegando & la prima noche
Al pueblo en el cual moraba
Quiteria, gque & la sazén
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Todo era jiibilo, danzas,
Bulliciogo movimiento,

Y cdnticos y algazara,

A la luz resplandeciente

De mil antorchas que estaban
En medio de una floresta
Que al efecto improvisaran.
Luego al llegar 4 los arcos
Del follaje que alegraban
Los ojos, los compatieros
De Don Quijote con gratas
Y finas frases, brindironle
Con hospedarle en sus casas;
Mas él, no quiso en poblado
Entrar, ni tomar posada,
Diciendo, que 4 un caballero
Andante, no le euadraba
Entregarse 4 la molicie

Y 4 la vida ociosa y blanda;
Por lo cual, esperaria

Al raso, el salir del alba.

Sancho se desayuna.

~ No bien eon hermosas tintas
Suaves y sonrosadas
Se fué colorando el cielo,
Bafidndose en luz de plata,
Cuando el digno Don Quijote
Did voces 4 Sancho Panza,
Diciéndole:—Vamos, hijo,
Ya apunta el dia; levanta
El eampo; que hoy se celebran
Esas bodas ponderadas.

No contestd el escudero
Que & pierna suelta roneaba,
Por lo cual tuvo que hurgarle
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Con el cuento de la lanza.

—Vamos, arribal, le dijo,

Que si echado te dejaran,

Te estariag todo el ano

Como estdn las calabazas,»
Despertose al eabo el hombre,

Y no de muy buena data

Dijo:—Mejor estaria

8i durmiera en la posada;

(Jue esto de estar como brutos

Tan gin alcobag, ni camas,

Teniendo tierra por lecho

Y troncos por alimohadas,

Viendo que estas pobres bestias

Sogpiran por ung cuadra,

Sin arrimarse 4 un pesebre

Lleno de paja y cebada,

Es cosa que desespera.

—Pronto olvidas que en la casa

De Don Diego, hemos tenido

Eso y mds; muy pronto tratas

De recordar gollerias

Que 4 los dos estan vedadas.»
Esto dice el caballero

Mientras Sancho, que levanta

La cabeza, abre con gozo

De su nariz las ventanas

Diciendo:—Por Dios! que viene

Rico olor de esa enramada;

Y no es olor de tomillos

Ni juncos, sino de magras

Y de torreznos asados

Que tienen mayor fragancia,

Bodas que empiezan oliendo

Tan bien, jure por mi alma,

Que deben ser generosas,

Abundantes y estimadas,

—(iloton! ¢no puedes callarte?

Dice Don Quijote; acaba,

Y vamos & ver qué hace

Basilio.—;Qué ha de hacer? nada,

Amor de pobre, 4 ser viene <
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Una torre que levantan

Sin cimientos; llega el rico,

Sopla, v queda derribada,

iValiente cosa es que tenga

Basilio, buena erianza

Y que tafia la vihuela

0 maneje bien la espada,

8i, Bi, que vaya con eso

A la taberna inmediata

Y ya verd si le fian,

Poniéndote buena ecara,

Un cuartillo de lo tinto,

Y ni aun siquiera una ldgrima.

Pedir amot & Quiteria,

Que ahora va 4 ser millonaria,

Es como decir: «no tomes

Monedas, sino monadas, »
—¢Acabaras, con'mil diablog,

Hoy tu arenga charlatana?

—Digo, sefior, lo que siento;

Y recuerde por sn finims

Que me prometié dejarme

Hablar cuando tenga gana,

—Norecuerdo tal promesa

Y ahora te digo: «despacha;

Ensillame 4 Rocinante

Y ponle al rucio la albarda,

Que ya la animada musica

De anoche; taea diana,

Y reanimando esos valles

Van tamboriles y flautas;

Lo cual viene 4 persuadirme

De gque han de ser sin tardanza

Los desposorios, gozando

El frescor de’ lv manana,»
Hizo Saneho prontamente

Lo que su sefior mandaba; |/

Montaron los dos, v al paso

Entriaronse en la enramada.

Y lo que aguel vid primero,

" Fué un asador gue giraba

Sostenido entre dos drboles
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Sobre un buen monte de asenas.

Estaba el tal asador

Hecho (segiin nos declara

La historia) de un olmo entero,

Y en ¢l espetado estaba

También entero, un noville

De mas gue de edad mediana;

Y en su dilatado vientre,

Para darle jugo y salsa,

Doce pequenos lechones

Diz que con él volteaban,

En derredor de la hoguera

Seis ollas se divisaban;

Mas no eran ollas comunes,

Sino unas medias tinajas

(Jue los carneros enteros

Impasibles se fragaban,

Cual &i fuesen palominos
diminutas calandrias.

Las liebres, ya sin pellejo,

Las gallinas degplumadas, .

Y las acudticas aves .

De los drboles colgaban,

Esperando que en las ollas

Fuesen pronto sepultadas.
Refieren también las erdnicas

Que gozoso Sancho Panza

Contd mas dennos segenta

Zaques que llenos estaban

Cada cual con dos arrobas

De vino de mucha fama.

Los rimeros de pan blanco

Y tierno, se levantaban

A grande altura, y los gueésos

Formaban réecias murallas.

Méds de cincuenta personas

Diligentes y aseadas

Preparaban los manjares

De aquella inmenga pitanza

Que Sancho eon ojos avidos

Tiernamente contemplaba.

Enamordse primero
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De aquellas carnes asadas
() cocidas; luego el vino
Desperté sus dulces ansias;
Y luego vid los calderos
De aceite y miel, donde echaban
freir y 4 darse bafios
Mil frutas hechas de masa.
Oh! qué placer! qué delicia!
Qué tentaciones! qué ansias!
No hay remedio, el pobre Sancho
Se coloco 4 retaguardia
De su seiior, y 4 un solicito
Cocinero, que alli estaba
Cerca de él, con muy hambrientas
Y comedidas palabras
Le pidié que le dejase
Mojar en aquellas salsas
Un mendrugo del buen pan
Con que le surtio Miranda.
—Qué es mojar? el coeinerp
Pregunta con mucha gracia;
iPues quél ;no puede apearse
Y aqui con manera francs,
Sin temer que le reprendan
Ni nadie le diga nada,
Pues hoy es dia de jibilo
Y Camacho el Rico paga,
Sacar con un cuchardn
Un par de gallinas blandas
Espumando alguna de esas
Ollas, que estdn tan colmadas? -
Vid el gran Sancho el cielo abierto;
Mas como cerca no hallara
Ningiin cucharén, lo hizo
Presente.—No teneis trazas,
Contestdle el cocinero,
De tener muchas agallas.»
Dijo, y asiendo un caldero,
Extrajo de una tinaja
Tres gallinas y dos gansos
Que le alargo sin tardanza
Diciendo:—Tome esa espuma
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Y despabile la gana,

Hasta que llegne la hora

De yantar; que hoy que se casan
| Camacho y Quiteria, nadie

‘ Se ha de quedar sin tajada.

XXXVI
Regoecijos.

MisxTras que Sancho el sindnimo
De su apellido llenaba,
Zampdandose una gallina
Que del ealdero sacara,
Después de haberlo colgado
A un extremo de la albarda
Del rucio, el gran D. Quijote
Puesta en la cuja la lanza.

Otro eurioso espectdculy

la sazdn contemplaba.

Sobre hermosigimas yegnas
Ricamente enjaezadas
Doce labradoresvienen
Con apariencias hizarras,
Dando vivas 4 1os novios
Y proclamando en voz alta
Que de todas las mujeres
Es Quiteria la mds guapa.

—Bien se conoce, murmnri
Don Quijote, que esos mandrias
No han visto & mi Duleinea
Cuando asi & la novia ensalzan.»

Dieron por el verde prado
Los doce carreras varias
l Mostrando su regocijo
i Con gran bulla y algazara;

! Y después en pos de ellos
%?ﬂ Salieron muchas comparsas
Galanamente vestidas

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —
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Que hicieron vistosas danzas,
Particularmente algunas
En que esgrimian espadas,
Muchas jovenes doneellas,
Todas de hermosura rara,
Clon los eabellos cenidos
Por olorosas guirnaldas,
Bailaron luego al compdg
De una gaita zamorana.
Después, con lucido séquito,
Ocho ninfas tan gallardas
Cual nunea las vid el hidalgo,
Dieron prineipio 4 una farsa
0 log, en la cual Cupido
Alado y ciego arrojaba
Sus. flechas al alto espacio
Con mil diligencias varias,
En tanto que el Iaferés
Con el pobre Anwor luchaba,
Trajeron lnego un castillo
Portdtil, donde una dama.
Hermosa y wnuy bien prendida
Su belleza y pudor guarda.
Arroja el amor en vano
Muchas flechas de su aljaba,
Y el castillo queda incolume
Pues con rigor las rechaza;
Pero viene el inferés
Con aleancias doradas,
Y arrojando una gran bolsa
Hace caeér las murallas,
Con lo cual cautiva gqueda
Y en su poder la muchacha,
—Esa esla verdad del caso,
Diee al punto Sancho Panza;
Que donde estdn los dineros
Lo demds es patarata.
(Cudndo el amante Basilio
(lon gallinas espumara
Susollag? Graeias que fueran
De agua chirle gns tinajas.
Tanto vales euanto tienes;
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Los oros triunfan y mandan;

Y yo 4 Camacho me atengo
Como lo muestra esa danza.
—Pues yo sostengo, contesta
Don Quijote, que tal fabula,
Auto 6 comedia la ha eserito
Alguien que no fiene alma, »

Estando en esta contienda
Vieron 4 la eabalgata
Que 4 recibir 4 los novios
Presurosa se acercaba
Con el Cura y los parientes;

Y al gon de musicas gratag
Venian acompanados
De zagales y zagalas.

_ Vi Sancho con mucho gozo
A la novia, y en voz alta
Admird sus perfecciones
Y ponderd sus alhajas
Diciendo:—Dios me perdone
Si con esas pelrag blancas,

Y esos anillog de oro
No parece una cuajada.
Todas lag piedras que Iuce
En orejas y garganta,

Deben valer & mal precio
Un buen ojo de la cara.
iVive Dios que s¢ encanidilan
Los mios, y que al mirarlas,
De comerme un ganso de estos
(asi voy sintiendo ganag!»

- XXXVIL:
Basilio ¥ Quiteriu;

ExtrETANTO que estas y otras
Muchigimas alabanzas
Sancho y otros cien curiosos
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En derredor pronunciabun,
Don Quijote fué acercindose
Al cortejo que asediaba
A Camacho y 4 Quiteria
Luciendo flores y palmas.
Y vi6 que 4 un lindo teatro
Que en la praderase alzaba
Iban 4 subir los novios
Para ver mejor la zambra,
Mas jay! que en aguel momento
UOyeron & sus espaldas
Una voz doliente y trémula
Que asi triste les gritaba:
—Esperaos un instante,
Gentes mal consideradas,
Que aqui llega el desdichado
A quien quitais la esperanza, s
Fijaron todos la vista
En el que asi se expresaba,
Y vieron al buen Basilio
(Jue con las sienes ornadas
De triste ciprés; vistienda
Un sayo.negro con llamas
De carmesi gironado,
Un grueso bastén llevaba
En sus manos; luego vieron
Que con fatiga extremada
Acercandose 4 los novios,
Mientras su bastén clavaba
Iin el suelo, por la punta
De su contera acerada,
Puestos sus ojos hermosos
En la mujer que idolatra,
Dijola con voz tremente
Y bronea:—Ti, mds ingrata
Que las fieras; til m#ds dura
Que las rocas, di, ¢ignorabas
Que mientras yo tenga vida
A mi me estds consagrada?
Si el brillante oro te ciega,
Si te seducen las galas;,
Si mi pobreza te duele .
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Y i fiel amor te enfada,

Rindate yo en holocansto

Esta vida que me cansa,

Y sé feliz con Camacho

A quien acagso no amas. s
Dijo, y sacando el nudoso

Baston, queddse eclavada

En tierra la aguda hoja

Del estoque que ocultaba;

Y echdndose. sobre ella

Le salié por las espaldas

La aguda punta, tefiida

En la sangre que derrama.
Al ver esto, Don Quijote

De Rocinante se baja,

Y sostiene al moribundo

Que en rojo licor ge bafia,.

En tanto que cien parciales

A Basilio se acercaban

Y todos los circunstantes.

(iritos de terror exhalan.

.—Aun tiene vida y alientos,

Nuestro caballero exclama,
Fuerza es sacarle el estoque
(Jue su fiel pecho taladra.
— =0 no, replica el Cura,
Que si el estoque le sacan
Antes de que se confiese,
Morirdn su enerpo v alma.s

Entonces, volyiendo un poco
En sf Basilio, con calma
Relativa, pero siempre
Con voz triste y desmayada,
Dice:—Bi tn, eruel Quiteria,
Viendo que espiro 4 tus plantas, *
En este trance quisieses
Hacerme la muerte grata,
Concediéndome tu mano,

Dios contento entregara
La vida.—Pienge, responde
El Cura, solo en su alma,
Y pida perdon al cielo
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De sus eulpas temerarias.
—No haré tal, dice Basilio,
8i no accede 4 mi demanda
Quiteria, facilitando
Que mi muerte sea eristiana.
—Tiene razin, eso es justo;
Dhice con voz firme v clara
Don Quijote; squé mal pnede
Resultar si ahora los casan,
Y muerto este pobre joven
Cueda Quiteria sin mancha
Vinda, de igual manera
Que de doncella 1o estaba?
Por gué guieren que al infierno
Desesperado se vaya?s

Al oir esto, Camacho
Confuso y perplejo estaba;
Mas fueron tantas las voces,
Los ruegos y las plegarias
De muchos buenos amigos
De Basilio, que ablandadas
Sintio al oir tantas stiplicas
Sus generosas entrafnas;
Y siguiendo los eonsejos
Que Don Quijote le daba,
Dijo al fini—Puede Quiteria
Hacer lo que més le-plazca.

Entonces, con grande ahinco
Clomenzaron 4 rogarla
Todos, mientras que Basilio,
Vietima de fierag bascas,
Proximo 4 dar parecia
Las tltimag bogueadas.
—Bien estd, dice Quiteria;

Y entre resuelta v turbada

Acercdndose 4 Basilio
Ineling la frente palida;

Y doblando ambas rodillas,
Temblorosa y agitada,

Pidio & su-amante por sefas
La mane, vertiendo ldgrimas,
—i, responde el moribundo;
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Tomala, Quiteria amads,
Pero haz constar que me entregas
La tuya de buena gana,
Sin que nadie te yviolente;
Jirame gque no me engafias,
Y que quieres ser: esposa
Del hombre que te idolatra.
—8i, juro; responde ella
Con voz tan acentuada,
Que aténitos se mostraron
Los que m#s cerea se hallaban.
Y fué mayor la extrafieza
Y el espanto, bulla y zambra,
Cuando después.que el buen Cara
Su bendicion les echara,
Vieron al gentil Basilio
Que de pronto se levanta
Y el estoque de su pecho
Con robusta mano arranca. -
—Milagro! milagro! grita
La muchedumbre admirada;
Y él con el rostro gereno
Asi se expresa en voz alta:
—No es milagro, sino industria
De Amor gque vietoria aleanza,
Aunque el Jnferds mezquino
Sordida guerra le haga.s

Y era verdad, pues tan luego
Como el Cura le palpara
Las ropas, hallo entre ellas
TUn tubo de hoja de lata
Que estaba lleno de sangre,
De tal modo preparada ¢
Que hasta que metio el estoque
Nada pudo coagularla.

Entonces, viendo Camacho
Y los suyos, que eran trazas
Burladoras, lo que ellos
Juzgaron sangriento drama,
Dijeron que no era valido
Un casamiento que estaba
Basado enuna impostura
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Y en una torpe afiagaza.

g& Mas como entonces Quiteria
Su decision confirmara
Diciendo que una v cien veces
A su amante se otorgaba,
Considerandola edmplice
el hecho, con furia brava
Dando gritos, apelaron
A la razdén de las armas,
En tanto que los parciales
De Basilio sus espadas
Sacaron, dispuestos todos
A comenzar la batalla,

Al ver la cosa tan fea,
Refugidse Sancho Panza
En el sitio donde hervian
Las ollag afortunadas;
Y entretanto, Don Quijote,
Enarbolando la lanza,
Se coloed @ la eabezn
De los gue 4 Basilio amparan
Civitando con yvoz potente
Y apostura muy bizarra:
—Teneos, nohles sefiores;
No intenteis tomar.venganza
De agravios que Amor nos -hage;
Advertid que es cosa llana
Y corriente en amorogas : §
Lides, hacer emboscadas, .
Dando por bueno el embuste, o s
Por licita la patrafia, !
De igual modo gque en la guera
Es costumbre inveterada.
(Quiteria para Basilio
Nacid, y el querer quitdarsela
Es robar sn inica oveja ; i
Al fiel pastor que la guarda. A
Camacho, que es rico, puede :
Comprar otra sile agmdn.
Que esta no puede ser suya
Porque el cielo asi lo manda.
Esto digo, esto sostengo;

— ROMANCERO DEL lNG_l:;NH:lSO Ill].)_éL_liO —




MANCHA — SEGUNDA PARTE —

— DON QULIQTE DE LA

=

— 128 ~

81 alguien mi voto rechaza

Lo meteré en su individuo

Con la punta de mi lanza.s
Dijo, y blandiéndola Inego

Con gran fuerza y arroganiia,

Causd pavor en los dnimos

De los gque oyéndole estaban,

Esto, ¥ el pensar. Camacho

Que gi Quiteria casada

Hubiera amado 4 Basilio

Cnal de soltera le amaba,

Le hizo variar de intento;

Y ddndole al cielo gracias

Pot haberle separado

De aquella-mujer voltaria, .

Ya consolado y pacifico

Rogo 4 los de su mesnada

Que su furor aplacasen

Y depusiesen las armas,

Y para probar que libre

De todo enojo se hallaba,

Ordend que continuasen

Las fiestas va comenzadas. -

Mas no gueriendo Basilio

. Ni Quiteria presenciarlas,

Partieron con Don Quijote
Haeia su nueva morada,
No sin gran duelo-de Sancho.

‘Que signiéndoles loraba

Al apartarse de aguellas
Ollas bien aventuradas,
Y de aquellos bartolillos
Que en aceite v niel nadaban.

o XX XVHL
La _(Jlievﬁ de Montesinos.

Tres dins cuentan que estuvo
Con su escudero amantisinmo,
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Alojado y regalado

Como gi fuera un obispo,

Nuestro ingigne caballero

En la mansién de Basilio

Dando consejos tan sabios

A Quiteria y su marido

Que Sancho Panza exclamaba:

—No hay un sefior como el mio;

Que en lo bravo y talentudo

Es un pozo, es un prodigio, »
Pasaron, pues, los tres dias,

Segun queda referido,

Y al euarto, sintio el hidalgo

Sin saber edmo, un vivisimo

Deseo de visitar

La cueva de Montesinos

Que estd en aquellos contornos

No sabe bien en qué sitio;

Pero de la cual se hablaba

Mucho en los pueblos vecinos

Contando mil maravillas

Que el mas pintado no ha visto.
Oyendo tales relatos

Alborotésele el juicio

Y rogd con todas yeras

A sus felices amigos -

Que le diesen una guia

Para ponerse en camino

De hallar la famosa cueva

Que explorar creyd preciso,

—5i es ese yuestro proposito,

Contéstale el buen Basilio,

Ird con vos hasta ella

Un joven que es primo mio, *

Estudiante aprovechado

Y autor de diversos libros

Inéditos, que han de darle

Honra y fama 4 un tiempo mismo,

Y os hard grato el yviaje,

Pues ademds de gue es listo

Ama mucho 4 los andantes

Caballeros.—Requisito
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Es ese, que me entusissma

Y va conocerle ansio.:
Pasaron recado al punto

Al galin que era erudito

Como pocos; v asdcidndose

Al quijotesco capricho,

Pues también 4 ¢l le gustaha

Clonocer los peregrinos

Accidentes y sucesos

De los prehistéricos siglos,

Tin guiar 4 Don Quijote

Ficilmente se convino.
Hicieron, pues, con presteza

Todos sus preparativos,

Y llenando las alforjas

De objetos alimenticios,

A partir se dispusieron

En extremo complacidos.
Monté el primo en nuna burra

Prenada que traer hizo;

Subié en Rocinante el héroe

D¢ ésta historia y el ladino

De Sancho, sobre su rucio

Se encaramo al tiempo mismo,

No sin despedirge antes

De Quiteria y de Basilio

Que amorosos se arrullaban

Como un parde tortolillos,

Y que besaron lasg manos

Del que ampard sus designios.
Finalmente, Don Quijote

Con Sancho Panza y el primo,

De la cueva famosisima

Tomo el difieil camino:

Mas como 86 hizo de noche

Y el cielo estaba sombrio

Y era dudosa la senda,

Entre los tres se¢ conyino

Pernoctar en una aldea

0 inmediato pueblecillo. '
Entonces, el que guiaba

Al buen Don Quijote, dijo
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Que desde alli hasta la hoea
ﬁ - De aquel cavernoso sitio,
f A donde se dirigian
Cual devotos peregrinos,
Solo faltaban dos leguas;
Mas si estaba decidido
A examinarle, tendrian
Que proveerse alli mismo
De sogas, con que pudiera
Descolgarse.—Mucho estimo,
Respéndele Don ( {uljot{*,
Esa adverteneia, hijo mio,
Que yo quiero hallar el fondo
Y dar con mi ¢uerpo mismo
En él, aunque esté enclavado
En los profundos abismos.»
En vista de esta respuesta
-Diseretos y precavidos
Compraron unas cien brazas
De soga ¢ cordel fuertisimo,
Y 4 la siguiente mafiana
Sobre sus bestias subidos
Caminando lentamente
Y hablando de cien distintos
Asuntos, al fin se hallaron
Junto 4 aquel antro sombrio
Que todo el mundo Hamaba
La Cueva de Montesinos.
Estaba su obscuro ingreso
Por la maleza obstruido
Hasta tal punto, que apenas
Se descubria un resquicio
Por donde eseurrir el bulto
Pudiera el més atrevido
Y el mds flaco de los hombres
Aunque se hiciera un ovillo.
. Mas Don Quijote, sacando
Su espada, di6 con tal brio
BEn las ramas y hojaraseas,
Produciendo tal ruido,
Que una infinidad de grajos,
De cuervos, y de grandisimos
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QUIJOTE DE LA MANCHA — SI

— DON

Murciélagos, de repente

Se alzo lanzando graznidos,
Y tan espesos estaban

Que formando un remolino
Al huir, dieron en tierra
Con el caballero exiniio.

XXXIX

Descenso y ascenso.

Tax pronto como lograron
Desalojar aquel sitio
Dé aquellas aves nocturnas
Tenfan sus escondrijos,
Y tan luego cowo el bravo
Don Quijote abrié un portillo,

~ Atdaronle fuertemente .

Mientras que Sancho le dijo;
—Repare vuesa merced

Lo que hace, sefior mio,

Que eso de quedar sepulto
En un pozo, eual botijo

Que ponen para enfriar

El agua, no tiene indicios
De ser cosa buena, y creo
Que esto, ni atane 4 su oficio

‘Ni por ser cosa tan vieja

Debe importarleé un comino,
—Ata y ealla, le responde
Don Quijote; que el destino
Tal empresa me guardaba,

Y este ya es asunto mio.
—Tiene razon vuestro amo,
Afade al momento el primo;
Baje el sefior Don Quijote,
Que al contar lo que haya visto
Tendré yo buena materia
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Para enriguecer mis librog,

Particularmente alguno

Donde declaro y consigno

Cosas que nuneca hasta hoy

Ningiin otro sabio ha dicho.»
Mientras que esto el estudiante

Murmuraba, nuestro digno

Caballero, arrodillindose

Se encomendd muy contrito
Dios v 4 su Dulcinea

Demanddndoles auxilio

Si por acaso se hallaba

En algiin grave conflicto.

Luego alzdse de repente

Y con varonil espiritu

Pidio soga, mucha soga,

Penetrando en el recinto

Cavernoso, mientras Sancho

—Adios, para siempre, dijo;

Flor y nata de los buenos;

Baja, (que yo te bendigo

Y te deseco la gloria

Por los siglos de los giglos.»
Dijo, v haciendo mil eruces

Y arrojando mil suspiros

Dieron tanta y tanta cuerda

Que el rollo se hﬂ.llé finido,
Como cosa de una hora

Quedaron Sancho y €l primo

Aguardando 4 que les diera

De su vuelta algiin indicio.
Mas la soga no se mueve,

No se escucha ningiin’ grito,

Y ya opina el eseudero

(Jue algo grave le ha ocurrido.

—Dios sabe lo que le pasal

Pobrecillo! pobrecillo!

Sin duda el lobo ferrdquio

Debe habérselo engullido.»
Asi exclama Sancho Panza,

Y ambos 4 dos, con ahinco
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Tiran de la cuerda, y notan

Que esta cede & su capricho,

—No pesa nadal no pesa

Un adarme! jvoto &4 Crispo!

Gritan los dog; ahi se queda

Por giempre enterrado vivo!s
Signen tirando, tirando

Sin cesar, mas de improviso

Cobra tirantez la cuerda

Cansdndoles regocijo.

-—Ya viene! ya llegal mirele;

Y el pobre viene dormidol

Vuelve 4 deeir Sancho Panza;

:Cudndo tal cosa se ha visto?s
Sacdronle diligentes;

Desatdronle, y sin timidos

Respetos, le despertaron

Déndole sendos pellizcos.
Abrid por fin ambos ojos

Y con voz severa dijo:

—¢Por qué de alli me sacais

Y subis sin mi permigo?

Oh! 8i viérais por ventura

Las cosas que yo alli he visto

De seguro me dejirais

Mis tiempo en aquel recinto.

—Contadnos, contadnos pronto

Lo que visteis, dice el primo.

— 81, mas antes yantar quiero,

(Que traigo mucho apetito.»
No bien murmuré estas frases

Don Quijote, fué servido

A su placer, desflorando

La que en lag alforjas vino.

Y asi que los tres comieron

Y bebieron de lo lindo

Sobre una tosea arpillera

Que veces de mantel hizo,

Tomdé el bravo caballero

L.a palabra, y asi dijo

A los gque estaban curiosos

Prestdndole atento oido.
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XL

Lo que viéo Don Quijote.

—SaseD, hijos de mi alma,
(Jue en esa caverna he visto
Cosas tan maravillosas
(Que aun ofnsecan mis sentidos.
Cuando bajandome ibais
Hallé un ancho pasadizo
Por el que quise internarme
Gritando:—Basta, hijos mios,
No sigais echando soga
Que ahora no la necesito.

Bin duda oir no pudisteis
Mis radoblados avisos,
Pues seguisteis dando soga
Y mds soga; formé un lio
O rollo, con la que echésteis
De més, y en el mismo sitio
Me senté; pero asaltome
Un sueno tan repentino
Que quedé sin saber como
Profundamente dormido.
No s¢ las horas que estuve
Hecho un lefio en aquel sitio
Nilencioso y solitario;
Tan solo puedo deciros
Que al despertar, de repente
Me hallé en un prado amenisimo
Tan extenso v tan hermoso

© (Que parece un paraiso.
Alli salié 4 recibirme,
Haciéndome mil cumplidos,
Un anciano venerable
Que dijo ser Montesinos,
No hien pronuneid su nombre
Después de elogiar el mio,
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Le pregunté si era cierto
Cuanto en el mundo se dijo
De ser él el que sacara

El corazén de su amigo
Durandarte, para darlo,
Segiin éste le previno,

A su Belerma estimada

Que era su bien y su hechizo,
—Is cierto, dice, y al punto
Conduciéndome 4 otro sitio
Me hizo entrar en un palacio
Hecho de jaspes bellisimos
Y de bronces, donde estaba
En un sepulero tendido

Fn carne y hueso y parlando
El buen Durandarte misero.
Hablé con los dos, v luego
Tras los lienzos cristalinos
Que formaban las paredes
Del encantado edificio _
Y aposento en donde estdbamosg,
Vi desfilar un lucido

Cortejo de ninfas bellas;

Y delante de éstas, vimos

A Belerma, que llevaba
Envuelto en un blanco lino,
El corazén de su amante
Lanzando fristes suspiros, (4
Pareciéme un tanto fea
Belerma; mas Montesinos

Me adiviné el pensamiento,
Y estas palabras me dijo:
—Sepa el gefior Don Quijote
Que la amada de mi amigo
Era hermosa cual ningunay
Pero el llanto que ha vertido
In aqueste encantamento
Donde nos tiene sumidos
Merlin, su belleza espléndida
Ajo: mas creeres licito

Que gi tal no aconteeiese
Aventajara de fijo

SEGUNDA PARTE

DE LA MANCHA —

QUIJOTE

DON
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A la simpar Duleinea

Que también por estos sitios

Anda encantada.—Es posible!

Exclamé; ¢tan cerea existo -

De mi sefora?—Tan cerca,

Que vais 4 verla ahora mismo.,»
Quedéme fan turulato

Al oir & Montesinos

Que apenas podré explicar

El efecto que me hizo

Su noticiay .o,

.......... —Pero ¢edmo,

Dige interrumpiendo el primo,

Tanto visteis, tanto hablaron

Y tanto habeis respondido,

¥n nn espacio de tiempo

Tan breve?—No lo sé, hijo,

(Cudnto hi que bajé?—Una hora,

Dice Sancho.—No lo admito,

Replica el 'buen caballero,

Que & mi me consta de fijo

Que he pasado allf tres dias

Con tres noches.— Yo imagino,

Vuelve 4 decir Sancho Panza,

Que como alli es artificio

Todo, y magia maldecida,

El tiempo andard mas listo,

Siendo verdad cuanto afirmhi

Mi sefior.—Lo mismo digo,

Afiade el buen Don Quijote;

Tii, Sancho, diste en el hito.

Mas presiguiendo mi historia,

Diré reanudando el hilo

De ella, que al eabo de un rato,

Creyendo perder el juicio,

Vi 4 mi pobre Duleinea i

Montada sobre un pollino ;

En compatiia de aquellas

Que junto al Toboso vimos.

Pasaron las tres delante

De mi, por el prado mismo,

Y tan turbado me hallaba
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Que los tristes ojos mios

No vieron si ella los suyos

Puso ¢ no, en mi rostro livido,

(Juise seguirlag, mas esto

No lo aprobd Montesinos

Diciéndome que era inutil

Mi pensamiento atrevido,

Y gne aguardindome estaban -

En el mundo de los vivos,

Partieron ellas, partieron

Llevandose mis suspiros;

Mas después |pasmate, Sancho!

Y admira como yo admiro

El rarisimo incidente

Que me depard el destino,

Estaba yo recostado

Sobre un tronco robustisimo

De un drbol que no conozco,

Hablando eon Montesinos,

Cuando de repente llega

Hasta mi muy callandito

Una de las aldeanas

Compaiiera de mi idolo

Que con labio balbuciente

Tstas palabras me dijo:

—Mi seiiora Duleinea

Del Toboso, sefior mio,

Me manda besar la mano

De vuestra merced, si es licito

Hacerlo asi; preguntindole

Como estd; también me ha dicho

Que le preste, si los tiene,

Seis reales, sobre este lindo

Taldellin de cotonia, '

Pues se vé en un compromiso

Y en necesidad tan grande

Que se vi 4 galir de quicio. s
Extranome la demanda

Y pregunté 4 Montesinos

Si en los encantados mundos

El dinero era preciso.

Dijome que si, afiadiendo
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Que en el Purgatorio mismo

Hace falta la moneda

Que deja en el mundo el rico,

Pues con misas y responsos

Puede gvitar mil suplicios

Y remontarse 4 la Gloria

Purificado su espiritu,

Gracias 4 las influencias

De los sufragios benditos,
Esto escuché de sus lahios

Y sacando del holsillo

Los tinicos cnatro reales

Que tenia, complacido

Se los di con la respuesta

Que ahora voy 4 transeribiros:

—Deeid 4 vuestra sefiora,

(Que este su humilde cautivo

Le envia cuanto posee

En tal hora v en tal sitio.

Decidle gne el faldellin

Gruarde, pues vo no lo admito,

Y que ojalé ese recurso

Pueda servirle de alivio.

Decidle .que de amor muero

Por ella; y que tengo fijo

En el alma el juramento

Que el marqués de Mantua lnm

Con objeto de vengar

La muerte de Baldovinos, (5

Cuyo juramento pienso
Renovar, por si consigo
Sacarla de encantamentos
Haciéndome de ella di; gno »
Callo el triste Don Quijote
Y Sancho Panza dio un grito
Diciendo:—No puede oirse
Tanto y tanto desatino.
Decir que estd la sefiora
Eneantada, yo lo admito,
Puesto que la vi encantorse
Y hasta perder su alor fino,
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Pero decir que metida

; Estd en tan lobriegos sitios

'; Y que le pidio seis reales,

Ils ya ponerse en rediculo.

Mire, gefior, lo que piensa,

Hace vy dice, 6 por Dios vive

(Jue vi d perder la cabeza

Con lo gque dice gque ha visto,

Y que sin duda fné nn sueno;
Aungue habra algin enemigo,
Incluso el sefior Hamete

Que suponga que ha mentido. ()
—Porque te quiero y me (uieres
Esag ofensas permito,

Dice Don Quijote; vépmnos

(Jue es ya tarde, y yo me obligo

A contarte otras mil cosas

De las muchas que alli he visto,
Y que podrin convencerte

De que es verdad cuanto he dicho.s

Levantaron la arpillera;
Ginarddronse los residuos
De la comida; v montando
En sus bestias, como amigos
QQue se estiman, se apartaron
De aquel solitario sitio
Dejandose 4 sus espaldas
La Cueva de Montesinos.

XLI
La eérmita y 1a venta.

Aqut las cronicas dicen
Que nuestro héroe bizarro
Con el primo y Sancho Panza
‘- Salié 4 camino mds ancho,
‘Fn el enal vieron 4 un hombne
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Iﬁue venis acelerado

A pie, dando 4 un pobre mulo

Cien repetidos varazos, 1

De lanzas y de alabardas

Viene el animal cargado

Y al llegar el hombre 4 ellos:

Saludd, y pasé de largo.

Viole Don Quijote y dijo: |

—Buen hombre, no corrais tanto,

Que llevais mas diligencia

Que hi menester ese macho,

—Yo no puedo detenerme,

Sefior, respondele andando

El hombre, pues estas armas

Mafiana han de estar en manos

De los que tienen gue usarlas:

Y si la verdad del caso

Quereis saber, esta noche

La sabreis de cabo 4 rabo;

Si seguis este camino

Que yo sigo, y alojaros

(Quereis en la misma venta

Donde si vais, os aguardo,

Y donde mil marayillas

(rustoso podré contaros.»
Didles un adios el hombre,

Y después de haber marchado,

Acercandose 4 nna ermita

Quiso el primo echar un trage,

Pero no lo congignieron

Por no estar el ermitano,

81 bien con agua potable

Y iresca, les invitaron.

—Valgate Dios por el agual

Exelamé al momento Sancho.

Por mi vida gue es el género

Bueno, bonito y barato.

La sed de vino que sufro

Con agua no satisfago,

Que ella jamds me confortis

Porque eria gusarapus.

iOh, abundanecias de Don Diego!
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iOh, zaques del gran Camacho!

:Donde estais? ;(Jué os habeis heelio?

+Cudndo volveré & encontraros?,
Dicho esto, de la ermita

Juntos los tres se apartaron

Divigiéndose 4 la venth

Que indied el hombre del macho,

Venta, que esta vez por venta

Tomé el valeroso hidalgo,

Nin convertirla en castillo

Ni en alcdzar encantado.

Mas antes que 4 ella legaran
un manecebito encontraron
Que con una espada al hombro

Gentilmente ataviado,
Y eon un lio de ropa
Avanzaba muy despaeio,
Cantando unas seguidillas
Manchegas, con mucho garbo.
Preguntole Don Quijote
Ddnde iba, ¥ 'en el acto
El respondié, que querin
Sentar plaza de soldado.
—A la guerra, voy, sefiores
Dijo, por falta de cuartos,
Que yo 4 la guerra no iria
no estar necesitado.
En la corte he sido paje
De orgullosos pelagatos '
Que ni una mala librea
Me dieron por mi trabajo.
Por eso la corte dejo;
Que en ella todo es engafio;
Farsa, oropel, lucha eterna
De intereses encontrados
Que s8i al nacer son legitimos
Pronto se vuelven bastardos.
Alli 1a pobreza humilla
Al mds buenoy al mis sabio
Y solo medra el que adula
Miente y vive trampeando.
—Tiene razon este joven,
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Dice al oirle el hidalgo,

Mis vale seryir al Rey

Que 4 mezquinos cortesanos.

Mas tenga siempre presente

(Que mejor le estd al soldado

Oler 4 palyora, que

A algalia, y si llega ¢l caso

En que la vejex le coja

lin ese ejercicio bravo,

Aunque esté lleno de heridas

0 cojo y estropeado

Nadie le hallard sin honra

Aungue intenten calumniarlo,

Bien es verdad, que ahora mismo

Parece que estan tratando

De evitar que mueran de hambre

Los que se encuentran lisiados

Por que 4 su pafria y su Rey

Defendieron en el eampo

Del honory y ahora que o8 dije

La verdad, quiero invitaros
que 08 pongaig en lag aneas

De mi hrioso eaballo,

Hagta llegar 4 la venta,

Donde eonmigo, con Sancho,

Y con este camarada

(Que nog viene acompafiando

Podrd cenar esta noche

Sino encuentra en ello ebsticulo.s
No aeepto el paje el convite

De las ancas, viendo acaso

Que el infeliz Rocinante

Se mostraba extenuado;

Pero si admitié la cena

Que barruntaba sn estémago.
Asi, pues, juntos y alegres,

Poco 4 poco, y paso 4 paso,

Cuando se hacia de noche

Hasta la venta llegaron.

Y no bien estuyo en ella

El buen Don Quijote, dando:

Muestras de estar muy curioso,

i}
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Pidié al ventero en el acto
Noticias del gque llevaba
Cargado de armas su macho.
—Alli en la caballeriza
Cabalmente ahora se ha entrado,
Dice el ventero.—Pues hijos,
Vamos 4 verle, y de paso
Busquemos buenos pesebres
Para mi trotén gallardo,

Y para esotras monturas

. Que piden algtin regalo.»

XLIT

Llanezas de un héroe.

~No se le coeia el pan

A nuestro buen caballero
Como se suele decir

Cuando alguno se halla inguieto,
Hasta escuchar y saber

Los recénditos secretos

Que el portador de las armas
Ofreeid contar, tan Inego
Como 4 la venta llegaran

Y tuvieran més sosiego.

Fué por lo tanto 4 busearlo

Y hallandole, dijo:—Iispero
Que me cumpla su palabra

Pues 4 oirle estoy dispuesto.»

A 1o cual contesta el hombre:
—Mas despacio, sefior bueno,

Y no en pie; se ha de tomar

De tales cosas el cuento.
Déjeme un poco, que acabe

De echar 4 mi bestia un pienso;
Y después mil maravillas
Sabrd, yo se lo prometo.
—Ripor eso es el retardo;
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Que no se quede por eso;

Respondidle Don Quijote

Ardiendo en vivos deseos

De eonocer cuanto antes

Algtin notable suceso.

—Yo os ayudaré, prosigue,

En todo.» Y asi en efecto

Lo hizo, aechdndole al punto

La cebada con despejo

Y limpidndole el pesebre;.

Por e¢nya humildad, contento

Y obligado queds el hombre,

Que ya no tuvo pretexto

Para retardar su historia.
Asgi, pues, tomando asiento

Fn un poyo, junto al bravo

Impaciente caballero

Y teniendo por oyentes

A Sancho, al primo, al resuelto

Paje que a la guerra iba,

Y por ultimo al ventero,

Agi con voz firme y clara,

Di6 4 su relato comienzo.

XLITT

Los dos regidores, -

«Hax de saber sus mercedes
Que en el pueblo en que resido
Fxisten dos regidores
Que siempre fueron amigos,

Y siguen siéndolo ahora

Por intereses reciprocos,

Y afinidades que tienen

Desde la nuca al tobillo,

Y sucedioles un dia

(Aqui viene lo mds lindo

De la historia) que & uno. de ellos
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Faltéle un asno rollizo

Que se escapo de la cuadra

Ignoro por qué motivo.

Buscole por todas partes

Su dueno con grande ahineo,

Mas enleontrarlo no pudo

Por més diligencias que hizo.

Lloréle por muerto el pobre

Regidor; mas un veeino

Asegurdle que el profugo

Sin duda andaba perdido

Por el monte.—Pues =i al monte

Se fué, dice dando un grito

El concejal, prontamente -

Le hallaremos yo y mi amigo.:
Unidge con su compadre

El regidor consabido,

Y ambos al monte partieron

Trazdndose en el camino

El plan que adoptar debian

Para hallar al fugifivo.

—Ya sé cudl, dice al momento

El regidor requerido,

Yo sé rebuznar con gracia

Y 4 reclamarle me obligo.

—Tampoco yo en ese arte

Dejo de ser algo listo,

Dice el perdidoso; entremos

Por diferentes caminos

En el monte, y rebuznando

Malo serd gue ese pillo

Deje de correspondernos

Indicindonos el sitic ;

Donde estd.—Bien me parece;

Os explicais como un libro.:
De este modo, entusiasmados

Tomaron rumbos distintos,

Y 4 poco de separarse

La casualidad les hizo

Rebuznar 4 un mismo tiempo;

Razén por la cual, un grito

Dieron los dos, exclamando:
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—AIll se encuentra el pollino.»
Corrieron ambos, creyendo

Hallarle en el punto mismo

Donde 4 la vez arrojaron

Sus rebuznos respeetivos,

Mas al verse con asombro

Nuevamente reunidos,

Dijo el uno:—Por mi vida,

Compadre, gue si el oido

No me engafia, en donde estiabais

Rebuzno el asno.—Y yo dign

Que fué aqui—No lo acertais

Que ese rebuzno fué mio.

—En tal caso, yo os declaro

Que ingerto estais de pollino

En hombre, y que nadie o8 gana

A dar rebuznos més limpios.

Que el son es alto y sonoro;

Fuerte v grave el sostenido

De la voz, los dejos muchos,

Apresurados y vivos.

—Pues yo juro y os perjuro

Que nuneca en el mundo he visto

Quien en es0 08 aventaje,

Y hasta me doy por vencide.

—RBiendo asi, desde hoy prometo

Tener en lo sucesivo

Mejor concepto que tuve

Hasta ahora de mi mismo.

“iLdstima que tales méritos

No sean mds conocidos
Y que tan sélo nos sirvan
Para casos imprevistos!s,
Dicho lo cual, se tornaron
A dividir, y en distintos
Parajes, hicieron gala
De sus recursos magnificos,
Engafidndose y volviendo
s juntarse inadvertidos
Creyendo que los llamaba
A cada instante el borrico.
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XLIV
Lo gue puede la fama.

Drsruts de una pausa breve
Que el narrador hacer quiso
Para tirarse al coleto
Media bota de buen tinto
Que le ofrecio Sancho Panza,
(Segun datos fidedignos
Recientemente encontrados
En historicos archivos),
Volvio 4 tomar 1a palabra
Y de esta manera dijo:
—Viendo los dos regidores
Que estaban asaz molidos

Jon tanto ir y volverse
Engafiindose 4 s{ mismos,
Tomaron por confrasefia
Dar dos rebuznos segnidos
Cada vez que rebuznase
Cualquiera de ambos amigos
Para saber que eran suyos
Y no del asno perdido.

De este modo recorrieron
El monte, sin gue el maldito
Contestara ni aun por sefias
Al reclamo de los dignos
Alealdes; smas eomo hacerlo
Pudiera ya el pobrecillo  *
8i en lo intrineado del bosque

e lo encontraron comido
De lohos?—jAh! ya temia
Yo este triste fin que miro,
Dice su amo con pena;

(Que si &l estuviera vivo
Al oir nuestros rebuznos
Nos hubiera respondido,
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O dejara - de ser-asno.
—Pienso, eompadre, lo mismo,
—Por lo demids, me consuela
El gusto de haber oido
Vuestros rebuznos, compadre,
—No me-alabeis tan sin {ino:
Que sibien el Abad canta
No va en zaga el monacillo.s
Con esto; desconsolados;
Roneos, cansados, mohinos,
Tornaron al pueblo, en donde
Contaron 4 sus amigos
Y 4 todos euantos quisieron
Oirles, lo sucedido;
Ponderando de tal suerte
Cada cudl el raro estilo
Y habilidad con que el otro
Rebuznaba, que al oirlos
Pronto cundid la noticia
En los lugares vecinos
Que al ver 4 los de mi pueblo
Rebuznan gue es un prodigio.
Y nos dan tanta matraca :
Que no hay medio’de safrirlos;
Pues los viejos y los jovenes
Las mujeres y 108 chicos
Nos abruman y persiguen
Con rebuznos y silbidos,

‘ De tal suerte que la befa

Somos de tado el distrito.
Por estas provoeaciones
Cien veces hemos venido
las manos, y otras tantas
Desm!ablados salimos. -
Razén por la cual; ahora; .
Lios burlados y oprimidos,._
O sean log de mi pueblo
Que estin asados y fritos,
Lanzas y alabardas compran.
Segiin podeis haber vistoy
Y manana 1 otro dia
Con sangninarios instintos
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Saldran al campo 4 encontrarse
Llenos de enojo inaudito

Con los de-otro lugarejo

Que solo dista del mio

Dos leguas, estando todos

Tan dispuestos 4 batirnos,

Que si el cielo no lo impide
Habra la de Dios es Cristo.
Estas sonlas maravillas:

Que os anunecié en un prineipio;
Si no las tomais por tales

No tengo mas que deciros.s

XLV

El mong adivine.

Argnas dejd el buen hombre

De referir 1os sucesos
(ue de tal snerte tenian
Alborotado su pueblo,
Cuando entrar por la ancha pueria
De la venta otro hombre vieron
Con vestido de gamuza,
Medias, jubdn y gregiiescos;
El enal eon desembarazo
Dirigiéndose al ventero
Preguntd: —¢Tiene posada -
Senor huésped? porque vengo
Clon el mono y el retablo
Y necesito aposento. .
—Cuerpo. de tall dice el huesped

. Mostrandose satisfecho;
+Como no ha de haber cabida
Para el senor maesa Pedro?

. iBuena noche; noehe grata

Nos ha deparado el vielolr

Al ver al récién venido -
Don Quijote y compafieros
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Fijandose en su persona
Seguidamente adyirtieron

Que trafa muy tapados

El ojo y earrillo izquierdos
Con un gran parche de verde
Tafetdin, como si enfermo
Tuviese todo aguel lado;

Mas esto no obstd por cierto
Para que el ventero diese
Muestras de estar muy contento,
Diciéndole:—Bien venido

Sea, que ahora podremos
Esperar pasar buen rato

Esta noche; mas no veo

El mono; ¢donde esta el mono?
«Ddnde sn retablo ha puesto?
—Ya llegan, responde el hombre;
Que yo por no perder tiempo
Me adelanté, y aqui vine

A pedir posada.—Bueno

Seria que no la hubiese

Para vos, cuando resuelto
Estaria yo 4 quitdrsela

Al Duque de Alba mesmo

Por ddrosla; vengan mono

Y retablo; que hay sujetos
Aqui esta noche, que prédigos
Como nobles eaballeros,
Pagaran con mucho gusto

El que-el mono ha de ofrecernos
Adivinando mil cosas

Que acaso degeonocemos,
—Sea enhorabnena, responde
El del parche, yo me alegro
De saber eso que dice;

Y por el pronto, prometo:
Moderar prudentemente

Del espectdeulo el precio
Contentindome con sola

La costa; entrétanto,vuelo

A hacer que hacia aqui camine
La carreta-en donde tengo
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Acomodado el retablo

Y viene el mono; hasta luego.,
Sali6 el hombre de la venta

Y Don Quijote al momento

Quiso saber pormenores,

Respondiéndole el ventero:

—Ese individuo que visteis

Lldmase maese Pedro,

Y es de seguro el mds grande

Y famoso titerero

Que hd muchos dias que anda

Ensefiando por los pueblos

De la Mancha de Aragon,

U'n retablo grande y bello,

Con sus figuras mecanicas

De lindo y lujoso aspecto,

Donde se vé 4 Melisendra

Salvada por Don Gaiferos,

(Jue es una de las historias

Mds grandes que aqui se vieron.

Trae asimismo eonsigo

Cierto mono tan disereto

Que &i algo le pregunfan

Suele tener tal acierto,

Que adivina los pasados

Y los presentes sucesos.

—¢Entendeis acaso al mono?

—No, sefior: pero subiendo

A log hombros de su amo,

Le habla ¢on mucho misterio,

Y después el amo explica

Lo que le ha dicho en secreto.

No adivina algunas veees;

Pero en las mds, d4 en lo cierto,

Por lo cual, yo me figuro

Que tiene el diablo en el enerpo.»
Llegd entonces la carreta

Con el retablo, y saliendo

De ella el mono, que era grande

Y sin cola, saltd al suelo

Mostrando 4 los eircunstantes

Sus posaderas de fieltro,
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Y su cara, gue no era

De aquellas que infunden miedo,
—Vamos 4 ver, dijo entonces
Don Quijote; diga presto,
Vuesa merced, sefior mono
Adivino, ¢dénde iremos

Y qué ha de ser de nosotros?
Y 4 fin de que esté propenso
A contestar, dale, Sancho,
Dos reales &4 maese Pedro.

— g0 no, contesty éste,

Mi mono no es tan soberbio
(Que pretenda saber mas
Que los dngeles del cielo,
Las cosas de lo futuro

Dios las escribe en secreto

Y para ver esas phginas
Nadie tiene privilegio.

De cosas pasadas, sabe

Un poco mi animalejo,

Y de las presentes, algo
Segiin mostrarles prometo,
—iVoto arrmz, exelama Sancho,
Que el lance tiene gracejo

Y que no doy un ardite

Por saberlo ¢ no saberlo,

Oir lo que me ha pasado
Maldito si tiene mérito,
Porque ¢quién saberlo puede
Mejor que lo 8¢ yo'mesmo?

.. Pero, pues sabe las cosas

Presentes, oirlas quiero.

Aqui esfin mijs dos reales

Que con mucho gusto entrego;

Digame el genor monigimo

(Qué hace en este momento

Mi mujer Teresa Panza -

Y en qué se estd entreteniendo?s
No quiso tomar maese

Adelantado el dinero,

Pero se di6 con lamano

Un golpe en el hombro izquierdo
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Donde dando un brinco €l mong
Se colocé muy ligero
Y acercdndose 4 su oido
Dientes y labios moviendo,
Aparentd que le hablaba
Tanto como dura un credo.
Bajése después, y el hombre
Agi gue le vid en el suelo,
Se fué al punto con gran prwsa
Y con animo resuelto
Al sitio en donde se hallaba
Silencioso el eaballero,
Y doblando ambas rodillas
Le abrazo las piernas luego
Exelamando:—Yo estas piernas
Abrazo, porque estoy viendo-
En ellag, las dos columnas
De Hércules, y ann corto quedo,
Pues ellas gostener pueden |
El uno y otro hemisterio.
Aquif estd-el bravo, el insigne,
El alabado, el honesto
Don Quijote de la Mancha
Resucitador excelso’
De la gran caballeria
Andantesca de otros tiempos,
{Oh! nunca como se debe
Elogiado caballero,

imo de desmayados,
Amparador de los buenos,
Fuerte arrimo de log débiles;
Yo te saludo y venero.» -

Al oir las anteriores

Palabras, quedd sugpenso
Y pasmado Don Quijote;
Sancho absorto; boquiabierto
El primo; atonito el paje

Que no estaba en auntos puesto;

Abobade el del rebuzno,

Y tan confuso el ventero,
Que espantados, no acertaba
Nadie 4 vomper el silencifs;
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Mas rompiole gegiin dicen,
El famoso titerero
Que dirigiéndose 4 Sancho,
Signid hablando en estos términos:
—Y ti, insigne Sancho Panza,
Thi el mejor fiel escudem
Del caballero méds noble
Del mundo, ensancha tu pecho,
Y alégrate, que tu buena
Mujer en este momento
Esta buena, rastrillando
Lino, y 4 su lado izquierdo
Tiene un jarro deshocado
Que estuvo de vino lleno
Y ya se halla en sus ultimas
Pues reeibio mds de un tiento,
—Eso, dice Sancho Panza,
Juro 4 Dios que bien lo creo;
Pues ella siempré fué buena,
Y sin sus malditos celos
Que tan rabiosa la ponen
Poniéndome & mi frenético,
Yo jamds la trocaria,
Y ahora mismo no la trueco,
Por la giganta Andandona
Que segun dice mi duefio
Y sefior, fué nna mujer
Muy eabal, de pelo en pecho,
Y de aqguellas que no sufren
Mal pasar en ningin tiempo,
Aunque sea 4 costa y coste
De todos sus herederos.
Callo Sancho, y su sefior
Dijo:—Ahora me convenzo
De que el gque mucho leyere
() viaje con provecho,
Ve mucho y aprende mucho.
Y esto digo y esto observe
Porque ¢qué presuncion fuera
Capaz de haberme dispuesto
A ereer que hay en el mundo
Monos de tanto talento,
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(Que adivinen como ahora

Lo vi con mis ojos mesmog?
Porque yo soy Don Quijote

De la Mancha, y no lo niego;

Que aunque ge ha extendido el mono
Un tanto en sus lisonjeros
Encomios, soy el que ha dicho
Poeo mds ¢ poeo menos;

Y tengo ademss probado

Que soy compagivo y tierno,

Por 1o enal tributo gracias

A Dios que me dié estos méritos.»

XLVI
' Eﬁlerﬁpnlns.

Viexno al simpar Don Quijote
Tan contento y tan ufano,
Dijoles maese Pedro

Que para obsequiar al bravo

Campedn, dispuesto estaba
A ensefiarles el retablo

Sin exigir & ninguno
Ninguna clase de pago.
Puisose alegre el ventero

Y le designo en el acto

El sitio més aproposito

En el cual pudiege armarlo.

Comenzo 4 hacerlo maese

Y Don Quijote entre tanto
Mostrdndose muy ingnieto

Se llevd 4 un rineon 4 Sancho,
Y sin ser de nadie oidos

De este modo conversaron:
—Babrds, Sancho, que me tiene
Asaz tibio y preocupado

Esa habilidad extrana

)ue muestra ese mono sabio;
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Y hasta casi voy creyendo
(Jue ese maese, su amo,
Dehe de tener sin duda
Iecho ya algin pacto tdcito
0 expreso con el demonio.»

A lo enal contesta Saneho:
—Pues si ese patio es espeso
Y anda el mesmisimo diahlo
Por él, de geguro debe

_Ser sucio y destartalado

Aungue no sé para qué
Necesitan esos patios.

—No me has entendido; guise
Decirte, querido Sancho,

Que el duenio de esa alimafia
Debe de haber concertado
Con el infierno, esas eosas
Que # las gentes causan pasm
Para hacerse rico y grave
Como otros que legaron

Al demonio el alma; y digo
Que me estoy maravillando
Al ver que ya no le hayan

Al Banto Oficio acusado (8)
Para que en 6l le examinen
Hasta sacarle de cuajo

En virtud de quién y edmo
Adivina lo pasado

Y lo presente, sin ser
Astrdlogo judiciario. »

Estas y otras variag cosas
Dijo Don Quijote 4 Sancho
Que maldito si entendia
Una frase de su amo,

Si bien se inclind 4 creer,
Como suele el temerario
Vulgo ignorante, que andaba
Por alli una negra mano.

Entonces, llegando 4 ellog
Maese Pedro, dijo en alto:
—Vengan ya vuestras mercedes
Que 4 funcionar va el retablo:.»
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XLVII
El retablo. Representacion.

SExTADO estd Don Quijote
Delante del artefacto
(QQue con muchas candelillas
De cera, estd iluminado.

sus espaldas se encuentra
Con el primo ¥ paje, Sancho;:
Y el ventero y ofros muchos
Delante estdn del retablo,
Mientras que dentro de éste
Maese Pedro, manejando
Se halla todos los muiiecos
(Que figuran en el cuadro.

Delante de éste se encuentra
También, un listo muchacho
Dependiente del maese,
(Que con su vara en la mano,
Les explica el argnmento
Lag fignras sefialando.
—Esta funcidén que se ofrece
A tan ilusire senado,
(Dice el chico con despejo
Y por via de predmbulo),
Sacada estd de las eronicas
Francesas, y de log varios
Romanees, que eseritos fueron
Por poetas castellanos. (9)
Trata de lalibertad
Que alld en los tiempos pasados
Did 4 su esposa Melisendra
El valiente y temerario
Sefior Don (aiferos, que ahora
Segtin ven, estd jugando
Indiferente 4 las tablas,
De su mujer olvidado,

11
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Pero esotro personaje

Que alli asomarse miramos,
Con corona en la cabeza

Y cetro de oro en las manos,
Iis, senores, el mismisimo
Emperador Carlo Magno,
(Que 4 reprender 4 su yerno
Viene furioso y airado;

Y con tdl ird menea

El cetro, segin notando
Estaig, que con él parece

Le va 4 dar sendos porrazos,
Le echa en cara su descuido
Y sus deios; su bastardo
Proceder, y le declara

Que le eree deshonrado

Si libertad 4 su esposa

No da: v después de Henarlo
De injurias, dice muy serio:
—Harto os he dicho, miradlo,»

_Ahora vaelve las éspaldas

Vise, v en ira montanio
Don Gaiferos, pide al punto:

Sus armas y su eaballo,

Llega Don Rolddn, su prinio,
Al cual guplica en el acto
Que su espada Durindana

Le preste; niégale el hravo
Roldan tal favor; mas quiere
Ir eon él.-—No buseo tanto,
Clontéstale Don Gaiferos:
(Que yo tan sélo me basto
Para sacar 4 mi esposa
Amnque esté en el eampo santo
0 en lo mds hondo del centro
De la fierra; y despechado

‘Hace nuitis, segiin pueden

Vuesas mercedes mirarlo,
Mutacidn: Sale 4 la escena’
Aquella toire que & un lado
Se queda; y se presupone
Que es del morisco palaecio '
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De Sansuena (hoy Zaragoza),
Jue Aljaferia llamamos.
Allf & un baleén asomada
Melisendra estd mirando .
La carretera de Francia
Donde esta su esposo amado.
Miren ahora el mds grande
Y mis estupendo caso:
+No ven aquel perro moro
Que traidor, llega despacio,
A Melisendra se acerca
Y le da un bego en log labios
Obligdndola 4 que escupa
Llena de.miedo y de asco,
Y que se arrangue el cabello
Sus desyventuras Horando?
Pues todo lo ha visto el Rey
Margilio, que estd alli-abajo.
En aquellos corredores;
Y al saber que aquel malvado
Libertino, es un pariente
Suyo, ¥ también gran privado,
Le manda prender al punto
Y que le den bien contados
Un par de cientos de azotes
Sobre un pollino amarrado,
Llevédndale por las calles
Y sitiog acostumbrados,
Sin.mds formacion de causa,
Ni procesos, ni alegatos
Ni traslidese 4 las partes;

Que entre moros no hay traslados;

Ni hay pase 4 prueba, ni estése,

~'omo pasa entre eristianos.»

Al oir estas palabras

Que pronunciara el mnchacho,
Dijo. Don Quijote:—Nifo, .
Seguid con mucho cuidado, .
Vuestra historia linea recta;
Que, pienso o8 vais ladeando
Y que os meteis en las eurvas,
Nin advertir que en los casos

A
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En gue hay que sacar en limpio
La verdad, es necesario
Valerse de muchas pruebas

Y repruebas.—Es exacto,

Grita 4 sn vez maese Pedro
Que estd dentro del retablo.
—No te metas en dibujos,

Y obedece los mandatos

De ese digno eaballero

Juya boca es un ordculo.

No entres, nifio, en contrapuntos
Que se quiebran de delgados

Y sotiles, y procura

Que sea tu eanto llano.

—Asf haré desde este instante,
Responde el listo muchacho,
Diciendo cuanto se expresa

En el romance inmediato,

XLVIIT

El rapto de Melisendra.

Cox la varita en la mano
Y con limpio y claro acento
Senalando las figuras
Hablé el chico en estos términos:
—Como el Rey Marsilio vio
La torpeza del privado,
Pronta sentencia dicto:
—Quiero que sea azotado,»
Dijo... 'y bien se le azoto,
Viéndolo estais, mis sefiores,
No hay que decir nada mas;.
Lleva cual los malhechores,
Por delante chilladores
Y envaramientos detrds.
Pasen; que aqui otra persona
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Al pie de la torre hallo;
Cubrele capa gascona

Y monta sobre nn caballo
(Jue su raza noble abona,

Entretanto, Melisendry
Vuelve al baleon donde acendra
Su amor conyugal sincero;

Y al ver al buen caballero
Mil esperanzas engendra.

Admirando su arroganeia
Desecha su cortedad
Y dice gin repugnancia;

—Bi vais, eaballero, 4 Francia
Por mi esposo preguntad.
—¢Quién eg, sefiora, tu esposo?
—La flor de los caballeros

Por lo galan y lo hermoso

Y lo bueno y generogo.
—¢Como se llama?—Gaiferos.
—Pues si es Gaiferos tu amado,
No llores, sefiora, no;

Haz cuenta que le has hallado
Y gue aunque viene embozado
Ese Gaiferos soy yo.

De Paris vengo 4 librarte

De esa negra esclavitud;
Yo quiero recuperarte,
(Que mi destino es amarte

Admirando tu virtud.»

Calla; bajando el embozo
Muestra el semblante risuefio,
Y ella llorando de gozo,
Dice:—Qué apuesto y buen mozo
Viene mi sefior y duefiol

Luego, con afin ereciente,
Ambos dan gracias 4 Dios;

Y segiin dice la gente
Entablan entre los dos

Fl didlogo signiente:
—Dulee esposa idolatradal
—Mi fiel y honrado marido!
—En esta feliz jornada
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Sé mil veces bien hallada.,
—Y tu otras mil bien venido.
—Olviddsteme?—Jamis!

Mis recuerdos tuyos son,
—Huyamos,—No anhelo mas.
—¢Y como salir podrds?
—Saltando por el balcon. (10)

Esto dice,y desalada
Se monta en la balaustrada;
Linzase al aire indiscreta
Y al eaer, queda colgada
De un hierro que la sujeta.

Por fortuna, Don Gaiferos
A viesgo de verla en cuerog,
Tomala en brazos al fin,

D4 unos tirones certeros
Y le rasga el faldellin.

Ya estd en salvo la cuaitads,
Ya 4 la gineta montada
Gioza dicha y libertad;

Ya crnzando la esplanada
Se alejan de la cindad,

Entretanto, sabedor
El Rey moro del suceso,
Lleno de ardiente furor
Forma al instante el proceso. -
De la eselava y del raptor, .

Al armamanda focar
Y en las mezquitas resuena
El ruidoso bandear
De la eampana, que atruena
El oido sin cesar.

Adviertan vuesas mercedes
Cnal toean en el retablo
Commnoviendo sus paredes.
—Pues yo diga jvoto al diablo!
Que bien suprimirlas puedes, »

Esto dijo el eaballerg,
Poniendo el rostro severo.

Y aniadio:—A fe de Quijote;
Que és un solemne embustero
Todo aquel que eso denote..
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Las costumbres musulimanas
e en oponerse se eumpefian
lasg creencias cristianas,
Todo eimbalo desdefian;
Y eso de taner campanas
En un morisco lugar
Es error muy singular.
—Bien esta, callo y me arvedro,
Responde muaese Pedro
Dejando de repicar;
Mas no olviden los sefiores
Con perdon de otros autores,
Que hoy se aplauden mil comedias
(Que contienen mis errores
Que puntos un par de medias.
Prosigue tn narracion
Muchacho, y habla en romance,
Pues es tal tu obligacién.
Acabemos la funcién
Antes que un palo te aleance.»
Esto dice amostazado
En voz alfa el fiterero,
Castigando en su sirviente
Las culpas del campaneo.
Es decir, sus propias culpas;
Que es lo que en el mundo hacemos
Cuando al (ue estd por debajo
Le endosamos un mochuelo.

XEEX:
HB(‘:II;ItﬂlIl.IJB.I i

Ererutenno el pobre ehico
Lag funciones de su empleo,
Y acomodandose 4 todo
Cuanto le manda su duefio,.
Que con ¢l siempre es injusto o
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Intolerante y severo,
Agitando nuevamente

sSu varilla, dice luego:
—Note el ilustre auditorio
Las ecosas nuevas que vemos:
Miren cadanta v cudn lucida
Caballeria, corriendo

Sale ya de la eindad

De Sansuefia, en segnimiento
De los amantes catdlicos
(Que van haeia Franeia huyendo,
Ya resuenan las trompetas
Y otros variog instrumentos;
Ya dulzdinas y atabales
Forman infernal estrépito;
Desgraciada Melisendral
Infortunado Gaiferos!

Si os cojen en el eamino

La gananeia no os arriendo,
Pues os 'yvolverin atados

A 1a cola del soberbio’
Caballo en que vais 4 Francia;

<Y =i llega &' oewrrir eso,

Siel moro su garra os ccha

Serd especticulo horrendo.s
‘No bien oyo estas palabras

Levantose de su asiento

Don Quijote, éindignado

Dijo:—7Yo no lo tolero.

Atrds! cobardes moriscos!

Canalla vil, deteneos;

Dejad al enamorado.

Y valiente caballero

O conmigo seréis todos

En rnda lid al momento.s
Dijo, ¥ sacando su espaday,

. Aqui guiero, aqui no giilero,

Ya rebanaba cabezas,

Ya quebrantaba los cuerpos
De las fragiles figuras

{Jue & sus pies rotas cayeron.
Y era tanta la fiereza
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Con gue blandia su acero
Que al tirar un altibajo
Por poco dio 4 maese Pedro.
En vano gritaba éste;
—Deténgase el caballero;
Mire el gefior Don Quijote
Que estas fignras que enseno
Ni gon moros, ni son hombres;
Sino débiles mufiecos,
Hechos de pasta; y gque gano
La vida golo con ellos.
Mire gue me estd arruinando,
—Eso después lo veremos,»
Asi el hidalgo responde,
Y sin cejar en su empeno
Destruye el retablo todo
Sin darse tregua un momento.
Alborotdse el genado
De los oyentes; corriendo
Se fué el mono 4 los tejados
Que estaban de alli mds lejos.
Temio el primo; acobardése
El paje que estaba trémulo,
Y hasta el mismo Sancho Panza
Sintio pavor, eonociendo
Que'd su sefior no vio nunea
Tan afrozmente colérico,
Poriiltimo,-enando estuvo
Tado el retablo deshecho,
Y la morisma vencida
Yacente en el duro suelo,
Aplacése Don Quijote
Diciendo con grave acento:

. —Los que imprudentes afirman

Que la profesion que ejerzo
No es buena ni es salvadora,
Vengan al instante 4 verlo.
De no estar yo aqui presente
Seguramente €gos perros
Moros eobardes, hubieran
Un desaguisado hecho

Con la hermosa Melisendra

“
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Y el valiente Don Gaiferos.
Viva, pues, mi noble oficio
Que asl protege 4 los buenos,
Y viva yo que destruyo
Tantos v tales entuertos.:

L
Quien rompe, paga.

Cox mil frases comedidas
Y sollozos lastimeros,
Hizo ver a4 Don Quijote
El euitado maese Pedro
Que sus pobres figurillas
Eran séres indefensos
B inofensivos, que nunca
s ninguno dafio hicieron,
Y que quedaba arrninado
Con el retablo deshecho
Y sus pobres personajes
Decapitados y muertos,
—8i es asi, dice el hidalgo.
Que ya & su razon ha vuelto;
Con toda el alma deploro
Los destrozos que os he hecho,
Y & pagar las composturas
Y 4 resarciros me avengo,
Siendo vos mismo el que tase
Kl valor de los mufiecos
(Jue o8 pagard de mi orden
Sancho Panza, mi escudero.
Mas conste que esta marafia
Infena que desenvedo,
No ha sido por mi formada,
Sino por entes peryersos
Y viles encantadores
(Que ante mis ojos pusieron
No figurillas de pasta,
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Nino miorazos tremendos
Que armados hasta los dientes
Iban' eorriendo, corriendo,
Cabalgando enal cabalgan
Los hembres dé carne y hueso
Sobre verdaderas sillas
Y eaballos verdaderos.
Y juro por Dios clemente
Que los vi tal cual son ellos,
Riendo Marsilio, Marsilio;
Y Don Gaiferos, Gaiferos;
Melisendra, Melisendra;
Todos en alma y en cuerpo
De nuestra propia estatura;
No chicos cudl yva los veo.
En fin, fueran como fuesen,
5i deeis que son mufiecos,
Y que eon ellos, la vida
(ianais, gustoso me avengo
Como ya os dije, 4 pagaros;
Tasad, y acibese el cuento.»
Did gracias al buen hidalgo
Con efusion maese Peidro
Diciéndole:—No esperaba
Yo de st grandeza menos. °
Bien haya el gran Don Quijote
Hocorredor verdadero .
De cusntos necesitados
Vagabundos van corriendy
Sin saber eémo y por ddnde
De la vida los sénderos;
Y 4 fin de que nadie diga''
Que pongo subidos preciog,
Yo designo desde ahora
A este buen senor ventero
Y al gran Sancho, que gustosos
Vendran 4 ser medianeros ©
Y apreciadores honrados
Del valor de los muiiecos.
Quedaron todos conformes
X al punto maese Pedro
Levantando al Rey Marsilio
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Con la cabeza de menos,
Dijo:—Por este monarca

Cuyo fin y acabamiento

No admite ya compostura,
Den cuatro reales y medio.
—Adelante, dice al punto

Don Quijote haciendo un gesto.
—Por este, que representa

A Carlo Magno, y abierto
Estd desde arriba 4 abajo

Sin su corona y su cetro,

Solo pido cinco reales

Y un cuartillo.—En algo menos
Le taso yo, dice Sancho.
—Pues yo, replica el ventero,
Pienso que no pide mucho
Por el que tuvo unimperio.
Pirtase la diferencia
Quitando el cuartillo.— Eso,
Vuelve 4 decir Don Quijote,
Es de escasa monta; quiero
Que le den lo que ha pedido;
Y acabe maese luego,

Pues tengo barruntos de hambre
Y 4 cenar estoy dispuesto.
—Por aquesta otra figura,
Torna 4 decir maese Pedro,
Que aqui estd desnarigada

Y con un ojo de menos,

Y es la hermosa Melisendra.....
—¢Qué diablos estais diciendo?
Respondiole Don Quijote;
¢Pensais que yo soy tan ciego
Que 4 tomar gato porliebre
Ahora vaya, ddndoos erédito?
¢Creeis que soy por ventura
Hombre que se mama el dedo?
Presentarme sin narices

Aqui & Melisendra, siendo

La verdad del caso, que ella
Debe de hallarse lo menos

En la frontera de Francia,
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Es ya temerario empeiio,

Ved, lo que decis; maese,

Que el caballo era ligero

Y yo le vi que iba 4 escapé.
Poned en la lengua tiento

Y aqui todos con pie llano

Y sana intencion marchemos,»

LI
Donde se declara quién era maese Pedro,

Viexno que asi izquierdeaba
Nuevamente el caballero,
Dijo maese:—8in duda
No habré yo estado en lo cierto,
Esta no debe de ser
Melisendra, ni por pienso;
Sino alguna de sus muchas
Doncellas.—Pangale precio.s
De este modo, valorando

Otras muchas estuvieron,
Y al acabarse la cuenta,
Sancho Panza y el ventero,
Como justos jueces drbitros,
La moderaron, poniendo
Con acuerdo de ambas partes
Cuarenta reales y medio
O cuarenta, y tres cuartillos,
Segiin recordar creemos.

. Pagd Saneho lo pactado,
Y otros dos el titerero
Pidi6 por tomar su mono.
—Daéselos, Sancho, al momento,
Dijo ufano Don Quijote;
Que yo dondrselos quiero
No para tomar el mono -
Sino la mona; y doseientos
Ahora diera yo en albricias
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A quien dijera de cierto

Que con Dona-Melisendra

Llegé t Paris Don Gaiferos.

—Eso, deeirlo mi mono

Pudiera, responde Pedro;

Mag no habra diablo gue ahora

Le haga venir aqui dentro.

Sélo el hambre y el carifio

Que me tiene, han de traerlo

X cunando sea de dia .

Saldrd el sol, ¥y nos veremos. s

Asil acabd la borrasca

Del retablo, v satisfechos

(lenaron todos 4 costa

el rumboso eaballero.

Amntes de que amaneciese

Partié el que iba conducienda

Las armas sobre su macho,

Dirigiéndose 4 su pueblo;

Y despuds de amanecido

despedirse vinieron

El primo y ¢l paje; 4 este

Mandd dar el caballero,

Una docena de reales

(QQue Sancho enfregd al momento,

Finalmente, antes que el ﬂlba

Saliera, maese Pedro,

Que al hidalgo bien conoce

Y quiere esquivarle el enerpo,

Recogiendo las religuias

Del retablo, los mufiecos,

Y el mono, honitamente

Se puso en eamino luego;

Pagé Sancho con largueza

Y esplendidez al ventero

Por manddrselo su amo;

Y tras un ligero almuerzo,

Montados sobre sus bestias

En camino se pusi('.ron.

: Ahora algun lector llt‘l‘]OEl)
Querrd saber (y ya es tiempo
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De decirlo} lo que era
Y quién era maese Pedro.
Otros, tal vez ya lo saben
Si 4 Cide Hamete leyerom
Pero sea eomo fuere
Consignarlo agui debemos.
Era el tal maese, el tuno
Desalmado y embustero
quien libré Don Quijote
De aquella euerda de presos
(Que 4 las galeras marchaban
(Cargados de duros hierros.
Era Ginés Pasamonte; !
Fl mismo gue hurto el jumento
A Sancho. Comprando el mono
Y el retablo, y por los pueblos
Disfrazado, y con su parche
Verde sobre el ojo izquierdo,
Mudando sn nombre siempre
De la justicia iba huyendo,
Por eso, cusndo’ 4 1a venta
Lleg6, y hallé al caballero.
Y 4 Sancho, quiso sacarles
_ Algunos cuartos, sabiendo
El pie de que cojesba
El andante aventurerso,
Mas no le valié su mana
Ni sus tretas le valieron,
Pues wid su retablo roto,
Sus figuras por el suelo,
Y si al darle el altibajo
Don Quijote con su acero
De repente no se agacha,
A sus pies hubiera muerto,
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LII

El rebuzno.

«No rebuznaron en balde
El uwo'y el ‘obro alealde.»

(CERVANTES . — EI Ingenioso
Hidalgo.— Parte 11,— Capitulo
XXVI). )

Comao las famosas justas
Que iban & celebrarse
En la noble Zaragoza .
Habrian de ser mds tarde, *
Y el tiempo no le apremiaba,
Quiso el caballero andante
Ver primero las riveras - fll -
Del Ebro., y todo el paisaje
Fértil, que riega aquel rio
Con sus copiosos caudales.
Por esta razon, tan pronto
Como de la venta sale,
De su escudero seguido
Y montado en Roecinante;
Croza-el campo de Aragon
Deseando senalarse
En valerosas empresas
Que habrin de inmortalizarle.
Dos dias con sus dos noches
Transeurrieron, sin que nadie
Ni nada le detuyviera,
Pues no halld cosa importante;
Pero al subir al tercero
Cierta loma;-vié un gran valle
Donde nunos doseientos hombres
Que con alabardas, sables,
Arcabuces, partesanas,
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sallestas, lanzones grandes,
Picas y rodelas, daban
Muestras de ardiente coraje
Tocando muchas trompetas,
Atambores y timbales,

Con horrible élamoreo
Soltaban tiros al aire
Produciendo unos ruidos
Tan fieros y discordantes
(ue temblando Sancho Panza
Cuigo de alli retirarse.

No lo consintio su amo;
Antes bien, con paso graye
Bajo del recuesto v prisose
Cerca de aquellos salvajes,
Pudiendo ver sug banderas
Y un magnitico estandarte
En el cual, pintado habian
Un jumento venerable
Que con la cabeza en alto,

El euerpo y eerviz tirantes,
La boea abierta, y la lengna
De fuera, puede afirmarse
(Jue gi en pintura.no hablaba
Rebuznaba con donaire,
Homrando al artista que hizo
Obra tan recomendable,
Finalmente, por debajo
Se veia en letras grandes.
Tl letrero que encabeza
Nuestro presente romance.
Letrero, que 4 Don Quijote
Puso en confusiones grandes,
Pues g&i bien consideraba
(Que aguellos hijos de Marte
?ue ge hallaban tan dispuestos
entrar-en rudo combate,
Debian de ser veecinos
Del lugar en donde sabe
Que ge oyeron los rehuznos
De 108 célebres compadres,
No se expliea bien la causa
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De que ahora sean tales
Alealdes, los que antes eran
De mis modesto linaje.
Esto dice i su esendero,

Y Sancho le satisface
Diciéndole, que lo mismo.
Rebuznar puede nn alealde
Que un regidor, y qué pudo
Fécilmente equivocarse

El que les contd el suceso
De los rebuznos fatales.

Asi conversaban ambos,
Mientras que con muestras erandes
De admiracion, y en silencio
Todos miraban el talle
De Don Quijote; la innoble
Apostura; el mal talante
De aquel esqueleto vivo
Que parece que se sale
De la armadara gque areastra
Un rocin h(,ello de alambres.

La admiracion, el silencio
En que guedo nqnal enjambre
De improvisados guerreros
(Que alli estaban f'untamplaimlnle,
Ofreciéronle propicia
C lmsmn para mostrarles
(Que si el valor en la guerra. .
Miucho puede y.mucho vale,
Elingenio y 1a oratoria
Consiguen triunfos mas grandes.
Por esta_..razén, tomando

‘La palabra, v {l.l‘bll""l.l.ldolt‘s,

Después. de lmlmrles rogado

Que no le interrumpa nadie,

A no ser que les ofenda

Bin querer, fué enjaretindoles

Un digeurso tan sonoro,

Tan magnifico y tan faeil,

Que Sancho estaba en sus glorias
Repitiendo 4 cada instante: .
~—=Sino es talogo mi amo
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Que me corten el ‘gaznate,
~Noes cuerdo, po; 110 eg Lr‘]‘-‘utl.'lj'h)
Ni es licito que se‘inaten,
Decia el buen caballero
Haciendo eiéh mil visajes,
Unos hermanos con otros
Sin haber razon hastante.
Y esto lo digo, sefiores
De mi alma, porque es grande
La ohllcra('mn que yo tengo,
Pues soy eaballero andante
Y me consta chianto ‘08 pasa,
De nconsejaros las paces
Con todoslos conveeinos;
Pues estas rencillas nacen
De bromas gueé 4 nadie ofenden
U de licitas verdades;
Que por llamar cazoleros
los que eazuelas hacen,
O tomatero al que snele
Ir pregonanido tomates, :
No hay razdn plansible algung -
Para‘que s¢ ofenda nadie.
Bueno fuera que iraspnr-hlos
En masa, fneran & darse
De ('ar'hetes porquie 4 un hombre
Dijeran un dléparatc I
Nadie en simples nifierids
Ni en necias frivolidades .
Ni en mezguinas pequéneces
Debe un momento fijarse.
Que no es pmplo de hombres buenos
Reparar én cosas tales
Para promover lag guerras
Y haeer mil monstruosidades.
No, y mil veees no; que Oristo
Nuestro Sefior; con stigves

Leeciones, v santo gjemplo

Nos enseﬁé A'ser amables

Con el préjitng, diciéndonos

Que la venganza es infanie;
Baja y soez; qite debemos
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_ Perdonar al que nos hace
%d La ofensa; que 4 los dendores
fir Nadie abrume sunque 1o pagien,
Pues hay deudas engendradag
Por la desdicha y el hambre,
Y el pan que piden los hijos
De los pobres miserables;
Estd amasado con ligrimas
En que va envuelta su sangre,
Finalmente, Dios obliga
A ser siempre tolerantes,
Humildes y compasivos
Para qué el alna se salve.

Esto dijo Don Quijote,
Y el buen Sancho entusiasmandosze
Quiso meter su cuchara
Con objeto de ayndarle,
Diciendo... mas lo que dijo
Reclama nuevo romance,

LIIT

Suncho se haee oradov.—Alusiones fatales.

1

Tomo Sancho la palaubra
Sin pedir liceneia 4 su amo
Que al ver suresolucion
Se queds maravillado.
Tomoé la palabra, y dijo...
{Valganos Dios soberano!.
¢Quién pondrd tiento en su lengua
In este supremo caso?
—Mi buen setior Don Quijote
De la Mancha (dice el sandio);

- Que aguide coerpo presente.

Estatios todos mirando, i
Se llamaba en otro tiempo, 1
Por razoned gue me callog

1

— ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO
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Caballero de la Triste
Figura, y ahora trocado

Se ve en el delos Leones
Por ser mote mas bizarro
Que cuadra mas con sus hechos,
Y es un valeroso hidalgo
Que sabe mis tologia

Que un arzobispo eclesiistico,
Dice que el latin entiende,

Y en los dedos de la mano
No solo tiene las leyes,.

Sino también los vocablos

Y las ordenanzas todas

De eso que duelo Hamamos.
Por esto, pueden tomarle -
Por el mejor abogado

Y seguirle los consejos
Clomo si fuera un breviario,
Ademais, que como dijo

El otro, no me presuado

De que por oir rebuznos
Vengan a enfadarse tanto.
Que segun el refran dice
Quien se pica come ajos,

Y anior con amor se paga

Y un clave saca.otro clavo,
Rebugznen vuesas mercedes
Si ellos hacen ofro tanto,
Que por el hilo se saca

El ovillo, y nunea, es malo.

El sastre, si el sastre & tiempo
Sabe conocer el pano.
Paguen en igual moneda

Y sigan en paz jugande.- .

- ¢Quién no ha visto hacer primores

Con la voz 4 mds de cuatro?
Yo recuerdo bien ahora

Que enando era muchacho
Con tal primor rebuznaba -
Que el oirme era un encanto. .
Y para que nadie diga

ue miento, voy & probarlo,
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(Jue esta’ ciencia es como aquella
Del nadar, que en acertando
na vez & hacerlo, nunea
La olvida ningin eristiano.»
Dejo6 de hablar Sancho Panza,
Y acto continuo, llevando
Una mano 4 las narices,
A rebuznar tan en alto
Comenzo, y tan reciamente,
Que todos los comareanos
Valles, segun las historias,
Unisonos retumbaron,
Entonees; uno de aguellos
Doscientos hombres armados
Que eseuchaban impacientes
La nueva arenga de Sancho,
Ureyendo que se mofaba
De ellos, le dié un varapalo
Tan fuerte, que el importuno
Orador desventurado
Cayo en tierra dolorido
Casi presa de un desmayo.
Quiso su sefior yengarle
Fehéndose sobre el brayo:.
Intermaptor, mas fuétanta .
La gente de que asaltado
He vio al instante; y tal Havia -
De pedradas le arrojaron,
Mientras que con las ballestas
Y arcabuces preparados :
Lie apuntaban, que temiendo
Algiin horrible fracaso,
Sin pensar en otra cosa
Pied espuelas al caballo
Y sali6 despavorido 0
De aquel endiablado campo
Encomenddndose 4 Dios, «© &
Y temiendo 4 cada paso’ ¢

Que alguna flecha traidora’ 1

Le partiera el espinazo,
O que una balainvisibles
Viniera 4 reniperle el cranto,

Wy
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Disidencias.

Uxa delas muchas veces
Que Don Quijote la cara
Volvid para cerciorarse
De que aquella turba brava
A sus alcances no iba -
Picando su retaguardia,
Cuentan que vio atravesado
Sobre el ruecio 4 Sancho Panza,
El cunal dejando 4 sn hestia
Seguir las huellas trazadas
Por Rocinante, llegd
Hasta el gitio en donde estaba
Ya parado el eaballero,

Que respiraba con dnsia
Para ver si estaba vivo
O le aleanzd alguna bala.

No quisieron los del pueblo
Guerreador, hacer ya nada
En contra del pobré Sancho,
Y al ver que triste lloraba
A moco tendido, diéronle 1.
Pasaporte sin tardanza
Poniéndole sobre el rucio;

El cual recibid en sus ancas
Tres palos;que le obligaron

A ponerse en fuga rdapida -~
No sin lanzar un gquejido
Prolongado, con que acaba

La historia de los rebuznos
Que tal vez parezea larga.

8i bien-afindir debemos.

Que aquella fuerte algarada |
No encontrd competidores
Ni huho enenentros mi batallas;
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Por lo eual aguellos hiombres
Se volvieron 4 sus casas
Celebrando su vietoria

Mis alegres que unag pascuas,

Llegd entretanto, enal queda

Referido, Sancho Panza,

Al punto en el cual su amo
Fungitivo se enconfraba;

Y arrojindose del ruein

Cayd sin decir palabra

A los pies de Rovinante;

Y tan:débil se mostraba,

Tan angioso, y tan molido,
Que pareeia gue el alma

Iba & exhalar al instante

Por muchas rojas ventanas
Que en su cuerpo abierto iubieran
Piecas, y sables v lanzas.

Apeoseel caballero |

Lleno de angustiosa listima
Por catarle las feridas, {
Mas viende..... que no vid naida .
Y gue enteramente sano :
De pies & cabeza estaba,
Dijole con dure acento:

—En mal hora, en hora mala
Supisteis vos rebuznar; :
“Habiendo que nunca en’casa
Del ahoreado ha de nombrarse’
La soga. (Pésie 4 mi dnimal
A miisica de rebuznos -
(Qué eontrapunto cuadraba
Mejor gque los varapalos?’ 0
Y dad; Sancho, al vielo gracias
Al ver quelos aludidos
Solamente og santiguaran
Con' palos; en vez de haeerlo
Con algona eimitarra
O algtin alfanje; que entonees -
Fuera mayor la desgracia.
—No estoy, para responder,
Dice al cabo'Sancheo Panzay
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Que al hablar, se me figura

Que lo hago por-las espuldas.
Subamos ¥ separémonos

De agui, que yo una mordazi
Me pondré, siempre que necio
De rebuznar sienla ganas;

Mas no la pendré en mis lahios,
Aunque, me pesen de plata,
Para dejar de decir

Con las veras de mialma

Que hay caballeros andantes
Que huyen y se disparan
Dejando & sus escuderos
Metidos en la estacada.

—QQuien se retira, no huye.

Dice el hidalgo con calma:
Que el valor no ha de tomarse
Por locura temeraria, -

Y llenas estan lag cronicas.

De. estas cuerdas retiradas,,
Que mil héroes esforzados
Supieron poner en practica, .
Reservindose sus fuerzas,

Su vigor y susrrogancia

Para otros tiempos mejores

Y para empresas midsg altag. i

Hablando de esta manera

Yaen sus bestias se encontraban
Montados, y-progiguiendo

A pago lento su marcha

Dieron en una alanieda

Que & un cuarto de legua estaba;
Y fueron tantos log ayes

Y gemidos que exhalara

Kl pobre Sancho, que inquieto
Quiso averignar la causa.
Su.sefior; de aquella angustia:

Y de aquella pena amarga.
—¢Qué ha de ser? responde Sancho;
¢(Jué ha de ser por midesgracia,
Sino querel dolor me abruma
Degde la nuea 4 lag nalgas?
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—Kso, Sancho, significa,

51 es que el magin no me engana,
Que como el palo era luengo

Te pill6 toda la espalda.
—Claro!— Y- 8i mis luengo fuera
Mis sin dnda te pillara, :
Y mis te doliera.—Justo!
Larespuesta ha sido brava!

Dice Sancho exasperado

Lleno de furor y rabia.

Me duele..... donde me dieron;

Y si mds me apalearan

Mis me doliera jpor Cristo!

Que estd bien la adivinanza

Y que la receta es buena

Como lo es su eachazal

El mal ajeno, de pelo

Cuelga; la cosa estda clara,

Y cada dia deseubro

(Que es muy poco, casi nada,

Lo que yendo en compania

De viuesa merced me agnarda.

(Que si esta vez me ha dejado
Apalear, otras tantas

Y cien mas, vendrdn 4 verme

Los manteamientos de marras,

Con otras muchacherias

Que ahora siento en las espaldas,

Y después me irdn saliendo

A los ojos de la cara.

Harto mejor me estaria,

i no fuera un bruto, un mandria,
El volverme con mis hijos ol
Y mimujer d mieasa, e 1l
Sin andar en estos trotes il
Por sendas extraviadas, ft
Mal comido y mal bebido,
“Teniendo siempre por cama

Todo el terreno gque un homhbre

Quiera tomarge a sus anchas,
Tiéndete, cuerpo, escudilla

Cuantos colechones fe plazea,




Que el leeho debe ser duro

Para que fuerte te hagas.

iOh! quemado vea yo

Y hecho polvos al eanalla

Queen andantes aventuras

Di6 1a primera puntada,

—¢Acabaste ya, buen Sancho?

—¢Por gqué lo dice?—Por nada,

Que aunque- digas necedades

Yo las oigo con templanza

Viendo que nada te duele

Cuando 4 gusto te despachas,

Por lo demds, si no quieres

Continuar en mi compafia,

Dinero mio én el cinto

Llevas, cobra tus soldadas

Y vete con Dios; que veo

Que mi paciencia se acaba

Y temo hacer con tu cuerpo

Alguna barrabasada.

Vete,abandéname, huye;

Pan'mal conoeido, aparta;

No me recuerdes mis locas

Promesas mal colocadas.

Asno fuiste, y asno eres;

Que puesto que ahora pensaba

Darte yo la- mejor insula - )

Que e registra en el mapa,

Te vas 4 tus pegujares

A trabajar con tu azada,s
Estos y otros vituperios -

Oya el triste Sancho Panza,

Que apenado y compungido

Rompiendo en un mar de ligrimas

Pidio perdén 4 suamo

Con muy humildes palabras;

—Yo sé, dice, que merezco

Llevar encima una albarda,

Y. que para ser pollino

La cola solo me falta;

Mas mire, y higase cuenta,

Sefior mio de mialma,
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(ue siempre he sido un pobrete
Falto de buena crianza.

De mi mocedad se duela

Y perddéneme mis faltas,

Que el gue peca y se arrepiente
FEn buen ecamino se halla,
—Bien estd, dijo el hidalgo;
Quedas perdonado; basta;

(ue nunea ful rencorogo

Y amor con amor se paga. -

LV
Luees y sombras,

Y vencedor, ya vencido,

Ya triste, va satisfecho,

Don Quijote de 1a Mancha

Bigue su rumbo impertérrito.
Camino de Zaragoza

Va eon su insigne escudero

Dedicando & Dulcinea

Los suspiros de su pecho.
Aungque 4 lidiar, y 4 vencer

Se manifiesta dispuesto,

Mds que 4 las armas, apela
81 razon y 4 su ingenio.
Incansable y elocuente,

Aunque caprichoso y crédulo,

Quiere infundir en los dnimos

Profundo eonvencimiento.

Y las virtudes defiende,

Y ataea los vicios feos,

Y de la traicion y el dolo

Es siempre enemigo acérrimo,
Tal vez por eso le engafien;

Tal vez le ultrajen por eso;

Que un loco hueno, es la mofa

De eualquier picaro cnerdo,
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Quiere remediar las cuitas
Del pobre, amparar al bueno,
Proteger menesterosos
Y dar al trigte consuelo,

(Juiere gue nunea 8¢ cumplan
Los vengativos degeos;

Pero que caiga el castigo
Sobre los honibres protervos,

Mas jay! no mira el enitado
lum'ent&, caballero
Que el que redimir intenta
A los malos y 4 los necios,

‘& IIIUl'lL [ lllt‘ljll., l‘.l(.l
Y escarnecido estd expuesto,

Por eso, con fé constante
Sigue su ruta impertérrito
Consagrando & Duleinea
Su amor platénico y tierno.

s ora, en el barco encautruln
Que 4 un molino vi derecho,,
Y que con impetu arrastra
Potente brazo del Ebro,
Mientras Sancho 4 grandes voces
Pide favor 4 los cielos,
Y pescadores piadosos
Acunden 4 socorrerlos
Librandolos de un terrible
Fin doloroso y siniestro.., (11}
()m en (‘I alto castillo

Torre, 6 quinta de recrco
ll_c_mde unos jovenes Duques
Le ofrecen alojamiento,
Déndole bromas pesadas
De esas gue erizan el pelo,..
Ni su yalor se intimida
Ni se obscurece su ingenio.

= All en la dueal morada,

i Hay un numeroso séquito

% De crindas y criados

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE

Todos de muy buen aspecta,
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Hay doncellas revoltosas,
Pajes lindos y fraviesos,
Duenas vetustas, membrados
Lacayos, guardas, monteros,
Cazadores, mayordomos,

Y por tdltimo un ejéreito

De siibditos que adivinan
Los mds minimos deseos

De la Duquesa y del Dugue;
Y como pronto advirtieron

Que estos estaban ganosos

De broma; bulla, y bureo,
Por seguirles la corriente
Tantas farsas diseurrieron,
Que sobre el erédulo hidalgo
Y sohre el sandio esendero,
Sin saber como o por donde,
Lag aventurps llovieron.

_ No creyo jamds el digno
Don Quijote, que era objeto
De cien burlas, antes dando
A cualquier fibula crédito,
Lo que ellos en hroma hacian
Kl se lo tomaba én serio,
Por eso, desde el instante
n gue piséd aguel soberbio
Albergue, donde le agobian
Con equivocos obgequios,

lis su vida un' laberinto.

- Deincesantes devaneos,

De revueltas avenfuras,
De caoticos sucesos.

Alli traido y levado
Vé luces, sombras, especiros,
Magos, brujas y jayanes,
Rostros lindes, fostros feos,:
Que le aturden, le marean,
Y habrdn de sorberle el seso.
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LVI
Ex]llic.nciones..

S1algunog de los que hojean
El presente Romancero
La historia de Cide Hamete
Benengeli no leyeron,
Iis posible que pregunten
Como, y cudndo, y por qué méritos,
Don Quijote y Sancho hallaron
TUnos Duques tan benévolos.
Fué el caso, que cierto dia
En un verde prado vieron
A una hermosisima joven
(Que con vistosos arreos,
Sentada en silla de plata
Sobre un palafrén soberbio
Y llevando en una mano
Un azor de mucho mérito,
Por una espaciosa senda
Iha con gentil sosiego
Rodeada de unos cnantos
Cazadores y monteros.
Pareciole 4 Don Quijote
Que erahermosa como un cielo,
Y al ver-su noble apostura
Y su magnifico séquito
La tuvo por gran seiora
De altos merecimientos.
Por esta razon, a Sancho
Ordend fuese ligero
A ponerge a su mandato
Y & ofrecerla sus respetos
De parte suya; y lo hizo
Sancho con tante talento,
Y pronuneid tal discurso,
Humilde de hinojos puesto,
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Diciendo que era enyiado

Por el brave caballevo

De los Leones, 6 sea

Por el valiente y discreto

Don Quijote de 1la Mancha

De gquien él era. egendero, oo

Que recordando 1a historia

De Cide Hamete, al momento

Ella ¥ el Duque, sn:esposo,

Gran complaeencia sintieron,

—Volved; dice la Duguesa;

Volved; buen Sancho, en un voeln,

Y decid & vuestro amo,

Que el Dugue v yo nos tendremos

Por honrados y felices

Con hablarle y conocerly,

Aungue ya pon cierto libro

Que en mi biblioteca tengo,

I.a historia:de sus hazafing

De cabo & rabo sabemos: »
LleviBancho muy gozoso

L respuesta al ‘eaballero;

Vino éste; se cruzaron:

Muchigimos cumplimientos;

Ofreciéronle su casa

Los Dugues eon grande emperio -

Pididndole que aceptase

Amistogo alojamienta

Por todo el tiempo posible;

Convino el hidalgo: en ello,

Y encamindndose juntos

Los cuatro en fila(pues esto

Solicitaron los Duques),

Iba el buen Suncho muy hueco

Y esponjadoy platicando

Giraciosamente con ellos,

Alientras su sefior deecia:

—Dios ponga en su lemzua tiento. -
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La m;u:siﬁn de los Dugues, —Reeibimiento,

Para comenzar la hroma
Despachd el Dugue un eorreo
Que 4 toda la servidumbre
Puso pronto en movimiento.
Por eso cnando llegaron

A suipalacio, salieron
Vestidos de gran libres
Dos lacayos, gque cogiendeo
Suavemente enfre.sus brazos
A Don: Quijotey le'hicieron
Descender:de Roeinante;
Y al coleearle en el .suelo
Dijouno-con voz queda:
— Aynde ¢l gran caballero
A bajar 4 mi sefiora
De su hacanea, que eso
A los huéspedes ilustres
Corresponde de derecho.

Cuiso -hacerlo asi el hidalgo;
Mas la Dugquesa al momento
saltd en brazos de su esposo
Exelamando:—No tolero
Que un vardon tan eminente - 4
Soporte mi grave peso.s

Mientras esto aconteeia
Viose un corredor repleto
De gente, que saludali,
Agitando sus panuelos,

Con palmadas yrcon vitores -
Al famoso aventurero: ’
Sobre el cual ricas esenciag
Desde lo alto vertieron.

Hallibanse en un gran patio:
Y al tener en él ingreso

QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE —

DON
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Don Quijote, dos doncellas
Bellisimas le pusieron
Un gran mantdn de escarlata

“Que le cubrié todo el cuerpo.

Entretanto, Sancho Panza,
Ganoso de aplauso y medros,
Desamparando su rueio
Signid 4 la Duquesa intrépido;
Pero eomo le agaltasen
Algunos remordimientos
Pidio 4 una duena que fuese
A cnidar de su jumento.

"Mostré la duefia sus ufins
Y con ademdn ecolérico
Alzando la voz le dijo:
—¢Qué es lo gue habluis, majadero?
¢Desde endndo acd las duefias
Tienen tan viles empleos?
—Desde el dia; dice Bancho,
En que otras tales hicieron
Lo propio con Lanzarote,
Que de Bretana volviendo
Las damas cuidaban del
Y del su rocino enfermo
Duenas que mil melecinas
A su dicho asno le dieron.

— Il agno y el insolente

Sois vos —Contenga su genio,
Que ya la clueca no estd

Para tanto cacareo.

—8i soy vieja 6 no, al bellavo
Harto de ajos, no tengo

‘Que dar euenta; sino 4 Dios,

iHabrdse yisto el grosero!
Si es tan‘estiipido el amo
Buenos huéspedes tenemos. s
Esto dijo en voz muy alta.
La duenia; ¥ con tanto fuego
Se expresd, que la Dugliesa
Volvidse v dijo:—¢Qué es esto?
¢Quién delante de nosotros
Levanta el gallo? ¢ Podremios
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Saber quién agui ha gritado?
—Yo fui, sefiora.— Lo siento,
Que siempre dofia Rodrignez
Fué de prudencia un modelo.
Digame; pues; lo gue pasa.

- —Que con encarecimiento

Este hombre me pedia

Cosas gque yo hacer no deho;

Queria que 4 un asno suyo

Agarrara del cabestro i

Para, llevarlo al pesebre;

Y me puso por ejemplo

Lo que hicieron no gé eén donde

Con un sefior Lanzareto

() Lanzarote; negnéme

Y ¢l puso i su charla término

Llamdndome vieja ¢ clueca

(Jue significa lo mesmo.

—-1820 es un error, sin duda, '

Dice la. Duguesa; eso

No es verdad, amigo Sancho;

Antes bien digo y sostengo

A)ue la sefiora Rodriguez

Es muy moza; y o8 advierto

(Que lleva tocas tan solo

Por causar mayor respeto.

—Lo cual yo también afirmo,

Dice el Duque sonriendo,

Y esté tranquilo el buen Sancho,

Que su asno serd puesto.

En buen lugar y tratado

De igual suerte que su duenio.s
Con estas y otras razones

Quedd apagado el ineendio

Y hasta el piso prineipal

Llegaron todos contentos.

Entoneces, con mueho gozo, -

Don Quijote y su. escudero

De tan'goberbia morada

Las inil maravillas vieron.
Todo eralujoy primores

Desde ¢l zdcalo hasta el techo:

/
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Artesonados preciosos;
Cortinas de tereiopelo

0 de damaseo, hordadas

De oro; grandes espejos

Y cornncopias; alfombras.
Tendidas sobre los suelos;
Limparas, bicaros, flores,
Olorosos peveteros,

Mesas de mdrmol talladas,
Divanes, sillones de ébano.....
—Ah! no hay duda gque encantado
Debe de estar todo esto,

Dice Sancho 4 D, Quijote;

Y éste contestai—Lo creo,
Mas por Dios, Bancho, te pido
Que ante tan altos sujetos
Como son log Dugues, hables
Clon muchocomedimiento, »

LVIII
Muda honesta y necesariu.

Rerirano con log Dugues

se halla el digno ecaballero

En una espaciosa gala

Cuyos tabiques cobiertos

Se ven de telag riguisimas

De seda -y hrocado espléndido.
Allf estdn seig geductoras

Doneellas, que con respeto

Acercdndose al hidalgo

Le despojan de su yelmao.,

Y de sus armasg, dejindole

En sus estrechos gregiiescos

Y en su jubdn de gamuza, -

Tan alto, tendido y seea

Que la risa juguetona

Les retozaba en el cuerpo;
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Y 4 no ser porque’sus amos
Tal demostracién prohibieron
(Uada cual y todas juntas
Reventaranse riendo.

Techo el desarme, intentaron
Desnudarlo por completo
Mostrandole una camisa/

De blanco y delgado lienzo;
Mas ¢l no lo consintio
Diciéndoles, que lo honesto
No estuvo nunca renido

Con el valor v el denuedo

De un buen caballero andante,
—Yo, gin embargo, la acepto,
Afiadid, si se la entregan

A Baneho; y diciendo esto
Pagd con él al instante

A un inmediato aposento

En el cual dicen que estaba
Colocado un rico lecho.

Alli los dos encerrados
Muddé de camisa, y lnego

teprendié 4 Sancho, diciéndole:
—Ahora que golos nos yemos
Voy 4 encargarte, Sanchieo,
Que mires bienlo que has hecho,
¢Te parece linda cosa
Haber faltado al respeto
A esa veneranda duena
Por un misern' jumento?

Oye bien lo que te digo:

Todo aquél que tiene empefio -
En ser hablador gracioso

Y oecurrente en grado extremo,
Al primer puntapié cae

Y da en truhan sin gsaberlo.
Por estas 'y otras razones,

Mil veces te recomiendo :
Que ya que aqui hemog venido
A ganar gloria y provecho,
Pues adquirir mayor fama

Y mavor hacienda espero,
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No me pongas en ridiculo
Mil desatinos diciendo.»
Dejé de hablar Don Quijote
Y humildoso el escudero
Le prometio ser prudente
Y hablar muchisimo menos.
—Bien estd, dice el hidalgn,
Voy 4 vestirme corriendo. s
Hizolo asi: colocise
Su gran tahali sobre el pecho,
Puso en él su espada, émula
De la de Bernardo, y luego
Tereié el mantdn de escarlata
Sobre log hombros y el enello;
Y tomando una montera
() eneurncho soberbio
De raso verde, muy verde,
Que las doncellas le dievon,
Se lo encasquetd con gracia
Y sali del aposento.

i ) LIX
Don Quijote en candelero.

Cupxra la lusturm que el valiente ]mlalg-:l
Volvi al salén ufano y satisfecho.
Y en él halld otra vez 4 las donosas

. Doncellas, que agnamanos le ofrecieron. |

Doce pajes después y un maestresala
Llegaron hasta él con gran respeto
Diciéndole que ya Sus-Excelencias i
Para comer le agnardan.—Soy con ellos
Dice al punto; guniad.» i

Y con gran pompa
Y majestad, en medio le cogieron

i

Llevéndole & ofra.sala en donde estaba - '_

Puesta una mesa de elegante aspecto
Para cuatro servicios prevenida,
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Pues no pasan de cuatro log eubiertos,

La Duquesa y el Duque muy afables

Hasta. la puerta 4 recibirle fueron

Y con ellos también un eclesidistico

De rostro adusto y de fruncido cefio, | 12

Iiciéronse saludos reverentes

Con graves y corteses rendimientos,

Y acercaronse todos 4 la mesa

Llevando siempre & D, Quijote en mediog

Mas antes de’sentarse quiso el Duque

Que el hidalgo lo hiciese en primer término

Ocupando el sillsn de cabecera,

Que él rehusd por el pronto muy modesto,

Si bien 4 fuerza de rogarle mucho

Obligado se vid & aceptarlo lnege.

Tomd asiento por fin; el religiogo

Dieen que al punto se senté frontero, |

Y el Duque y la Duquesa 4 los dos lados

También tomaron 4 su vez asiento. ;
Todas estas galantes ceremonias

Contempld Sancho Panza, satisfecho

Al ver el mimo y grande deferencia

De que era el digno Don Quijote ohjeto.

Y fué tanto su jubilo extremado

Que al oir los cumplidos v los ruegos

Del Duque, sin saber lo que ge hacia,

Alz6 la voz hablando en estos términos:

—Bi sus mercedes su liceneia otorgan

“ Voy 4 contarles enseguida un cuento

(Jue pasd en mi lngar, y se refiere
Al asunto que estamos diseutiendo.»
Apenas hubo dicho estas palabras
Mird & Sancho temblando el caballero,
Seguro de que solo necedades
Iban & oir log principes aquellos.
Viole Sancho, entendidle, 'y dijo al punto:
—No tema mi sefior qué gea necio
Hablador en los dias de mi vida,
Ni que agui me desmande; pues 4 pelo

"Han de venir las cosas que yo diga,

Y no olvido un instante los consejos

_Que hace poco me di6 para que hable
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Poco en pregencia de fan altos duenios.
aﬁ —Yo no recuerdo lo que ahora afirmas,

i Di cuanto guieras, pero dilo presto;
Aunque creo en verdad que sus grandezas
Mejor lo harfan con echarte luego
Fuera de aqui, pues como eres tonto
Mil patochadas sacaris del cuerpo,

—Eso no, le respuude la Duguesa;

Que aqui 4 mi lado conservarle quiero, | -
Y por vida del Dungue mi marido ;
Digo gue gnsto en escucharle tengo,

Pues ademads de gue le quiero mucho

Le tengo por astuto y por disereto.

— Diseretos dias, dice Sancho Panza,
Distrute la sefiora por el crédito

Que de mi tiene, aunque, enmino lo hm diy
Y oigan la historin que 4 contar comienzo.:

b T

Otro cuento de s'mwlu;.

Tos1o Sancho,y escupio

Y asicomenzd su cuento:
—Convidd 4 comer nn dia

Un hidalgo de mi pueblo,
Muy rico y muy principal,
Pues venia nada menos

Que de log famosos Alamos
De Medina, y cagd luego’

Con Dofia Meneia Quinones,
Que fué hija; segin creo
Regordar, de Don Alonso

De Maraiién, caballero

Del hahito de Santiago- :
Que tuvo un fin muy siniestro.
Pues ahogdse en la Herradura;:
Y andando después el tiempo
Huho gran rifia ¥ pendencia

. ROMANCERO DEL INGENIOSO HIDALGO —
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En mi referido pueblo,

Segtin puede atestignarlo

AMi gefibr que me éstd ovendo,

Y ddicen que sé halld enella,

De 'donde salith maltrecho

Y ligiade, Tomasillo

Apellidado el Travieso,

(e era hijo de Balvastro

() sea maese el herrero.,..
Suspendid el disenrso ' Sancho

Tomando tn poco de aliento

Y mirandoa Den Quijote

Lé dijo:<=;No es verdad ‘esto,

Sefior anio? Por su vida !

Digalo, pues yo'deseo

Que los que éstan-escuchamnds

Relato’ tan verdadero

Por hablador no me tengan

Ni por mentiroso.—A eso,

Respondidle el eclesiastico,

Og diré que mds os tengo

Por hablador, que por torpe

Y desahmado’ énihugtero;

Pero de aqui en adelante

Formar juicio me reservo.

—:Y vuesa merced qué dige?

—Diga, Sancho, que ya has puesto

Tantos testigos, y dado

Tantas sefias, que no puedo

Dejar de otorgar que debes

De decir verdad, mas esto

No 8¢ opone d que te encargue

Que acortés, por Dios, tu cuento,

Que'si asi signes contandole

Para seis diag tendremos.

—No ha de acortar tal, exclama

La duguesa haciendo un gesto;

Que por hacerme placer

Lo lia de deeir con sus pelos

Y'sefiales, aunque tarde

Seis dia‘.é, pues serdn estos

Los mejores que he' levada
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En mi vida; siga el cuento.
—Digo, pues, sefiores mios,
Progiguio Sancho en extremao
Regocijado,qne éste,

Tal hidalgo 4 quien respeto
Y conozeo, enal conozeo

A mis manos y 4 mis dedos,
Porque no hay desde mi casa
A la suya mayor trecho

Que el de un tiro de ballesta,

Y aun creo que ha de haber menos,

Conyido 4 comer un dia

Cuya fecha no recuerdo,

A un labrador, que era pobre,
Pero honrado.—A lo que veo,
Dijo el grave religioso,
Siempre en un punto estaremos.
Siga, hermano, haecia adelante,
Que de otro modo me temo
No veros pasar, lleyvando
Hasta el otro mundo el enento.
—No tema su Reverencia,

Diee Sancho, tal extremao;

Que { menos de la mitad,
Mediante Dios gquedar pienso.
Y asi, digo, que en llegando
Il tal labrador, ligero

A easa del dicho hidalgo
Convidador, que en el cielo

" Debe de estar, pues afirman

Los que d su fin asistieron
Que hizo ung muerte de nn dngel,
Closa que yo no recuerdo

“Porgue ausente me engontraba

De mi casa en aguel tiempo,
Porque 4 segar fni a Tembleque...
—Yo si que al oirle tiemblo,
Interrnmpio el eclesidstico .

QQue ya estaba verdinegro, .
Volved pronte de Temblequne,

Y sin hablar del entierro

Del hidalgo, y 8in exeqgnias
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Poned # ladhistoria término,

—Es pueg, éleaso, prosigue

sancho, gueé estando dispuestos

Para agentarse 4 la mesa,

(Que parece que los veo

Ahora mds que nunca..—Vamos

Yo ne puedo aguantar estols
Asi enentan que decia

Para su sotana el elérigo,

Mientras que el buen Don Quijote

Estidbase consumiendo.

No asi log Duques, que alenrres

Observaban el efecto

Que la eachaza de SBancho

Producia én el primero.

—Digo, pues, prosiguio el inclito

Narrador; que enando puestos

Junto & la mesa se hallaron

Los referidos sujetos,

El labrador porfiaba

Con' el hidalgo, diciendo

Que 4 éste le tocaba el sitio

De cabeeera; y el bueno’

Del hidalgo, gostenia

Lo contrario; y tal empeiio

Mostraban.el uno v otro.

Por endosar aguel puegto,

Que el hidalgo hizo pregente’

Que era de su casa dueno)

Y que disponer podia’

De la mesa y los asientos;

Pero el labrador, que era

Muy cortég y niny modesto.

Todavia porfiaba, s

Y no cejo en tal empefio

Hagtd que el hidalgo, dando

Muestras de estar muy colérico,

Poniéndole las dos manos

Sobre log hombros, ¥ haciendo

Que selsentura por fnerzu

Le dijo:-—No saa}s mMemo;'

Nentaos, senor majagranzas,
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Que sea eual fuere mi asiento
Seré vuestra cabecera;s

Y agui se acaba el saceso
Que no tuera de proposito
Vino, segiin yo lo ereo. s

LX1

La Insula en lontananza.

Aqui dice la eréniea veridica
Que cuando Sancho terming su cuento,
Estaba Don Quijote de la Mancha
Mis frito que lo estd un pisto manchego,
Los Duques que de Sancho la malicia
Con friicion al instante comprendieron,
Para evitar que diga otros dislates,
Causando mis disgusto al caballero,
A la conversacion un nuevo giro
Quisieron dar prudentes y diseretos.

Pregunto la Duguesa & Don Quijote
Que qué nuevas tenfa del objeto.
De sus ansias, la hermosa Dulcinen;
8i le habia enviado algiin recuerdo
O presente, de infames malandrines
O de gigantes birbaros y fieros,
Que sin duda vencio recientemente;
A lo cual el hidalgo balbuciendo
Dijo:—Senora mida, mis desgracias,
Aungue principio por mi mal tuvieron
No tendrdn fin; gigantes he vencido
Y malandrines y follones Iuego

& La envié; pero ¢donde v edmo pueden

Hallar 4'mi sefiora; si hace tienipo’

| Que encantada s¢ halla y convertida -
| En labradora fea eomo un trueno?
- —Y gin‘embargo, observa Sancho Panza, -

Yo por hermosa y por gentil la tengo;
Sohre todo si‘brinea y se coloca
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En ung burra con atroz despejo.

—¢La visteis vos acaso ya encantada?

Pregunta el Duque.d Sancho.—Ya o ereo,

Replica éste; tan la vi, que en dar

En el tal encantorio fui el primero,

Tan encantada estd como mi padre.

—De modo, que segiin estoy oyendo,

Exclamd 4 la sazén el eclesidstico,

Tstos son Don Quijote y su escudero

De los cuales mencion hace aquel libro

Que en esta caga siempre estan leyendo

A pesar de mis sanas advertencias!

Oh! que balddn jqué caso tan tremendol:
Hablando asi se encara con el Dugue

Y dice con voz ronca y torbo eefio:

—Vuecencia, senior mio, ha de dar cuenta

A Dios, de lo gue ahora viene haeiendo -

Este desyventurado Don Quijote, j

O Don Tonto, 6 Den Diablo del intierno,

A guien Vnecencia engana y esfimula

Para que persevere-en ser mis memo.
Esto dice, ¥ velviéndose al hidalgo

Vuelye 4 exclamar con duro menosprecio:

—Y 4 vos, alma de ecdntaro, pregunto;

¢Quién os pudo encajar en el cergbro

Que ser, pudisteis caballero andante

Y que venceis gigantes ¢ pigmeos?

Andad enhorabuena, y si teneis

Hijos, enidadlos como padre tierno;

Y si no los teneis, de vuestra hacienda

Y vuestra easa sed prudente duefip;

Mag no yayais vagando por el mundo.

Cazando moseas y papando el fresco.

Siendo, el hazme reir de cuantos tienen

Oecasion de esencharos y.de veros.

:En dénde, en hora tal, habeis hallado

Que hubo ni hay ahora eaballeros |

Andantes? ¢Quién os dijo que en Kspana

Hay gigantes? ¢De donde sacais eso

De qyue en Iy Mancha existan malandrines

Ni damas en forzoso encantamento?

Callad, ¥ ved que ya por vuesfra mengua
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Tanta mentecatez no-tieneejemplos - &
Esto cuentan que dijo el eclésidstiog, -

i Y Don Quijote que le estaba oyendo 3
! Asombrade,impaciente; tembloreso, g,
Lleno de indignacion, de fur nl‘lIenn, 5
Tomd 4 su vez'al punto la palabra
Y pronuncié un diseurso tan enérgico,
Tan elocuente, digno y razonado ?
Y 4 la vez tan profundoe v tan correcto,
Que i-su competidor dejé chignito
Metiéndole otra vez dentro del cuerpo
Las frases injuriosas que ha soltado
Y las graves ofensas que le ha hecho. (13

No gnisgo entonces darse por veneido
il orgulloso padre reverendo
Que fingiendo veir por no mostrarles
(Que ya la proeesion iba por dentro,
Dijo con sorna:—Notoque os aplaude
Vuestro guapo y dignisimo esendero; 7 ol
Sin duda serd este el Bancho Panza i
(Jue espera.de una insula el gobierno,”
— Kse soy vo: responde el aludido;
Y Dios sabe gue hien me la merezco,
Pues cual dice nnrefrian que nonca miente :
No hay mds que hacer que «juntate & los buenos =
Y serds uno de ellog,;» v mds vale,
Como dice también otro proverbio,
Llegar & tiempo gue rondar un afio,
Y si miro adelante, atrds no quedo,»
Y todo aguel que @ buen drhol e arrima
Buena sombra eobijale;: v con esto
Quiero decir que & mi seilor me agarro,
Que ambos juntos vivimos y bebenos
Y que graciag 4 Dios el mundoes grande
Y hallard mi senor en él imperios
Que mandar, ¥ yo insulas famosas -
(Que gobernar, —Y ‘estais tan en lo/cierto
Dice el Duque, que yo désde ahora os mando,
En nombre de tan digno caballero,
Como lo es vuestro amo Don QmJote,

Una muy buena que de 'nones tengo. -
—¢Oyes, S.mchlco" exclama el buen hidalgo;

— ROMANCERO DEL INGENIOSO IIIDALGO —
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Ya eres gobernador hecho y derecho:

Besa humilde los pies 4 su Excelencig
Hincando tus redillas en el suelo.

Hizolo Sancho para dar las gracias

Por aguel no esperado nombramiento:

Mas no pudo decir una palabra

Al ver que el eclesidgstico colérico

Dejd su silla y con airado tono
Exclamo:—Por el hibito que tengo

Que estoy por declarar que estd Vueeenein
Mis Joco todavia que estin €llos,

Me voy de aqui, y en tanto que hospedados
Estén en esta casa, yvo no vuelvo; |
(Que hallindome en la mia, excusaréme

De reprender lo que evitar no' pnedo.s |
Esto dijo furioso el eclesidstico,

Y siw oir los amistosos ruegos

De 1w Duguesa que intento aplacarle,

Y aun del Dugue que quiso detenerlo,
Salié de alli gesticulando solo

Lanzando execratorios juramentos. -

LXTI
antol;ioa.

—Vaxa con Dios, dijo el Dugue;
Vdyase 4 dar un paseo, .
Que él volverd de seguro
Cuando agote su veneno:

Y vos, sefior Don Quijote,
No paseis pena porello, -

Que gentes que llevan faldas
Exigen mueho respeto.

—Es verdad, dice el hidalgo;
Mas no me pareee cuerdo’ -
Querer manejar los hombres
Comao si fueran mufiecos.
Meierse en ajenas vidas
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Y en propésitos ajenos

Y dar & quien no los pide

Tan destemplados consejos,

Ni es piadoso, ni es prudente,
Ni es Heito en ningun tiempo:
— ks verdad, anade-Sancho;
Juién ha dieho al sefior clérigo
Todag las cosas que pasan
Entre andantes caballeros?
Quién le hia dicho que no existen
Mazmorras y cantiverios

Y encantadores malvados:

De gue estdn los libros Henos?

NVinjgrase aqui hace poco

Uno tangolo de aquellos-

Doee Pares que hubo en Francia,

Y ¢l veria si con estos.

Se pueden gastar bromitas

Ni deeir mil gatuperios.

— Vituperios, Sancho; habla

Con propiedad,—Fs lo mesmo.

—8i asl te parece, Sancho..,

—Dios me entiende, y ¥o me entiendo,

+ XY digo-por no extenderme,

Y paracabar mds presto,

RQue el eura que el bien procura
De las almas de los cuerpos, -
Debe de ser bondadosa,
Telorante, dulee ¥ bueno,

Sin grufiir 4 cada instante:

~ Ni ser tan brusco y fan terco

Como (con perdon sea dicha)
Es por condicion un cierto
Animal que yo conozeo,
Y gue agqui nombrar no puedo.s
Pereein 1a Duguesa
De franca risa, en oyendo
Hablar 4 Sancho, y teniale
Por-hombre de mds gracejo.
Y mids loco gue su amo;
Razon por la enal riendo
Gran rato de sobremesa
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Pasar gustosos quisieron,
Acabdse la comida,
TL.os manteles recogieron
Los eriados, ¥ al instante
“nafro doneellas de honesto
Parecer, se presentaron
Delasnte del eaballero.
Una trae fuente de plata,
Otra aguamanil soberbio
J‘amblén de plata,la otra
Toallas de fino lienzo,
Y finalmente, la cuarta
Con los brazos descubiertos
Muestra en sus manos blanquisimas
Y entre sus pulidos dedos
Una bola de jabon
Napolitano, y haciendo
Todas ellas un galudo,
La primera llevd al euello
De Don Quijote, su fuente;
Porlo:enal el caballero
Juzgando que alli seria

. Costumbre de antiguos tiempos,

Estiro la barba al punto
(Guardando el mayor silencio,
Vertié la segunda ¢l agua

En la fuente, y con sosiego

Fué jabonando la @ltima

Tl rostro flaco y moreno

Del %ohm setior, que estaba

De blanea espuma eubierto:

Hasta sus ojos y frente

Soportando el aguacero

Y la copiosa nevada s

Que crecia por momentos,

Y fué lo mds peregrino

Del easo, que estando en esto

Dijo la astuta doncella:

—Venga maés.agua al momento,

(Jue estas barbas estin duras

Y pelarlas no podremaos,»
Salid la gque lleva el jarro;

14
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Suspendié el jabonamiento
La barbera; y Don Quijote
Quedd mudo, grave y tieso
Mientras log Duques atdnitos
Sentian & un mismo tiempo
Que la eolera y la risa
Retozaban en sus cuerpos

Al ver la extrana figura

Del nevado caballero

Y el temor gque demostraban
Las que tal broima le dieron.
Volvio por finla del agua,
Concluydse el lavamiento;

La de las toallas puso
También sus manos en juego,
Y enjugéndole y limpiandole
Reposadamente, hicieron

Las cuatro una reverencia
Grande v profunda, queriendo
Salir de alli; pero el Dugue
Que no siente gran contento,
Pues teme gue Don Quijote
Tome por burla lo hecho,
Ordend que le layaran
También & él, ¥ entendiendo
Su inteneidn, lo jabonaron
Dejdndole commo nuevo.

Sancho que callado estaba’

* Observando todo aguéllo,

Viendo el doble lavatorio,
Dijo para su coleto: :
—¢Tendran aquf la costumbre
De hacer con los eseuderos
Lo mismo que con los amog?
Porque 4 ser ast, sospecho”
Que niuy mal no me vendrii
Poner en remojo el pelo

De la barba.—¢Qué murmura,
Dice la Duquesa, el bueno
De Sancho?—Digo, sefiora,
Que gegiin oido tengo,
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En otras partes se lavan
Las manos; y aqui es el cuerpo
0 las barbas lo que limpian
Después de comer, ¥ ereo «
Que mis que un trabajo grande
Fs un lindo pagatiempo. _
—Pues no tengais pena, Sancho,
Que yo gustosa os prometo
Dar orden & mis doncellas
Para que os laven; y lnego,
Si es preciso, que en colada
Os metan.—No estoy por-eso,
Y por el pronto, sefiora,
Con las harbas me contento.
Degpués.., Dios dird.—IEsperaos.
Un poco.»
Y llamando luego

Al maestresala, le habla
La Duquesa en estos términos:
—Mirad lo que Sancho pide
Y que sea satisfecho.
—Bien estd,; vengs, conmigo
A yantar, y, yo le ofrezco
Que serd seryido en todo
Al pie de la letra.—Bueno,
1d & comer los dos junfos
Y que os haga buen provecho.;

Salid Sancho, y la Duguesa
Suplicd al buen caballero
Que le hiciese algiin retrato
De su adorado tormento.
Mas €1 sacando un suspiro
De lo mds hondo del pecho
Dijo que l¢ era imposible
Trazar. con pincel maestro
La imagen de una hermosura,
Que compite con los cielos.
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(‘sremonias.

Mis enriosa la Duguesa
(Jue nunca, signié diciendo:
—Bien, mi sefior Don Quijote,
Dednzeo gue sois modesto
in tode, mas yo no os pido
Un retrato verdadero
De la simpar Duleinea,
Sino tan sélo un hosguejo;
Que por mal que esté pintada
El verla gerd un consuelo.
—Y yo, sefiora, lo haria
Giustosigimo en extremo,
Vuelye 4 decir el hidalgo,
Si el hado ernely adverso
Borrado no me la hubiera
Del alma no ha mucho tiempo,
Figarense sus grandezas,
Sefiores mios,; que yendo
Dias pasados 4 besarle
Las manos con el objeto
De obtener su bendicion,
Logré encontrarla en efecto;
Pero la hallé tan trocada
Que al contarlo el juicio pierdo.
Mi princesa no era ya
~ Mi prineesa, sino el feo
Simulacro de una tosea
Labradora; mi dngel bello.
Estaba ya convertido :
En un diablo verdadero, !
Ya no estaba perfumado i
Su tibio agradable aliento;
Que de oloroga en pestifera
Sin saber cdmo la han vuelto.r
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Ya en vez de ser bien hablada
¥ra ristico sn acento,

Y de reposada que era

. vi brinear como un eiervo,

() mag bien eomo una monsa
Que se crid en un desierto,
Finalmente, la han trocado

Para darme atroz tormento,

De luz en tiniebla oscura;

De dia en noche; de espejo

En un mueble de cocina;

Y de rosa 6 elavel bello

In un manojo de espinos

) en vil eardo borriquero.
—iVdlame Dios! grita el Dugune
Grande indignacion fingiendo;
¢Quién hizo al mundo ese agravio?
JQuién esas cosas ha hecho?
—¢Quién? responde Don Quijote.
—jOh! si, yo pregunto eso.
—¢Quién puede ser, sino alguno
De esos mil entes maléficos
Que sin cesar me persignen
Envidiosos de mis méritos?
Raza vil de encantadores

Que amamantan eon sus pechos.
Las fierag, yo la maldigo

A la vez que la desprecio

—Eso es justo, le responde

La Duquesa; pero advierto...
—Begnid, sefiora, os eseucho.
—Pues digo que 4 pesar de esos
Encantadores, el libro

Que describe vuestros hechos
Y vuestro amor acendrado,
Dice, si mal no me acuerdo,
(Jue jamads vuestra merced

Vi6 ni hablé un golo momento’
A esasimpar Duleines:

Del Toboso; que no es eierto
Jue ella viva en otro mundo
Que en el fantdstico, y luego
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Parece indicar gue solo,
Fué su existencia, un engendro
Que ocupd su fantasia :

Y parié sn entendimiento, |
Revistiéndola mas tarde

Jon amoroso desvelo g

De gracias y perfecciones

Que demuestran grande ingenio
— En eso, sefiora, hay mucho
Que ducu‘, regpongde trémulo
11 hidalgo, Dios tan sdlo

Sahe si es cierto 6 no es ¢cierto
Que Duleinea en el mundo
Esté o, no esté; y si en efecto
Viene 4 ger 6 no fantdstica.

Lo que yo solo sospecho

Es gque hay averiguaciones
Que no pueden ir muy lejos.
Ni yo engendré, ni pari

A mi sefiora, la quiero

Como conyiene que sea. |
Dama que infonda respeto
Por ser hermosa sin tacha;
Grave, sin desdén soberbig;
Amorosa al par que honesta;
Llena de agradecimientos
: Por, cartés. cortés y afable
Por bien criada; y tras de esto
Alta por su buen linaje
Que acrisola mas los méritos |
De la hermosura, que un dia
Se envolvio en pafnales buenos.
—TFs verdad, replica el Dugue;
Pero en vuestra historia vemos
Que no es noble la sefiora.
Dulcinea.—Y yo contesto, .-
Vuelye 4 decir Don Qul]ota,
Que ella es hija de sus, hech@ﬂ,
Que las virtudes adoban .
La sangre, y que en. todo tlempo
Se ha de tener por persona.
De mis eleyado precio, . -
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A un humilde virtuozo

Que & un soberbio en zancos puesto,
Cuanto més, que Duleinea,

Segnn estudios gque he hecho,

Tiene un girén que la hace

Digna de corong y cetro.

—¢Y qué decis del viaje

De Sancho al Tobogo?—Eso,

Dice' el hidalgo, es dudoso

Por no decir que es incierto.

—El diee que aechando trigo

Vio 4 Duleinea.—Y yo tengo -

Por geguro que eran granos

De orientales perlas; giéndo -

Tal vez, verdad evidenteé

Que los magos la pusieron

Ante los ojos de Sancho

Trocada en villana; hecho ) ;
Que mig tarde ante mi mismo =
Vilmente reprodujeron.

Por lo demds, si vio Sancho !
0 no vio lo del aecho,
Averignarlo no es ficil
Aunque yo le doy gran erédito.
Porque yva que de él se trata
En conciencia decir debo

Que jamis el mundo ha visto
L'n tan gracioso eseudero,
(Que tenga simplicidades

Tan agudas, y conceptos
Que le hacen pasar por bobo
A la vez que por disereto.
Por esta vazon, vo diera

Una ciudad por'no verlo
Lejos de mi, y ahora dudoe ~
De si debe l‘r al gobiertio

De esa Insula famosa

Que hiee poco le ofrecieron
Sus ilustres sefiorfas

Y vo'en el dlma agradezeo,
Pues s¢ 1a dan én mi nombre
Y se la ofrcel hace tiempo.,
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—¢ Y no temeis que por tonto
Haga imposible el gobierno?
—¢Jué he de temer cuando miro
(iobernar, 4 tantos necios
Que ni siguiera leer
Saben? Basta un buen deseo,
Voeacion, algo de audacia
Y algin listo consejero.s

Asl hablaba con los Duques
El hidalgo, cuando oyeron
Muchag voces y algazara.
(Jue sonaban all4 dentro.
—¢Qué pasa? preguntéd el Dugue,
Y 4 deshora 4 Sancho vieron
Entrar en la sala, todo
Asustado y macilento,
Llevando por babador
Un trozo de cernedero,
Mientras que & su aleance vienen
Alborotando y riendo
Mozos, pinches, galopines,
Fregonas y lacayuelos,
Uno de los cuales trae
Un artesoncillo viejo
Con agua de fregar platos
0 acaso de fregar snelos.
—¢Qué es esto, hermanos? pregunta ”
La Duquesa; hablad ¢qué es esto? AR
JJué quereis 4 ese buen mozo?
Desdichados! ;no estais viendo
Que ademadis de ser mi huésped
Es gobernador electo? : i
A lo enal responde el picaro il = 1
Que hace veces de barbero: L
—HKs que no quiere lavarse iy
Este hombre, cual lo han hecho e
Segiin costumbre, el sefior |
Mi amo, y el caballero, _ L
‘Que lo es suyo.— Y qué decis :
A edo, buen Sancho?—Contesto,
Responde con mucha ira,
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Que 8f, que lavarme quiero;
Mas no con agua tan sucia
('ual la gue estd en el barrenio,
Ni con trapos de cocina
Tan pringosos ni tan negros.
Yo me hallo limpio de barbas,
Y necesidad no tengo
De que nadie 4 escamondarme
Venga como 4 un drbol viejo,
Ni 4 ofrecerme con sus manos
Puercas, tales refrigerios.
Asi, pues, juro y perjuro,
Haciendo el acatamiento
Débido, que en cuanto alguien
Me venga & tomar el pelo,
Le dejo el pufio engastado
in la tapa de los sesos;
(Que estas tales cirimoniag
Y jabonaduras, creo
Tienen niucho mds de burlas
Que de gasajos honestos.s
Esto dijo Sancho Panza;
Hablé Don Quijote luego;
Echo un sermon la lluquesu
Plisose el Dugne muy serio
Y la picaresca grey
De pinches y coecineros,
Se alejo de alli al instante
Guardando mucho silencio
Después de quitar 4 Sancho
Lo que levaba en el cuello.
Y segiin cuentan las eronicas
Sancho se acerco al momento
A la Duaquesa, v doblando
Ambas rodillas, con clerto
Ademdn, v ¢ierto tono
Un tanto caballerescos,
Dijo:—De grandes sefioras
Nacidas en altos puestos,
. Grandes mercedes se esperan,
Y esta que hoy me habeis fecho
Regafiando 4 los felones
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Que de mi tal mofa hicieron,
No podré pagarla nunca,
Aungue viva mucho tiempo,
Sino es con desear .
Verme armado caballero
Andante, para servirla
Y serle fiel como un perro,
Soy labrador, y me llamo
Sancho Panza el escudero;
Casado soy, tengo hijos
Que me quieren con extremo,
Si con todas estas partes
Algo valgo y algo puedo,
Mindeme su senoria,
(Que yo seré mds ligero
En obedecer su orden
Que vos en dar el decreto.»
Dice Sancho, v la Duquesa
Que al verle esth pereciendo
De risa, responde;:—Alzaos
Buen Sancho, que segiin veo
Aprendido habeis 4 ser
Cortés en un grado extremo.
Bien se vé que Don Quijote
Que es de urbanidad ejemplo
Y de finura un tesoro,
(s ha criado 4 sus pechos,
Basta ya de cirimonias
Jomo vos decig, yo ofrezeo
Persuadir al sefior Duque,
Para que o8 haga muy presto
Giobernador de la Insnla
Barataria, que asi pienso
Que se llama; y pues el Dugue
Mi sefior, v el amo vuestro
Parece gue estdn tratando
De irse 4 sus aposentos
Para descansar un poco,
Yo os invito y 08 espero
A pasar con mis doncellas
Y conmigo, todo el tiempo
Que dure la siesta, hablando
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En un salén que hay muy fresco.
—Bien est4, responde Sancho:
Que aunque yo descansar suelo
Dos 6 tres ¢ cuatro horas
Después de comer, contento

Iré al instante 4 huscarla

Por dar gusto 4 sus deseos.»

LXIV

trlorias y percaneces.

No hay que decir que 4 la cita
Acudio el amigo Sancho,
Ni que con él la Dnquesa
Pasd un excelente rato.
Las grandes bellaquerias
Del esendero taimado
Le daban Ia preferencia
Sobre el ingenioso hidalgo,
Ambos son, si bien ge miran,
Elementos encontrados:
Don Quijote’todo espiritu
Y todo materia Sancho.
Este busca en el presente
Sus futnros adelantos,
Y aquel vive en el pretérito
Su amor triste acariciando.
Por esta razon, 4 costa
Del sefior medré el criado,
Que al hablar con la/ T)uquesa
Hizo fraicién 4 su amo
Diciendo que estd deménte,
(Jue es un necio, un mentevato
Y que aquello del Toboso'
Fué embuste tr'ipala engano,
Pues nunea vi6 'i. Dulcmea,
Ni ésta existe, ni hubo encanto,
Ni ver pudo Don Quijote ;
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A su tormento adorado

Dentro de la cueva oscura

De Montesinos, trotando

Sobre su gran cacanea

Pidiéndole al fin y al eabo

Que § cuenta de un faldellin

L.e prestara unos ochavos.
Fstas y otras muchas cosas

Referentes 4 su amo

Conto 4 la curiosa dama

Y 4 las doncellas, con tantos

Requilorios, reticencias,

Misterios, protestas, vanos

Alardes de hipocresia,

Y en medio de tal echubasco

De retranes, que la risa

Brotaba en todos los labios.

Y fué lo mds sorprendente

De tal cosa y de tal caso,

Que cuando ¢l con firmeza

Negaba lo del cambiazo

De Duleinea, diciendo

Que él fué el autor del encanto,

La Dugnesa le hizo ver ;

Que habiendo en el mundo magos,

Tal vez le hicieron la victima

De algin misteriogo engaiio

Haeciéndole ver yillanas

En vez de damas de rango,

Para que se confesase

Engafiador, no enganado.

—Bien puede ser, dice el pobre

Poco menos que temblando;

Y si mi gefior supiera

Que yo traté de embromarla

Con a.quellas labradoras

Dindole liebre por gato...

Es decir, eata por liebre,

Temo que 4 fuerza de palos

Me pondria hecho una tleera

Lo mismo que estd un San Lizaro.

—Eso no, contesta al punto
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La Duquesa, que aqui estamos
Para negar todas juntas
Cuanto esta tarde ha pasado;
Y yo haré que el gefor Dugue
Mi marido, os ponga 4 salvo
Nombrandoos gobernador;
(Jue en obteniendo ese cargo
No habrd quien pueda toseros
Ni haceros el menor daiio,
Aungue cometido hubiérais
Algnnos desaguisados.s

Acabdse al fin la platica,
Retirdge luego Sancho,
Y la Duquesa al momento
i enentaal Dugue de enanto
Pasd y se habld; ge rieron
Mucho, ¥ juntos ponderaron
Comio era consiguiente
La simplicidad de Sancho
Que ahora estda muy convencido
De que es verdad el encanto
De Dulcinea, sabiendo
Toda la verdad del caso
Y gue €l fué el encantador
Y el embustero bellaco.

Por esta razin, guisieron,
Para divertirse 'lmhns
Seguir la hroma adelante
Nin que lleguen 4 notarlo
Ni a darge por ofendidos
Don Quijote y su crindo.
Pasdronse cinco dias
Y al sexto ge los llevaron
A caza de monteria
Con tantisimo aparalo

- ue no Hevara més gente

Cualquier rey coronado,
Diéronle al buen caballero
Un traje de monte, & Sancho

- Otro verde de ﬁnisimn

Y costosigimo pano
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Con el cual el escudero
Se ereyo regenerado.
Partieron todos, y & un bosque
Grande y espeso llégaron
Con Don Quijote que iba
Hasta los dientes armado,
Llevando cortés las riendas,
Seglin costumbres de antafio,
Del palafrén en que iba
La Duquesa; y rezagado
Caminaba Sancho Panza
Subido sobre su asno,
Pues admitir no ha querido
Un magnifico eaballo
Con que los palafreneros
Préviamente le brindaron,
Ya por orden de los Duques
O ya por probar sus dnimos.
Finalmente. euando todos
Los puestos fueron tomados
Y en paranzag y veredas
Lag gentes se colocaron,
8¢ did comienzo 4 la caza,
Ensgordecidse el espacio
Con el son de las botinas,
Los relinchog, los cercanos
Ladridos, y el vocerio
De monteros y lacayos. -
Apedge la Duguesa
Blandiéndo agudo venablo
Y Don Quijote v el Duque
Se pusieron 4 ambos lados,

Siempre en su rucio montado,
Pues femiendo algiin desman |
No quiere ‘desampararlo. ?
Al lndo de sus sefiores
Pénense muchos eriados: ® il
Y apenas sucedé esto, -
Por log perros acostdo,
Heguido de cazadores,
Los colmillos aguzando
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Y vertiendo blanca espuma,
Ven llegar furioso y rdpido
A un terrible jabali

De cuerpo desmesurado.

No bien lo vié Don Quijote
Saco su espada, embrazando
Su escudo, y corrid 4 su encuentro
Con marcial desembarazo.
Imitdle al punto el Duque
Previniendo su venablo,

Y la Duquesa queria
Adelantarles los pasos;

Mas no lo permite el Duque
Viendo el terrible tamano

De la fiera, que yenia

Ramas y arbustos tronchando.
Finalmente, todos ellos

Se portaban como bravos

Sin notar que 4 Sancho Panza
Le sucedia nn fracaso

Y que daba lastimeros
Que_]zrlos lleno de espanto.

Fué el caso que al ver con ojos
De aumento aquel espectdculo,

¥ al notar que el jabali

Por alli viene avanzando,

Se figurd que ya estaba

Tan cerca, tan inmediato,

Que con s6lo dar un brinco

Iha al punto 4 destrozarlo.

Por esta razdn, haciendo

Un esfuerzo soberano

Se puso de pie en el rucio,

Y mis galtarin que un gato

Quiso luego encaramarse

Hasta la copa de un drbol

Que dicen que era una encing

0O aleornoque centenario;

Y ya muy cerca se hallaba

De trepar hasta lo alto
‘mando se tronchd una rama

Viniéndose el pobre abajo;
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Mas no 4 tierra, pues cogiéndole
Otra rama por el gayo

Verde que estrent aquel dia
Quedo el infeliz colgado
Temiendo que se rasgara
Esta prenda, y fuera pasto
Del jabali que con furia

Alli le harfa pedazos.

Por estarazdn chillaba
Pidiendo auxilio y amparo
Sin que en el primer momento
Viese nadie su quebranto.

LXYV
El programa de Sancho.

VioLe por fin Don Quijote:
Le vi6 que cabeza abajo
Y apoyando en el jumento, -
Gué estaba inmdvil, las manos,
Sin poder dejar 1a encina
Le estaba i voces llamando.
Llegd, descolgdle y dijole:
—Terrible susto has pasado.
Para ser gobernador
No te faltan lindos dnimos...
Buen siete, buen siete hiciste
Hoy en tu flamante sayo.s
Mientras esto sticedia
Al jabali remataron
Entre todos, y poniéndole
Sobre una acémila 6 macho,
Llevdronle como en ttiunto ’
Cubierto de verdes ramos'
De mirtos y de romero
A un paraje en donde alzaron
Previamente grandes tiendas
De campaiia, coloeando
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En ellas mesas y asientos

Segin los que han de ocaparlos.
Estaba ya la comida

Aderezada con tanto

Primor y suntuosidad

Que daba gusto al olfato

Y honor 4 log anfitriones

Dignos de loa y aplauso.
Llegdronse & donde estaban

Los Dugues, y dijo Sancho

Ensefiando 4 la Duquesa

Los girones de su saco:

—Bi esta caza fuera solo

De conejos ¢ de pijaros

No se viera mi vestido

Tan roto y averiado.

Yo no sé qué gusto tienen

En privar 4 los jabatos

De su padre 6 de su abuelo

Que pueden de un colmillazo

Dejar geco d cualguier projimo

O projima; y esta claro

Aquel cantar ¢ romance

Jue aprendi siendo muchacho

Y dice al pie de la letra

Segiin lo voy recordando:

De log osos seas comido

Como Favila el nombrado,

—Ese Favila fué un rey

Giodo, responde el hidalgo.

Que yendo de monteria

() de caza, fué cazado

Y comido por un oso

Jue fué un cazar aciago.

—Eso es lo que yo digo,

Observa triunfante Sancho;

Queyo no 86 como hay reves

Y principes temerarios

(Jue a semejantes peligros

Se expongan por dar mal rato

Y matar 4 un animal

Jue nuneca les hizo dano.

15
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—FEn eso, replica el Duque
No vais bien éncaminado,
Que la caza es viva imagen
Y provechoso refrato
De la guerra, en donde un hombre
Aprende 4 ser fuerte, bravo,
Prudente, astuto, ligero,
Gentil y determinado.
Por estas y otras razones
Que por ser breve me callo,
Espero que enando estéin
La Insula gobernando
Cambiaréis vuegtra opinion
Haciéndoos aficionado

A cazar,—No por mi yida,
No haré tal, replica Sancho;
El gobernador la pierna
Quebrada y en casa, dando
Nobles ejemplos 4 todos.
|Bueno fuera que cansados
Llegaran los negociantes

A pedir favor, amparo,

Y justicia, y €l se hallara
Por esos montes holgandol’
La caza y los pasatiempos
Son para desocupados
Holgazanes, y el gobierno
Para entregarse al trabajo

Y al estudio de las cosas
Con muchisimo cuidado.
#i algo piengo entretenerme,
Para descansar un rato
Cuando sea gobernador -

Y me confirnmien el cargo,
Serd, si Dios no lo impide,
Jugar al triunfo envidado
Las pascuas, y los domingos
A los bolos, sin que en tanto
Se me otrezcan los peligros
De estas cazas O estos cazos,
Que 4 mi t'omlluon ge oponen
Y dmi concengcia hacen dafo,
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Por lo demads, segiin ereo
Haberles manifestado,

Yo quiero que todo el mundo,
Al mirar como yo ando

Y que mi vara no tue1zo‘

Ande mds tieso que un ajo.
Perseguiré 4 los que fueren
Viciosos y mal hablados,
Embusteros y bribones

0 pedigliefios y vagos.
Protegeré 4 los qlie sean
Trabajadores ¥ honrados

Sin que la lisonja venga

A alborotarme los ¢ascos.

Esto digo y esto ofrezco:
Caiga yo si tal no hago.
—Plega 4 Dios, contesta el Dugue,
Que hagais lo que estdis pensando;
Que siempre del dicho al hecho
Hay gran trecho.—No rechazo
Esa verdad; pero haya

Lo que hubiere, afiade Sancho,
Al buen pagador, no duelen
Prendas, y es justo y exacto
Aquello de cque mds vale

Al que Dios ayuda dando
Estd, que aquél que madruga
Mucho y se viste temprano.

Tr ipaﬂ llevan pies, que no
Pies 4 tripas, y declaro i
Que si Diog quiere ayudarme
Y yo lo que debo hago,
Gobernard con més maiia
Que un gerifalte, v 81 acaso
Porien en dida mis dichos

Y mis hechos y mis autos,
Ponganme el dedo en la hoea
Para ver si sé lo mamo.
—Maldito seas mil veces,

Dice Don Quijote airado;
Maldifp de-Dios, maldito
También de todos los santos!,
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«Sera posible gue nunea -

Sueltes un solo vocablo

Sin encajar cien refranes

Que jamss vienen al caso?

Niéguense vuestras mercedes

A oirle; que son ya tantos

Los disparates que suelta

Que no hay medio de agnantarlos.

—No tal, dice la Duquesa;

Hable cuanto guiera Sancho,

Que aunque sus refranes sean

‘No muy bien acomodados

Yo tengo gusto en saberlos,

Y de escuchar no me canso

Su, programa de gobierno

Que asi hubiera mas de cunatro,»
Clon estas y otras cien platicas

Y unos paseos muy gratos,

Vieron que el sol.poco d poco

Se fué hnndiendo en el ocaso,

LXVIL
Apariciones,

L noche estd clara,
Callado estd el viento,
La inmensa arboleda
Sumida en silencio;
Mas jah! de repente

He ve que 4 lo lejos, -
Cual =i pasto fuese

. De terrible incendio,
El bosque se inunda
De vivos reflejos.
Después mil cornetas

Y. mil instrumentos
: Marciales, producen -
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Pavoroso estruendo,
Parece que cruzan
Todos los linderos
Grandes escuadrones,
Numeroso ejereito

Que 4 pie 6 4 caballo
Estin ya dispuestos

A entrar furibundos

En combate fiero.
Retumban tambores
Suenan trompas luego,
Pifanos, clarines,

Con clamores bélicos;
Mil gritos de guerra

Se escuchan 4 un tiempo
Y con tanta prisa

Y con tal estrépito,
Que el bosque se trueca
Tn un mongibelo,

El Duque se pasma,
La Duguesa hacienda
Visajes, parece
Que tiene suspenso
El 4nimo; el bravo
(Gentil caballero,

Se muestra admirado

Al ver fal suceso;
Tiembla Sancho Panza
(Jon todos sus miembros ,
Y hasta los que estaban -
Previamente impuestos
En lo que acordado
Tenian sus dueiios,
Parece que sienten
Pavor en sus pechos.

De pronto se acerca
Tocando un gran cuerno
Que espanto produce
Con sus roncos ecos,
Postillon que viste
Pe demonio, ¥ Inego
Que lego alli eerea
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Se pard un momerto.

—;Qué buseais? pregunta

El Dudque muy serio;

Qué gentes gon esas,

Hermano correo?

JQuién sois?—Soy el diabloy

Responde altanero

El interpelado

Con terrible acento.

Al gran Don Quijote

De la Mancha, vengo

Buseando, y al verle

Declararle debo

Que seis grandes tropas

Me vienen siguiendo.
Son encantadores

Y magos soberbios

(QQue en carro triunfante

‘Con lucido séquito,

Traen 4 Duléinea
Del Toboso, siendo
El que la acompana
En su encantamento
El gran Montesinos
Que viene dispuesto
A deeir al bravo

Y noble manchego,
Por ser muy amigos
Que hd poco se vieron,
El modo y manerd
De lograr muy presto
El desencantarla

Y sacarla luego

“ De la horrible sima

Do un mago la ha puesto.
—Hi vos fudseis diablo,
Dice sonriendo

El Dugue, pudiérais

Ver al tal sujeto

Que teneis delante.

~ —Decis bien, es cierto;

Respondele ‘el diablo;
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Mas yono di en ello,

Porque ya son tantas

Y son tan diversos

Las ocupaciones

Y eargos que tengo,

Que ando distraido;

De nada me acuerdo,

Mas ya que o8 he visto,

Noble caballero

De los Leones (véate

Yo en las garras de ellos),

Digo que te esperes

Aqui unos momentos;

Que ya Montesinos

Se acerca, trayendo

A tu Duleinea

Con el solo objeto

De manifestarte

Cémo y por qué medivs

Lograras sacarla

De su encantamento.

Y pues ya te he dicho

Por qué agui me acerco,

Queden los demonios

Contigo; y con esfos

Amables senores

Los dngeles buenos. »
Esto el diablo dice,

Y tocando el cuerno

Vuelye las espaldas

Y se valigero

Quedando el hidalgo

Confuso y perplejo,

Y el buen Sancho Panza

Asgustado y trémulo

Al ver gue ha mentido

Estando en lo cierto.

— Y bien, dice el Duque;

JPiensa el caballero

Esperar gque vengan

Los magos peryversos?

—Oh! s, le contesta
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El andaz manchego;
Yo agnardo 4 pie firme
Con animo intrépido
Aunque me amenace
Airado el infierno,»
Cerrd mas la noche
Y por los diversos
Parajes del bosque
Pronto discurrieron
Mil errantes luces
Que iban corriendo
Como exhalaciones
Que cruzan los cielos.
Tornaron & oirse
Los rumores bélicos,
Trompas y bocinas,
Pitanos y cuernos,
Y el chirrio agudo
Aspero y grosero
Que forman las ruedas
Macizas de aquellos
Carros que se llaman
De violin manchego.
Y en tanto, en los 1iltimos
Lindes del inmenso
Bosque, se esenchaba
El horrible estrépito
De rudas batallas,
De atroces encuentros
En que a destrozarse
Iban cunatro cuerpos
De furiosas tropas
Lanzando log truenos
De la artilleria

X cientos y elentos

Tiros de eswpeta

Que él espacio hendicron.
_Degpues los rnidos

Que yan enaumento

Se aproximan, llegan,

Y el buen caballero

Niente que se erizan
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Todos sus cabellos,

En tanto que Sancho
Falto ya de alientos,
Desmayado eae

(Mual g fuese un lefio,
Sobre la Duquesa

Que ordend al momento
Le arrojasen agua

Bn el rostro; y Inego
Que dla vida vuelve
Vé el pobre con miedo
(Jue un carro espantoso
De higubre aspecto,
Tirado por bueyes
Pesados y gruesos
(e en las astas llevan
Hachones ardiendo,

Y que lleva luces

Por Fnera y por dentro,
Avanza despacio

Clon paso muy lento
Llevando delante

Dos diablos horrendos.
Y alld en lo mas alto
Se vislumbra un viejo
“Uon barba nevada
Que le cubre el pecho,
Y gue estd gentado
Sobre un trono negro.

LXVII

Desencanto en' perspectiva.

Liwco al fin el carro,
Y el barbudo haciendo
Una cortesia
Dijo conacento
Destemplado y rado:
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—Yo goy Lirgandeo

El Sabio;s y eallose

Y volvio & su asiento.
‘Signiole otro carro

Tgnal al primero,

Y el entronizado,

QQue era también viejo,

Execlamé:-—Yo soy

Alquife el Benévolo

Amigo de Urganda

Cue llamar solemos

La desconocida,»—

Dijo, fuese; y luego

Se acercd otro carro,

Y el que estaba dentro

Execlamd con énfagis

Y rugiente acento:

—Yo soy Arcalaus,

Enemigo acérrimo

De Amadis de Gaula

Y todos sus dendos.
(‘esaron al punto

Que pasaron ellos

Los fuertes rumores;

Y oydse al momento

ulee melodia :

Que ensancho los pechos,

Haeciendo que Sancho

Recobrase alientos.

— Isto, mi sefora,

Iijo, es grato agliero,

~ Que alli donde hay miisica
- Todo ha de ser bueno.

—lso, Sancho amigo,
Es lo que deseo,

Diee la Duguesa

Con rostro risuefio,
Mientras Don Quijote

RQue estd muy ingnieto

Con ansia repite:
—Veremos, veremos,
Que juzgo que cl monte
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. No es hoy. todo orégano.s

_Asi platicaban
LCuando cerea vieron
Un carro magnifico,

Muy grande y muy bello,

Cubierto de oro
Y de blancos velos
Bordados de plata;
Llevando en su centro
Una ninfa lle;_rmc_)s_a.
Cuyo rostro angélico
Ocultan cendales
De tules espesos
Que no obstante dejan
Apreciar log méritos
De aquella belleza
Bajada del cielo
Que tendrd tan solo
Tres lustros y medio.
_Vlene al lado suyo
Guardando silencio,
Sentada en las gradas
De gn trono espléndido,
Inmavil ﬂgum
Que cubre i cuerpo
Con ropas que Ilaman
. Rozagantes, siendo

: . Su tocado un triste

Y enlutado velo,

De pronto se pira
Alllegar al puesto
. La triunfal earroza

~ . Con los que yan dentro;

La mugica cesa,
Impera el silencio,
Y aguella figura,
Dejando, su asiento

. Arranca su velo .
Y queda trocada.
.- En flaco esqueleto
X en hérnda muerte
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Que infunde gran miedo,

Sohre todo 4 Sancho

Que se cose al euerpo

De su protectora,

Temblando y gimiendo.
Entretanto rompe

La muerte el silencio

Y un breve discurso

Enjareta en verso.

-~Yo soy Merlin, dice;

Yo soy el engendro

Del diablo (mentira

Que hoy rechazar quiero

Aungue la autoricen

Los pasados tiempos.)

Yo soy aquel sabio

Protector benévolo

De muchos andantes

Bravos caballeros

A quienes carifio

Tuve y aun les tengo.

Por estas razones

Y escuchando el ruego

De esta toborina

Beldad con quien vengo,

Consulté mis libros,

Y por ellos veo,

Noble y valeroso

Don Quijote, espejo,

Grloria, orgullo y nata

De tu patrio suelo;

Que tu Dulcines,

Angel puro y bello,

Trocada en villana

Por un bribonzuelo

A quien yo conozeo

“Y nombrar no qulero

Jamds serd libre

De su encantamento
Si ese Sancho Panza,
Tu antigno eseudero,

" No se aplica antes
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Tres mil y trescientos
Azotes bien dados

Y bastante recios

Fn sns posaderas
Siempre descubierto
Kl sitio en que pegne;
Pues de no hacer eso,
De modo que gquede
Dolorido el cuerpo

Y algo desquiciados
Los cuartos traseros,
Durard el encanto
Muchisimo fiempo.»

LXVIIL

Protestas.

No bien el sabio Merlin
Su disenrso concluyo
Cuando Sancho enfurecido
Dijo elevando la voz:
—Voto 4 tal, que lo que oigo
Es cosa que cansa horror.
No digo tres mil azotes,
Pero asi me daré yo
Tres, como tres puialadas,
iVaya un desencantador!
JQué tienen que ver mis pobres
Posaderas, ahora con
Los tales encantamentos?
Qué tienen que ver? Por Dios
Que si ege sefior Merlin
No encuentra un medio mejor
Para hacer el desencanto,
Ella estard un siglo 1 dos
Encantada, enal lo estd
La madre que me pario.
—Hso seri s8i yo os dejo,
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Dice con mucho calor

Indignado el caballero

Ante tal contestacion. |,

¢No advertis vos, Don Villano,

Harto de ajos, que yo

Amarrar os puedo al tronco

De un drbol y con primor,

Desnudo como nacisteis,

Doblaros esa racion

De azotes? ¢No véis, ingrato,

Que o0s voy & dar jvoto 4 brigs!

No digo tres mil trescientos; .

Que ya nna bicoca gon,

Sino seis mil y seiscientos

Tan bien pegados, que no

Se os caigan 4 otros treg mil

Trescientos tirones? Y hoy

No me repliqueis palabra

Porque os mato como hay Dios.s
Oyendo lo cual Merlin

Dijo:—Estdis en un error,

Que los azotes que Sancho

Se ha de dar sin compasion

Tienen que ser voluntarios

Y no por fuerza mayor,

Sin que se le imponga término

Para la flagelacion,

A no ser que ¢l se prestara,.

Por ereer que era mejor,

<A que ajenamano quiern

Redimir su. vejacion;

En cuyo caso se advierte

Que serd mucho menor ,

El ntimero de los golpes,
Puesto que ya se acordo

Que ha de guedar redueido
A la mitad, si esa accion
Encomienda complaciente

A extrano vapnleador
Aungue algo pesadas sean
Sus manos. y su intencién. .
—Pues yo. jure, advierte Sancho,
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(Jue 4 mi parte posterior
No ha de llegar mano alguna
Propia ni ajena; que estoy
Decidido & deferiderme
De todo ataque tr. aidor;
Y que al primero que llegue
Le partiré de nna coz.
&Pari yo nidi papilla,
Ni le puse viberon -
A esa gefiora que laman = *
Duleinea del Tobo...?
Azdtese en hora buena
Por ella aquel que sé yo,
Puesto que él jura y perjura
(Jue es su vida v es su amor
Y que la tiene metida™
Dentro de su corazon.
Azdtese v desencintela
Mi enamorade sefior;
No pidan al olmo peras,
Que eso es injusto v afroz,
Y no quiere Sancho Panza
Ser de su euerpo gayon

- Laslimandose las carnes
Por una... 4 quien nunea vio, :

No bien S8ancho dijo esto

Con mucha resolueion,
Cuando la argentada ninfa
Sobre su tromo se frenio "
Y separando su velo - i
Transparente. con fervor
Mostrando su bello rostro
Que 4 todos bien parecid,
Dijo con gran desenfado
Y varonil deeision
Encardndose con Sancho:
—No esperabsa menos yo,
Escudero maldecido, =
De tu ruin condmén
Alm# de cintaro, entrafias
De pedernal, salteador, <<% =
Desnellacaras; malvado, ="~ -
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(Que es lo que se te pidio?
Si te mandaran tirarte

De altisimo torredn,

0 comerte una docena

De sapos, con otras dos
De lagartos, y otras tres
De culebras; si feroz
Consejero te inelinara

A matar sin compagion

A tu mujer y 4 tus hijos
Con alfanje cortador

Y truculento, no fuera
Maravilla; joh vil ladron!
Que estuyieras melindroso
X hasta lleno de estupor.
Pero hacer caso de una
Friolerilla, como es hoy
Lo que te piden; negarte

A ser mi libertador

Por un pufiado de azotes,
Jue no han de llegar 4 dos
Después de fres mil fregcientos,
Es la mis cobharde accién.
(Qué niio doctrino lleya =
En un mes tunda menor?
Ven, animal de bhellota,
Ven, repito, ven y pon
Esos ojos de mochuelo
Espantadizo en la flor

De mi hermosura, y veris
Cudnta es ella y cudnto yo
Sufro en este encantamento
Donde me puso un bribén.
Debajo de la corteza

Vivo [ay de mil con dolor
De una rtstica aldeana,
Ti sabes por qué razon;

Y gi ahora no lo parezeo

Y aqui vine tal cual soy
Es porque el sefior Merlin  « ~
A mi estado me torné

Tor probar gi mi belleza
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Te inspiraba algiin amor.

Compadéeete, malvado;

Ten piedad de mi, bestion

Inddmito, date, date

En esas carnazas, que hoy

Para ser conmigo amahble

Se te presenta ocasion.

Y si por mi no lo hicieres,

Hazlo por tu ‘buen sefior

(ue estd 4-ta lado escuchando

IZsta triste relacidn

Con el alma atravesada

En la garganta y sin voz

Esperando eompungido

Tu postrer resolucion. »
Fsto'dijo la encantada

Beldad, y al punto lHevad

El caballero su mano'

Al cuello, ¥ con gran fervor

Dijo al Dugue:—;Por Dios santo!’

Juro que tiene razén

* Duleinea; que aqui mismo

Mi alma se atarugo

Como si foera una nuez

De bhallesta. jOL! jqué dolor!:

LXIX

Avenencia.

—Y vos gqué dee:s é esto?

La Duquesa pregunté =~

A Sancho:—Digo, sefiora,
Replica éste, que estoy i ]
Digpuesto i no darme’ azotes
Aunque lo mandérais vos.
1 ¢Son por ventura mis carnés
De bronee? (Qué: tengo yo
Que ver con que- esa aeﬁm‘ﬂ

)

16
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Quede mejor ¢ peor?
¢Que esté presa o no esté presa?
ue se desencante 6 no?
\ aliera mis que pidiese
Lo qué patezca mejor
Sin usar esos boquiblos
Con tan poea educacion,
JQuié regalos v presentes
Me trujo? ¢qué me ofrecid,
Mis que insultos y fierezas
Todos de marca mayor?
Ella me llama mochuelo,
Ella me llama bestidn
Indémito, alma de. cdntaro,
Bruto, animal, salteador,
Aleornoque, \1] maly: ado
Desuellacaras, ld.dl‘l)l_l
Y otras mil y mil lindezas;
Mientras mi amo y sefior,
(Jue ahora halagarme debiera,
Hace poco me ofrecid
Atarme desnudo 4 un drbol
Para darme un palizion,
Y al decir esto se olvidan
De algiin refrin espafiol,
Sabiendo como ellos saben
Y como bien lo &8¢ yo,

“(Que un asno cargado de oro

Sube la cuesta mayor;

Y que dadivas quebrantan
Pefiag; y que siempre 4 Dios
Roga’mlo'y con mazo dando;

Y que viene & ser mejor

Un toma que dos daretes,

Y que mds se caza con

Miel que con hiel; y que al t‘ﬂ.bl’) 1
Soy ya mds gobernador

Que escudero. Aprendan, pues,
A tener educacion,

Sobre todo cuando yvengan

A pediralgin favor. ..

Y tengan, tengan presente.
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Que ahora reventando estoy
Iiu pena, viendo en mi say0
Verde, tamaio girdn,

Bueno, breno, estoy ahora =
Para azotarmes. . . ...
i AT et PR e ] .. Dejo
De hablar Bancho, v al instante
El Duque alzando la voz
Replicole:—Pues declaro,
Amigo Sancho, que vo
No enviaré 4 mis insulanos
Un malvado dictador _
(Que se hagn sordo & las sdplicas
Al llanto y 4 la afliceion
De la doncellez, echando
En saco roto, 1a voz
De gabios encantadores
Que acaso miran por vos
Mids de lo que vos pensais;
Y os afirmo en conclusion =
Que 6 vos tenéis que azotaros,
() 08 han de azotar, 6 no

*  Seréis en toda la vida
Nombrado gohernador.
—Si al menos, replice Sancho,
Me diesen un dia 0 dos
Para consultar conmigo
Lo que estuviers mejor.,..
—Eso no, de ningiin modo,
Merlin airado gritd,
QQue en este punto, ahora misno,
e ha de arreglar la cuestion,
() Duleinea se vuelve
A la cuneva del sefior
Montesinos, convertida
In horrible maseardn
Villanesco, 6la conduzeo
Tal como estd en mi yeloz
Carroza, hendiendo el espacio
Llena de satisfaccion,
Hasta Ios canpos Eliseos
Donde esperard en mejor
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Alvjamiento, que acabg
Sancho sn maceracion.

— i, si, dice la Duguesa,

Vos habliis con gran primor,
Vamos, Sancho, vamos, hijo,
Yano mis vaeilacion,

Por ¢l pan que habéis comido
De vuestro digno sefior

Don Quijote, & quien debemos
Carifio y admiracion,

Haced algiin sacrificio,

No le rechacéis por Dios,

Dad el &i de esta azotaina;
Vaya el diablo 4 su rincon;
QQue un buen corazon quebranta
Mala ventura cual vos
Sabéiss . oo
veewos Callo la Dugquesa

Y Sancho Panza doblo

La hoja, diciento al viejo
Merlin, con turbada voz:
—Cuando aqui vino agquel diablo
Correo, & mi amo did

Cuenta de que Montesinos
Llegaba & darnos razon

De como y de qué manera

Se lograria mejor

Il desencanto.—Y yo digo
tfuc estais tocando el violon,
Responde Merlin; que el diablo
Es ignorante, hablador,

Y embustero; si aqui estuvo
Fué por enviarle yo;

(yue Montesinos se halla
Encantado en el rincon

De su cueva; ast, pues, anchio,
Hacednos el gran fayor

De dar el si que esperanos.

Y que ha de ser para vos
Conveniente y provechoso,
Pues tenéis la complexion
Sanguinea, y sacaros algo
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De sangre, o8 pondra mejor
El enerpo; que en cuanto al alma
Nada digo, puesto que hoy
Por bueno y caritativo
Lograrédis la salvacion.
—Mnchos médicos y télogos,
Dice Sancho, he visto yo

Por el mundo; pero nunca
Cref (ue fuera dotor

Un mago; en fin, todos dicen
(Que estoy en la obligacién
De vapularme, y no quiero
Seguir diciendo que no.

Me daré tres mil trescientos
Azotes (azotes son!)

Mas con estas condiciones;
Que habré de darmelos yo
Cada y enando bien quisiere
Sin que ajena intromision
Me ponga tasa en los dias

Ni en el tiempo, aungue yo doy
Palabra de hacer que pronto
Se pueda peinar al sol

Mi sefiora Dulcinea

Que hoy me parece mejor
(Que yo me la imaginaba;

Y es precisa condicion
También, que no he de sacarme
Jamds lleno de faror

Sangre con las diseiplinas,

Y si hay azotes que son

A manera de mosqgueo,

Por faltarme # lo mejor

Las fuerzag, han de fomdrmelos
En cuenta con preeision.
Item més: que 81 me errare
En el nimero, el sefior
Merlin que lo sabe todo

Los cuente con precaucion
Diciéndome los que faltan

O sobran.—Sobraros no,
Dice Merlin, que al instante
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De acabarse la racion
Quedard desencantada
Duleinea, y con amor
A daros vendra las gracias
Y 4 premiar tan noble accion.
—DBien éstd, responde Sancho,
Fal & lamano de Dios!
Yo acepto la penifencia
Aungue gea con dolor.s

Callo el eseudero; al punto
En el bosaue resond
La musiea; dispardronse
Arcabuces ea monton
Y Don Quijote abrazando
A Sancho con mucho amor
En su frente y sus mejillas
Mil dzculos imprimid,
En tanto que el alba bella [}
Con su encendido color,
Mientras las aves trinaban,
Cielo y tierra ilumind,

Una carta de Sancho. .

Dici ¢l gabio Cide Hamete i
Que el papel de Dulcinea
Lo hizo un paje barbilindo
De condicién muy traviesa. ¥
Dice que fué un mayordomo i
El gque de Merlin hiciera, i
Siendo el mismo, al propio tiempo
El gran director de escena
De aquel noecturno especticulo
Entre sainete 'y tragedia.

Dice que al dia signiente
De celebrarse la: fiesta. ik
Hizo preguntas & Sancho © oo
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Algo graves la Dngnesa.
—¢Habeis eomenzado, dijo,

La entretenida tarea

De la azotaina?—Ya hice

Algo; Sancho le contesta,
—:Cudnto suman los azotes?
{Habrin llegado 4 sesenta?
—Menos.—¢Cuarenta?—No- tantos,
—¢Veinte?—Son muchos; que estas
Jarnes mias no consienten,
Aungue otra cosa parezea,

Que las soben demasiado

Ni que nadie las ofenda.

—En fin, eudntos fueron?—Cinco.
—¢Solo cineo?—No es friolera,
Que & eineo azotes por dia

Se camina muy de priesa.

—¢Con qué os disteis?—Con la mano
Poniéndola un poco hueea,

Que eso de dar con el pufio

0) en plano, lastima fuera.

—Pues vo juzgo, Sancho, amigo
Tornd & deeir la Duguesa,

Que jamas desencantada

Hera Dona Duleinea,

8ino haceis lo que merece

Dama de tan altas prendas.

No engafieis 4 Don Merlin,
Cumplidle vuestra promesa,

- Porgue él, que todo lo sabe,

Os ajustard las cuentas;

Y si vé que le enganais

Peligra vuestra cabeza.

Iiso de daros palmadas

Deja de ger penitencia;

No os deis azotes tan blandes, .
Daos cada dia cincuenta

() eiento, y asi podreis

Satisfacer vuestra denda,
Proporcionaos una rama

De abrojos, ¥ con resuelta
Intencion, zurraos; quie esto
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Serd zurra verdadera.

—Kso si que no, sefiora,
(Jue aunque yo ristico sea
No he de dar la vida propia
Por salyar la vida ajena.

Lo mejor que puede hacerse
Es gque me dé su grandezs
Algin ramal que aproposito
Para tales casos sea.

—DBien estd, mafiana mismo
Os haré la gran fineza

De daros, porgue os aprecio,
Unas diseciplinas noevas
QQue compré para azotarme
Los sdbados de cuaresma,

Y que estdn acomodadas

A mi gran delicadeza.

— Aceto, responde Sancho,
Yo me azotaré con ellas,
Aungue declaro que gon

e vidrio mis posaderas

Y temo que se me quiebren
Si doy con algo de fuerza.

Y va que estd coneertado
Esto, digo 4 vuestra alteza
Que tengo escrita una carta
Para mi mujer Teresa

En la cual punto por punto
Le hago la referencia

De cuanto me ha sucedido
Desde la eruz 4 la fecha;

Es decir, desde que hicimos
Nuestra salida tercera

Yo y mi amo, & qtuen el cielo
Haga que el juicio le vuelya.
—¢Y en donde teneis la carta?
—Aqui en el seno, y guisiera, |

Puesto que aun no tiene el sobre,
Que la gran discrecion vuestra

El contenido leyese
Para ver si estd bien puesta
A uso de gobernador s
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Que es lo que mas interesa,

—¢ Y quién la noté?—Yo mesmo.
—¢La eseribisteis vos?—Quisiera

Hacerlo; pero no pude
TPorque no entiendo de letras,
Ni sé leer ni escrebir
Por no levarme 4 la escnely;
Pero gé firmar.—Magnifico!
Dice alegre la Duquesa;
Venga la carta v veamos
Vuestro ingenio y suficiencia,
Tomdla al eabo, y estaba
Iiscrita de esta manera:

CARTA QUE DIRIGE SANCHO

Paxza & su muder TERESA

«8i buenos azotes dabanme
Bien caballero me encuentran,
5i buen gobierno me tengo
Buenos'azotes me cuesta,
Jsto i, Teresa mis,

Es posible no lo entiendas;
Pero otra vez lo sabris;
Porgue te digo, Teresa,

(Jue tengo determinado

Que andes en coche, pues esta
I8 cosa que al eago hace

Y ofro andar que ese no'sea
Es andar tan solo 4 gatas
Que es postura muy molesta,
Mujer de un gobernador
Eres ya, ponte muy hueca,
Que nadie habrd de roerte
Los zancajos en tu ausencia.
Ahi te envio un buen vestido
Verde, de muy rica tela;

Que me dié para ir de caza
Mi seiiora la Duquesa.
Acomddale de modo

Jue servir de saya pueda
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Y de cuerpio 4 nuestra hija
Que estard como unas pelras
De mi sefior Don Quijote
Dicese por estas tierras

Que es un pobre loco cuerdo
Y un mentecato de veras
Aungue gracioso, ¥ lo mesno
Dicen de mi malas lenguas.
Nabris que uno de estos dias
Hemos estado en la cueva
De Montegsinos, y el sabio
Merlin, cobijé la idea

De echar mano 4 mi persong
Para gue pronto se pueda
(fonsegnir el consabido
Descanto de Duleinea

Del Toboso; que ahi se llama
Aldonza Lorenzo; y resta
Que me dé tres mil trescientos
Crolpes en mis posaderas,
Descontandome los cinco
Que ya me di 4 buena cuenta,

‘Para que la tal sefiora

Degencantada se vea

Cnal la mismizima madre
Que la pario; y sé disereta

Y 4 nadie digas las cosas —
Que te eseribo en estas letras,
QQue como dice el refrin

Iin cuanto pone cualquiera
Lo suyo en concejo, unos
Dicen que es blanco de veras,
Y otro que es negro; y en boca
Cerrada, moseas no entran.
Dentro de muy pocos dias .
Tengo por cosa resuelta

tJue me partiré al gobierno
Donde el degeo me lleva

De hacer dinero, pues dicen
Que todos los que gobiernan
Por primera vez, no tienen
Mas imdn que:la’ moneda.
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Tomaréle el pulso, y luego
Que veamos lo que preata

La cosa, darete aviso

De gue wvengas 6.no vengas,
El roeio estd sano y buenc

Y mucho se te encomienda;
Yo por mi no he de dejarlo
Aungue gran turco me hicieran,
La Duguesa mi sefiora

Mil veces tus manos hesa:
Devuélvele ti el retorno

Con dos mil, pues nada euestan,
Segiin mi amo asegura,

'an comedidas finezas.

Sabras que Dies no ha querido
Depararme otra maleta,

Con otro eciento de esendos
Como la que hallé en la sierra
De marras; mas no te apures,
Amantisima Teresa,

Que fodo ird en la colada

Del gobierno, aungque da pena
Il oir 1o que me han dicho,
De que si el gobierno prueba
Me habré de comer las manos
Tras él; y no es cosa buena
Quedarme manco y tullido,
Aungue estos tienen su breva
Y ealongia, pidiendo

Lag limosnas que cosechan,
Asi, pues, por una via .

O por otra, no padezeas,

Que en salvo estd el gue repica
Y ti tendrds la riqueza
Pronto, y la buena ventura
(Que tu eonsorte desea.

Dios te la dé como puede

Y 4 mi me ponga en congerva
Para gquererte v servirte

En todo lo que ge ofrezea.
Desde este castillo, & veinte .
De Julio de nuestra Era
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Mil seiscientos y catorce.
Tu marido que te aprecia,
Grobernador, SaxcHO PaANza.s

Esto leyé la Duguesa,
Y luego dijo riéndose:
—Mucho, Sancho, se clarea
Eso del hacer dinero
Que gran codicia revela;
Y vos sabéis que ella siempre
Rompe el saco, y gque por ella
Se ha dicho siempre que quien
Mucho abarea, poco aprieta.
Mandarin avaricioso
No es dificil que se venda,
Y no hay honor ni hay justicia
Cuando el interés gobierna,
Y estos refranes que os cito
Losg cito por que no crea
QQue por no citar refranes
Soy una dama cualquiera.
Tampoco estoy muy conforme
Con que digdis 4 Teresa
Que el gobierno gue os han dada
Buenos azotes os cuesta;
Pues ya sabéis que mi esposo
De él os hizo la promesa
Antes de que aqui viniege
La sefiora Dulcinea.
— Yo no lo digo por tanto,
Seflora mia, contesta
Sancho; rdsguese la carta
Para poner otra nueva
Si mi caletre no hace
Que salga mucho mds huera.
—No, no, responde al instante
Con seriedad la Duquesa;
(Que esta estd bien y ahora mismo
Quiero que el Duque la veais

Dijo; vy marchando 4 nn jardin
Donde la comida espera,



SEGUNDA PARTE —

-
o=}
<&
4
3
=
o
—
=
=
=
B
<
=
=]
=4
=
o
=

— 245 —

Con Don Quijote y con Sancho
Charlaron de sobremesa.

LXXI

Trifaldin de la Barba Blanea.

A alzarse los manteles
Escuchdse un lastimero
Rumor, que dejé confusos
A todos los que le oyeron.
Fira el gon triste y mondtono,
Melanedlico en extremo,

De dos cajas destempladas

Y un pifano chirrindero.

Los tres hombres que los faiien
Vienen vestidos de negro,

Y con otro que les signe
Avanzan con pasos lentos.

Es este ultimo un hombre

De tamaiio gizgantesco

Con una barba blanguisima
Que cagi le cubre el cuerpo,

Con mucha prosopopeya
Acercoze al Duque, y luego

Quiso postrarge de hinojos;

Mas no se lo permitieron.
Entonees, con voz sonora
Que arrancé del ancho pecho,
Dijo:—Altisimo sefior,

Yo soy Trifaldin, v tengo
Por mote el de Blanca Barba,
Siendo ademas eseudero
Dela Condesa Trifaldi,

A la enal también pusieron
El sobrenombre de Duena
Dolorida; y-agui vengo

De su parte, & snplicaros

Que le deis-unos momentos
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De audiencia, no sin pediros
Antes con mucho respeto,
Que os dignéis manifestarla
Si en este castillo vuestro
Estd aquel jamds vencido
Valeroso caballero

Don Quijote de la Mancha,
Tras del cual viene corriendo
A pie, sin desayunarse,
Desde el apartado reino

De Candaya, sin que tenga
Mi sefiora méds objeto

Que el de contarle las cuitas
Que hd mucho viene sufriendo.
Y pues que di mi embajada
La contestacion deseo,»

Calld y respondidle el Dugue:
—H4 dias, buen eseudero
Trifaldin de Barba Blanea,
Que aqui noticias tenemos
Del infortunio terrible
Y de los trances adversos
(QQue abruman 4 la sefiora
Condesn, euyos pies beso.

Bé que el nombre de Trifaldi
LLe usurpan magos perversos
Que Ia hacen llamar la Duoefia
Dolorida, ésearneciendo

La elevaecidn de su rango

Y la alteza de su ingenio,
Ast, pues, podeis decirle,

Fiel servidor éstupendo,

Que puede entrar cuando guste
Y que estd aqui el caballero
Don Quijote de la Mancha,
Que siempre estard dispuesto
A servirla y ampararla,

Pues es generoso y bueno.
En cuanto 4 mi, nada os digo
Por ser excusado empefio

El afirmar que consagro.
Cuanto valgo y enanto puedo
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Al servicio de las damas,

Y mads aun cuando veo

Vindas menoscabadas

Y duenas de tanto mérito. .
Dijo el Dugue; Trifaldin

Llevé una rodilla al suelo

Y haciendo sena 4 sus nuisicos

Tal como entraron, salieron

Con pasos acompasados

Al son de sus instrumentos.

—Ya veis, ya veis, dijo el Dugue

Al momento que se fueron;

Ya veis como vuestra fama

Llena todo el universo.

Seis dias ha que aqui estais

Y en tan poguisimo tiempo

Vienen de tierras lejanas

A daros aeatamiento,

No en magnificas earrozas,

Dromedarios, ni jamelgos,

Sino 4 pie, sin tomar antes

Un desayuno modesto.

jOh! mortal afortunado!

iOh! cumplido caballerol.

~—Teneis razon, le contesta

Don Quijote satisfecho;

Y en verdad, gue agui presente

(Juisiera en este momento

Ver al bendito eclesidgstico

Que en la mesa muy colérico

Negaba las excelencias

Del ejereicio andantesco.

Venga, venga cuanto antes

La dueiia, que yo le ofrezco

La intrepidez de mi espiritu

Y de mi brazo el esfuerzo,s
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LXXII
La Condesa Trifaldi.

Cox el rostro tapujado
Tras de espesigimos velos
Llegé por fin la Trifaldi
Al son de sus instrumentos.
Doce dueiias la preceden
Todas con igual aspecto,

Y al fin formando dos filas
Ancha calle la ofrecieron

Viene agida de la mano

De Trifaldin sn escudero,

Y es asaz extravagante

El traje que tiene puesto.
Iis de bayeta finfsima
Negra enal ala de euervo,
Y la cola 6 falda forma
Tres tridingulos perfectos.
listas tres agudas puntas
Hallan seguro sustento

En lag manos de tres pajes
También de luto cubiertos.

Al ver los Dugues.y el bravo
Don Quijote aquel duefieseo
Escenadron que iba acercandose,
Los tres en pie se pusieron
Adelantdindose algunos
Pasos, con muestras de afeeto,

Entonces la Dolorida
Duenia, se incling hasta el suelo
Y doblando ambas rodillas
Dijo eon hombruno acento:
—Por Dios ruego 4 sus grandezas
No hagan tan finos floreos
Para este indigno criado... -
Digo, eriada; que en esto -
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A causa de mi desdicha
Corresponderles no puedo.
—Bi tal, le contesta el Dugue:
Que 4 mime hasta con veros
Para saber que sois hombre...
Digo, hembra de provecho.,
Hablando asi, de la mano
La condujo hasta un asiento
Al lado de la Dugnesa
ue la mird sonriendo,
De esta suerte, sosegados
Guardaron todos silencio
En tanto que Sancho Panza
Con los ojos muy abiertos
Proeuraba ver los rostros
Al través de aquellos velos
Tan tupidos, que no daban
Vislumbres para un remedio.
Tomdé otra vez la palabra
La Condesa, y con acento
Cada vez mds broneo, dijo: -
—Abrigo el convencimiento
Firmigimo, mi buenisimo
Sefior, v esperanza tengo,
Hermosisima sefiora
Y circunstantes discretos,
De que mi grande cuitisima
Ha de hallar en vuestrog pechos
Excelentisimos, grato,
Suavisimo acogimiento.
Porque ella es tal, que es bastanie
Para ablandar los aceros
De los endurecidisimos
Corazones mas perversos.
Pero antes que saque 4 plaza
Mi historia, con mis lamentos.
Quisiera ser gahidora
Si se encuentra en este gremic
) corro, el acendradisimo
Finigimo caballero
A quien llaman Don Quijote
De la Manchisima, y ereo,
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Que con él hallarse debe
Como sombra de su cuerpo
Su escnderisimo Panza.
—Ege Panza soy mesméginio,
Responde Sancho con sorna;
Y aqui estd callado y serio
El sefior Don Quijotisimo,
Por lo cual podreis ponernos,
Dueiiisima dolorisima,
En' antos de todo aguello
Que decir quisieredisimis;
Pues nos hallamos dispuestos
Dispuestisimos 4 ser
Servidorisimos vuestros,» (14
No bien pronuncio el buen Sancho
Tan rarisimos conceplos,
Se dirigio Don Qnuijote
A la Duefia, y ¢on acento
Dulee, ¥ noble cortesia
Dijo aue €l era el sujeto
(Que con tanto afin buscando
Venia desde tan lejos,
Y que por lo tanto no eran
Precisos tantos rodeos,
Captando benevolencias
Con preambulos ajenos
A la condieion piadosa
De un andante caballero
Que tenia por divisa
El proteger 4 los buenos
Y 4 los déhiles que piden
Amparo y justicia.» Oyendo
- Lo eual, quiso la cuitada
‘Besarle los pies primero
Abrazindole las piernas
Llena.de agradecimiento.
Después, hablando con Sancho,
Le puso por medianero
FEchdndole tantas flores,
Tantos piropos y runegos
Y exhalando tantos ayes
Que le conmovié hasta el tuétano.
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—Por las barbasg, le decia
De Trifaldin mi esendero,
(s suplico que rogueis
A vuestro sefior y duefic |
Que se apiade de mis cuitas;
Hacedlp, Don Panza, hacedlo,
(Que vos 8ois muy nobilisinio
Amante del hello sexo.
—Yo de barbas no me cnido,
Dice Sancho, dejad eso,
Que &1 es Trifaldin barbudo,
Yo lo soy fungue en pequedio;
Y barbada quiero el alma
Para enfrar bien en ¢l cielo.
Por eso, sin gocalinas
Ni plegarias, hacer quiero
Lo que pide; que mi amo
Me estima; y estoy muy cierto
De que ahora me ha menester
Para un negocio muy serio,
Por 1o enal mi mediacion
Presente, tendrd mds peso.»
Iistas pldticas y otrus

(‘ausaban tanto contento

" A los Duques, que la risa
Les retozaba en el enerpo.
Gustdbales enanto hablaban
Don Quijote y su esendero,
Y aunque de aquella comedia
Eran los antores ellos,
Alababan la agudeza
Y el disimulo perfecto
Del que hacia de Trifaldi,
El cual se gentd de-nuevo
Y 4 su tristisima historia
Dio el oportuno comienzo
Deleitando 4 los sefiores
Y 4 instancias del caballero,
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LXXII1

Donde 1a Dueiia Dolorida eomienza
su historia,

—DEL reino vasto y tamoso
Intitulado Candaya,
Que precisamente eae
Entre la gran Trapobana
Y el mar del Sur, 4 dos leguas
Mas alla del que se llama
Jabo Comorin, sefiora
Fué y angusta soberana
La reina Donia Maguneia
(Jue en edad poco ayanzada
Queds viuda del Rey
Archipiela, gran monarca
(Que fué su gefior y esposo,
Y del cual tuvo una infanta,
De’su eorona heredera
(Jue se llamo Antonomasia.
Esta linda princesita
Bajo mi futela estaba
Por ser yola mas antigua
Y la mis calificada
De todisimas lag duenias
{Que servian en 'su casa.
Y yendo.y viniendo dias
Crecio al fin la regia vdstaga
Hasta acercarse 4 los quinee
Qne es la edad mds delicada.
No era tonta la mocosa,
Sino digereta:y bizarra,
Y era su faz divinisima
Alegre como unas pascuas.
Las mis bellas de gu reino
Il palmito le envidiaban
Y ecien' prineipes vinieron




A pedir su mano blanca.
Masg jay! que un caballerigimo
Particular, por desgracia
0g6 levantar sus ojos
A su hermosura sin tacha,
Iiado en la gentileza
Que el piearo demostraba
Cuando eantando unas trovas
0 tocando una guitarra
_bailando segnidillas,
0 haciendo preciosas jaulas
Para pajaros, que eran
U'n prodigio por lo raras,
Mujeriles corazones,
2l tuno tras si llevaba.
Ay! yo me vi veneidisima
Por todas aquellas gracias,
Y al escuchar las canciones
Y al recibir unas dadivas
De aguel poeta maldito,
(Con decir poeta basta),
Me convine en ser tereera
De gus amorosas ansias
Poniendo al tal Don Clavijo,
 Que asi el bribon se llamaha,
En amoroso contacto
Con la pobre Antonomasia.
Grande fué sin duda alguna
Mi pecado, que-era infanta
Nada menos, y heredéra
Del gran reino de Candaya
La que obtuvo un pelagatos
(Que no tenia una blanca
Ni donde caerse muerto
A no ser sobre sus trampas.
Y asi pasaron los dias
Cubriendo yo la marafia
Con sagacidad y tacto;
Mas jay! por nuestra desgracia:
No s8¢ qué hinchazon de vientre
Nos llend 4 todos de'alarma,
“Era preciso casarlos
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— ROMANCERO

A escape, y nos dimos traza
Para ello, simulando

Una cédula firmada

Por lanina, en que decia

Que por esposa se daba

A Don Clavijo; leyd

Estas letras de la infanta

El Vicario; y confesando

Ella del todo su falta,
Dispuso la Viearia

Que fuese depositada

En casa de un algnacil

De corte,—Luego en Candaya,
Dice Sancho, hay alguaciles

Y poetas, y guitarras

Y gignidillas, lo migmo

Que suele haber en la Mancha?
Ya veo que todo el mundo

Es uno, la cosa es clara;

Mas giga vuestra merced

Su historia, que es algo larga,
Y ansioso estoy porque legue
Presto, al fin de la jornada.s
~—51 haré, dice la Condesa,

Y con el fin de abreviarla

Os diré que vino un pleito

En que hubo muchas demandas
Y respuestas; pero al eabo

Al advertir que lainfanta

Se estaba siempre en sus trece
Y que tenaz confirmaba

Su declaracién primera,

Tuvo al fin que sentenciarlay
El Vieario, 4 ser esposa

De Don Clavijo; v fué tanta
La ira que sintio la reina .
Dofia: Maguneia, y tal rabia
Le dio, que de alli4 tres dias
Fuimos todos 4 enterrarla.
—Debi6 de morir sin duda,
Dice Sancho.—Fs cosa clara,
Responde conimpaciencia
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Tritaldin de Barba Blanea:
Que nunca enterramos vivos,
Sino muertos en Candaya,
—Pnes yo, sefior escudero,
Vuelve & observar Sancho Panza,
Os diré que ya se ha visto,
Segtin la historia declara,
Enterrar & un desmayado
Creyendo que muerto estabu.
Ademds, que seglin tengo
Por cosa patente y clara,

La reina Dofia Maguncia
Estaba mas obligada

A desmayarse algtin rato
(Que no i morirge por nada.
8i gu hija hubiera sido
Esposa de un papanatas,

De un pajecillo, de un pinche,
Como diz que fueron tantas,
El dafio mayor seria;

Pero verla desposada

Con un gentil caballero

Que tanto bizarreaba

Como ese sefior Clavija

O Clavijo; por mi dnima

Juro que no me parece

Cosa demasiado mala

Para morirse una reina
Hembra, viuda 6 casada.

De un hombre tan entendido,
Que asi tafie una guitarra,
Jomo endereza una lrova,
Como fabrica una jaula,

Es posible esperar mucho;
Que segiin mi amo declara
De un letrado salir puede

Un Obigpo y-hasta un Papa,
Y de cualgnier caballero,
Sobre todo si es de andanzas,
Emperadores y reyes.

:No es verdad, sefior del alma? .
—Razon tienes, Sancho, (dice
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Don Quijote), en enanto hablag:

Porque un eaballero andante

Si su estrella no es avara,

Estd en potencia propincua

De ser gran sefior; mas ealla

Y callemos, que con estag {
Digrésiones, no se acaba it
Fsta historia peregrina

De que esta suspensa el aln.

Contintie' la sefiora

Dolorida lo que falta,

Que sin duda serd amargo.

—Decils muy bien; tan amarga

K su conclusion, responde

La Condesa, que ella basta

Para que parezca dulce

La tuera, si la comparan

Con ella; y ahora eseuchadme

Si hablar me dejan mis lagrinias.»

LXX)V =l
El gigante Malambruno.

Deseuis de tomar aliento
Durante una breve pansa
Asi dijo la Trifaldi
Fingiéndose acongojada:
—DMuerta ya Dofia Maguncia,
Que ojald se desmayara,
Llevamosla al cementerio
Metidita en una ecaja. ;
Mas jay! que apenas llenamos |
De tierra su fosa helada, : it o
Apareciose en el aire . |
Como si fuera un fantasma i
El gigante Malambruno, Bl s
Hombre de muy fosea eara daieh
Que en aligero caballo
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De madera, cabalgaba.

Es esfe gigante, primo
Cormano de la finada,

Un eruel encantador

Amigo de la venganza.

Por esta razon, valiéndose

De sus negras artes mdgicas
En una mona de bronce

Troe6 al punto 4 Antonomasia,
Convirtiendo en cocodrilo,

Tan grande que el verlo espanta,
A Don Clavijo; poniendo

Entre aquellas dos estatnas
Un padrdn, con un letrero
Escrito en lengua siriaca

Que dice asi traduciéndolo

A la vuestra castellana:

«No cobrardn su primera
Forma, ni en cuerpo ni en alma,
Estos osados amantes
(Que 4 la Reina madre acaban,
Hasta que el muy valeroso
Héroe nacido enla Mancha
Venga conmigo 4 las manos

~ En muy singular batalla;
Adyirtiendo que 4 ¢l tan solo
Tal aventura le guardan
Los hados, porque corone
Sus mmortales hazanas.»

Mir6 Don Quijote & Sancho;
Sancho al cielo dando gracias;
Y los Duques contenian
A duras penas sus ganas
De reir; mas prosiguiendo
La Duena su imaginaria
Historia, dijo:—No bien
Malambruno hizo su mala
Aceidn, dejando encantados
A Clavijo y, 4 la infanta,

Saed un alfanje mayusenlo
De su larguisima vaina
Y asiéndome por el pelo
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Quizo gegar mi gargania.
Turhéme y quedé mohina;
Mas al fin arvodillada

A sus pies, tanto le dije

Y le rogué con palabras
Tembladoras y sumisas,

Que logré templar su safia.
Suspendio su cruel sentencia,
Pero haciendo ciertas edbalas
Trajo 4 su presencia-al punto
Todas las duefias que estaban
En palacio, y que son estas
Que vienen eén mi compana.
Exagerd nuestras culpas;
Vitupers nuestras trazas,

Y haciendo que todas fuesen
Responsables de mis faltas,
Dijonos que no gqueria

Por compasién eastigarlas
Con la pena eapital;

Sino con ofras mds largas
Que nos diesen una muerte
Civil, lenta y continuada,

Y al decir esto (Dios mio!
Nentimos... jJesiis me valga!
Sentimos que se entreabrian
LLos porog de nuestras caras
Y que unas puntas de agujas
Invigibles nos punzaban.,
Aendimos con las manos

A los rostros y.... joh desgracia!
Nos hallamos cual shora
Vais & ver: desfignradas!»

Al decir asi la triste
Dolorida, y las tapadas
Duefiag, simultdneamente
Los antifaces ge arrancan
Degcubriéndose los rostros
Todos poblados:de barbag,

‘nales rubias, cuales negras,
(Cuales grises, cuales blanecas:
De enya vista pasmironse. .
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Los Dugues, tuvieron lastima

Don Quijote y el gran Sancho
uedando cuantos estaban
Presentes, yvertos v atonitos

Sin decir ni una palabra,

—lsta, senores, prosigue

La Trifaldi, es la venganza

Que el follon de Malambruno
Sobre nosotras tormara,

Este es ¢l fiero castigo

Que nos hace desgraciadas.
iValiera mas que i cercen

I3l enello nos rebanaral

Porque ¢d& donde? ¢4 dénde iremos
Nosotras con estas fachas

Que no nos den con las puertas
En estas pelndas caras

Que antes de nuestro embarazo
Eran mdrbidas y blancas?

Qué madre querrd acogernos?
JQué padre querrd gu casa
Confiarnos, ni qué hijas

Querrdn tener confianza

En nosotras; sino miran

Nuestro sexo? jay desdichadas
Compafieras! Jqué menjurges :
Podrin ponernosg mds guapas ¥
Quitdndonos estas borras /
Tan espesas y tan largas? I
En mal hora; en hora triste,
Duetias mias de mi alma,
Fuimos jay! por nuestros padres
(loncebidas ¢ engendradas!

Esto dijola Trifaldi;

Y se quedo desmayada
Mienfras que Sancho decia:
—Por la fe de cuantos Panzas
Hubo en mi familia, juro = 1
Puesta la mano en la espada
De mi sefior; que no he visto
" Ni ofdo; cosa mds rara.

Pudiera el vil Malambruno -
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Que tales bromifas gasta
Quitarles media nariz

Aungue las pobres hablaran
Langoso, pero ponerlas

Unas semejantes barbas

Es nna barbaridad

Propia de gentes mmy barbaras.
Y si bien hay un adagio

Que afirma que 4 poea barba
Poca vergiienza, v se dice

De tal barba tal escama,

Y pon la tuya en remojo
Sial veeino ves pelarlas,

Otro refrdn hay que dice
Callen barbas y hablen cartas.
Por estas y otras razones

Que por sabidas se callan,
Apostaré que no tienen
Hacienda bastante en casa
Para pagar al barbero

Que tenga que desbarbarlas.
— s verdad, senior, replica
Una de lag doce: es tanta
Nuestra penuria, que apenas
Tenemos para mondarnoslas.”
Y &i el gefior Don (Quijote

De nosotrag no se apiada,

A la sepultura iremos
Llevando pelos por palmas.

LXXYV
Clavilefio el Aligero.

No bien oyd el caballerd
Las anteriores palabras
Dijo:—Yo me pelarfa
Estos que llevo en mi cary
Side remediar las vaestras
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Hoy 10 tuviese esperanza.
Volvid en sf la Dolorida

Y dijo con cierta gracia;

—18l retintin de esa dulee

Promesa me vuelve el habla

Y asi de nuevo os suplico,

Inelito andante, sagrada

Columna del valor civico

Y sol que ilumina el mapa,

Que realiceis prontamente .

Esa promesa tan grata.

—\Vos direis, senora mia,

(Qué es lo que quereis que haga,

—Es el caso, le responde

La duena regocijada,

Que del lngar en gue estamos

ITasta el reino de Clandaya

Median, si s¢ va por tierra,

Cinco mil leguas cuadradas;

Pero vendo por el aire

Y por linea recta exacta,

Hay tres mil doscientas veinte

Y sicte, bien calculadas.

" Debo también advertiros

Que al saliv yo de mi patria
Dijome el fiero gigante
Malambruno;—Id confiada

En que hallareis & ese héroe
Que es el terror de la Mancha.
Entonces, euando el destino
Favorable, ver os haga

Su arrogante catadura,

Le direis en confianza

Que estoy dispuesto 4 prestarle
Para que el viaje haga

Con seguridad, salvando
Veloz tan grandes distancias,
1l caballo de madera

(Que vuela sin tener alas,

Y es el mismo que ugo Pierres
Cuando se llevo robada,

A la linda Magalona
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Subida sobre lag anecas.
Decidle que el tal eaballo,
Que yo me apropié con mafin
Hizole el sabio Merlin
Poniendo en su frente ancha
Una elavija gue sirve

De freno, y rige su marcha.

XY vieon tal ligereza,

Que del Potost hasta Francia
Me lleva en un- periquete

Sin ecomer, sin dormir nada,
Caminando tan sereno
Que aungue su ginete traige
Una taza enfre sus manos
Llena hasta el borde de agua,
Ni la taza se ladea

Ni una gota se derrama.
—Para ir bien reposado,
Observa el buen Sancho Panza,
No hay nadie como mi rucio;
Que aungue en el aire no anda
Yo le eatiré con cuantos

Por la tierra andando vayan.»

Riéronse los que oyeron

Tal galida de pavana,

Y la duena Dolorida

Jontinud su perorata. -
Diciendo:—Y este cahatlo,

Si & Maluymbruno la gana

Le da de hacer que termine
Nuestra tervible desgracia,
Antes que sea media hora,
Después de la noche entrada,
Estard en nuestra presencia
Siime cumple su palabra

El gigante.—; Y cudantos caben
En ¢l, dice Sancho Panza?
—Dos personas; la una en silla;
La otra sobre las ancas;

Que por regla general

Y segiin antigua nsanza

Son el amo y escudero.
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Sino hay doneella robada.
—:Y puedo saber, sefiora
Dolorida, edmo llaman

A ese caballo? pregunta
Sancho otra vez.—Si no es flaca
Mi memorisa, dice ella,

Con sus condiciones cuadra
Muy bien el nombre, pues Himanle
Por su clavija v su rara
Velocidad, Clavilefio

El Aligero.—Sienecaja,

Dice Sancho; y va_guisiera
Verlo; pero no'me agrada

La idea de-ir en su gilla

Ni de subirme en sus ancas,
(Que eso seria pedirle

Al olmo peras jearambal
Bueno es, que & duras penas,
Pueda:ir sobre la albarda

De mi rueio; pero eso

De montarse en duras tablas
Sin llevar un mal cogin

Ni una migera almohada,
Dénselo 4 otro, que'yo

- No me he de moler por barbas '

Mids 6 menos; y quien quiera
Quitdarselas de su eara
Rapese bien si le viene

A cuento, y 8i no dejirselas.
Asi, pues, digo y sostengo
Que en travesia tan larga

Ni acompafio 4 mi gefior,

Ni quito ni pongo nada, -
Cuanto m#s que yo no debo
Andar rapando estas barbas,
Puegen el deber estoy )
De dejar desencantada
Prontamente 4 mi'sefiora
Duleinea.—Es una: ldstima,
Le responde la Trifaldi;

Que esteis en ésa ignorancia
Porque tengo que deciros
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Que sin vos no haremos mada,
—Aqui del Rey, grita Sancho;
Esto es cosa de que arda

Un hombre; ¢donde se ha visto
Que leyindoge la fama

Solitos los caballeros;

El pobre escudero vaya

A sufrir penas y sustos

Para darles mds membranza?
{Cudndo los historiadores

Que hasta el cielo log levantan
Hacen mencion de las pobres
Igeuderiles hazanas?

Ellos escriben 4 secas:
«Paralipomenon, alias

Tres estrellag, conecluyd

Esta 6 la otra batalla;»

Sin eitar nunga los nombres
De los que ayuda le daban,
Asi, pues, mi senor puede

Ir solo, que él solo basta

Para aleanzar su victoria

Que buen provecho le haga,
Pues segin un refrdn dice,
M#s sabe el loco en sn casa
Que el cuerdo en la ajena, y tengo
Por verdad averiguada

(Que el buey suelto bien se lame,
Y amor con amor se paga,

-Y el que solo se gobierna,

Tiene su alma en sn palma.

Yo entretanto aqui me guedo
Para mejorar la causa

De la simpar Dulcinea;

Dindome tal azotaina

Que no me la cubra el pelo
Hasta ser desencantada. )
—No hareis fal, responde el Duqner,
Que hay aqui gent_ea cristianas,
(Jue os rogarin no dejeis

A estas sefioras barbadas.

—Aqui del Rey otra vez!



o

— 265 —

El valiente Sancho exclama;
iVaya unas lindas doncellas
Las que quieren déjar salvag
De pelos! por vida mia

Que las duenas me estomagan
Y que me importa un comino
(ue estén peludas 6 calvas
Desde las méag melindrogas
Hasta las més repulghdas.

—Muy mal quereis 4 las duefias.

—Quien no las conozea, vaya

Y las compre, que yo ‘entiendo

Sus embustes y sus edabalas,

Sus tretas; y sus enredos,

Mus afeites v sus lacras,

—Sois intolerante; Sancho,.

Dice la Duguesa; én casa

Tengo yo duenas dignisimas

(Jne no tienen tales maulas:

Y apelo & Dofia Rodriguez

Que cerca de vos se halla

Y que no hade desmentirme

Lo que-diga en su alabanza.

—Déjelo Vuecencia, déjelo,

La aludida duenia exclama;

Que Dios que nos trajo al mundo

Sabe leer en las almas,

Mejor gue ese pecador

Que con tal desdén nos trata.s
Oyendo 1o eual, el bravo

Don Quijote se levanta

De su asiento, y dice:—Calme

Dona Rodriguez sus dnsias;

Y la seniora Tnfalrh Ry

Y compaiifa, sts [igrimas

Enjuguen; que justo-elcielo

Hoy por mi guicre ampararias;

Sancho hard 1o que yo niande

Pues tiene buenas entranas,

Y si viene Clavilefio

Y me llevan 4 Candaya

18
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Y rifio con Malambruno,,
Yo s8¢ que no habrd navaja
Mis perfecta que os rasure
Como mi tajante espada :
Rapard la vil cabeza i
Del que os puso asi las caras, !
—Oh! si, si, Dios os bendiga,

Con voz temblorosa exclama

La Trifaldi; las estrollas

De las regiones fantdsticas

Celestes, os acompaiien

Y os den prospera jornada,

Para que seais escudo

Y amparo de la desgracia -

Del vituperoso y. débil

Género duefiesco, fibula,

Blanco y teruelo de pajes . -
Escuderos, y otras varias .
Personas. que se deleitan

Cuando la piel nog arranean.

Mal haya mil y mil veces

La estipida, la belldea

Que no se metio 4 ser monja. |

Antes que 4 dueiia y esclava:

Oh! gigante Malambruno,

Cumplenos hoy tu palabra, ..

Que si entra el ealor y duran

Tan espesisimas-bharbas, {5
jGuay mil veces de nosotras S
Moriremos asfixiadas.» |

Tsto dijo Ia Trifaldi g

Con tal duelo y pena tanta, . | L
Que hasta en los ojos de Sancho
Brotaron piadosas ligrimas,

Y dice ademis la erénica

Que en el fondo de su dnima

Se propuso ser magnanimo,
Siguiendo la puta rapida. oo i
Que al Clavilefio el Aligero:- .
Trazaran-las artes magicas, -

A fin de dejar incolumes ¢ -

TR Yta:
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A aquellas duénas fantdsticas,
Invervsimiles pécoras
Por lag euales sintio’ ldstima,

LXXVI
Yacilaciones.

Exesto llegd la noche
Y después de pasar media
Hora, en el jardin magnitico-
Cuatro salvajes penetran.
Vienen log tales despacio,”
Vestidos de verde yedra
Y sobre sus hombros traen
I'n caballo de madera,
De pies ponenle en ¢l suelo;
Se vé su gran corpulencia
Y Sancho siente al rnirarle
Algofue le desalienta;
Después uno de los euatro
Salvajes; asi ge expresa:
—Subase sobre esta maiuina
El gue buen dnimo tenga.s

A lo cual; responde Sancho:

— g0, conmigo no reza,

Que ni tengo ' dnimo bueno

Ni soy caballero enregla. -
Desentiéndese el salvaje

Y anade conw voz mis hueea:

—Buba, suba ¢l caballere, ~
81 su valor no flagnea,

Y oeupe luego las ancas

De tan prodigiosa bestia-

Su escudero, si lo tiene; = -

Y esté seguro y advierta
Que emtan larga travesia:

No habré nadie-que le' ofenda.

Debiendo tener presente

W
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Que para dejar la tierra
Y atravesar el espacio
Y subir 4 la alta esfera,
No hay més que torcer un poco
Tsta clavija gue lleva
In el enello, moderando
La marcha, o dandole fuerzg,
Y atendiendo 4 que el eamino
Tiene muchisima alteza
Y sublimidad, se advierte,
0 mejor dicho se ordena,
Que para evitar vahidos
Y trastornos de cabezn,
Deben cubrirse los ojos
Con una tupida venda
llasta que relinche Aligero
Al acabar su carrera.»

Esto dice aguel salvaje
Y con gran prosopopeya
Log euatro ge van al punto
Por donde mismo vinieran.
Entonces la Dolorida; -
Triste y en llanto desheeha,.
Dirigiéndose al hidalgo
Hiblale de esta manera:
—Por fin, noble y waleroso
Caballero, sus promesas
Cunmplié el feroz Malambrono;
Ya el caballo ahi os espera;
Nuestras barbas crecen, suben,
Y con eada pelo de ellas,
Te suplicamos nos dejes
Rapadas y satisfechas.
Ponte sobre Clavilenio; i
Tu fiel esendero lleva g
Que te gnarde las espaldis;
Y Dios bendiga tu empresa, .
—Yo lo haré de buen: talante,, .
Don Quijote le contesta.
—Pues yo no, replica Sancho;
Que quiero quedarme en tierra,
Bien estd San Pedroen Roma;
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Quien mucho aharea no aprieta,
Y es muy seguro mentir

El mentir de las estrellas.
(Soy yo brujo para andarme
Corriendo de Ceen en Meea
Por encima de las nubes

Sin temor y sin vergiienza?
(Qué dirdn mis pobrecillos
Insulanos, cuando sepan
Que su buen Gobernador

Por los aires se pasea?
(Quién me dice & mi que habiendo
Tres mil y doseientas leguas
De agui & Candaya, no puede
Lastimdrsele una pierna

Al caballo, ¢ enfadarse
Malhombruno, y que no seg
Iisto oeasion para estarnos
Parados, media docena

De anos, sin que al volver
Otra vez por estas tierras
Haya insulas ni insulos

Que me conozean siguiera?
—Eg0 no, replica el Duque,
(Que en cualguier tiempo que sea
El regreso, yo os regpondo
De que la fnsula es vuestra,
Si bien aliora os suplico

(Que nos hagdis la fineza

De eorrer esta aventura

Que en el alma me interesa.
— No mnég; gefior, dice Sancho;
Tagase 1o que desea, b
Que soy un pobre escudero
Y levar no puedo acuestas
Tantisimag cortesias’

Y siplicag tan discretas. -
Monte 4 caballo mi amo;
Tépenme estos 0jos, venga:
Lo que Dios fuere servido;
Y cuando subir me yvean

Por ezas altanerias,
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Suplicoles que me adviertan

si 4 Diog deborencomendarme

O pedir gue me protejan i

Los dngeles:—Vamos Sancho, R

Dice la Trifaldi, tenga

Valor y fé, que &l gigante

Malambrunb, tiene prendas

Regulares, y aungue es brujo

Es cristiano y se maneja

Con mucha gagaeidad

Y hasta ¢on mueha eonciencia,

Sin gue en sus encantamentos

Nunea con'nadie'se meta,

—niendo asgi, Dios nos ayude; .j

Nos ampare y favorezea, = = RaE

—Nunca, exclama Don Quijote, b

Degde la aventura aguella : Ly

De los batanes, he visto - |

A Sancho con fanta pena

Y tanto temor; y juro

(Que si'vo agorero fuera

Al verle tan pusilanime » -

Sentiria cosquillejas

In ¢l dnimo; Uegaos

Aqui, Saneho, con liceneia

De estos sefiores, y oidme - -

Cuanto yo os diga i laorejas -
Diciendo esto, apartironse

A un lado de la arboleda

Y tomdndole ambas manos

Dijo Don Quijote:—Observa,

Sancho hermano, que 1os mirau

Y que no es ocagion esta oo

De que nos vean eobardés, -

Ten fambien presente el la‘rgﬁ
Viaje que nos éspera :

Y que sélo el eielo sabe 't --‘-‘_!
Cuando sera nuestra vaelta  *
Ni el espacio que nos de]an i
Imprevistag contingencias;

Por estas y otras razones,
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Yo, Sancho mio, quisiera

(Jue ahora te retirases

En tu aposento, con cierta

Diplomagcia, aparentando-

Que vas 4 busear cualquiera

Cosa necesaria para

El caminp, y con aquellas

Disciplinas que te ha dado

La compasiva Duquesa,

En un ddcame lag pajas,

Te dieses 4 buena cuenta

De los tres mil y trescientos

Azotes que nos adeudas,

Siquiera guinientos; (ue esto

Descargard tu conciencia

Y dados te los tendrds;

Que todo aquel gque comienza

Una cosa, estd va en vias

De concluir lo que resta.»
Esto diee Don Quijote

Con voz suplicante y trémula,

Y Sancho que estd indignado

De este modo le eontesta:

—Por Dios que voesa merced

Me guiere chiflar de veras

Y debe de¢ ser menguado.

De los pies 4.la eabeza.

Esto es lo mismo que aquello

Que diece «me ves con priesa wol

Y doneellez me demandas;»

La vosa malicia encierra.

{Ahora que tengo de ir

Sentado en dura madera,
Pretende yuesa merced

Que en las posas me abra grietas?
Vamos, sefior, vamos presto

A redimir 4 esas duefias,

Que al volver yo le aseguro 7 1
Azotarme eon tal priesa i
Que he de dejarle contento,

Y no digo mds.—Con esta

Seguridad, Sancho amigo, .
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Se mitiga mi impaciencia

Pues creo que cumpliris

Fisa golemne proniesa.»
Diciendo asi, dirigiérons e

Al caballo de madera

Donde los dos se colocan

Mientras log ojos les vendan.

LXXVIT
Yiaje aéreo.

Recornsyno Don Quijote
Que alld en los pasados’ tiempos
Un caballo de madera
A Troya didiacabamiento,
Quiso registrar el vientre
Del famogo Clavilefio;

Mas la Trifaldi le dijo:
—NVuestra merced no haga eso,
Que yo respondo de todo -

Y el caballo viene bueno.»

No quiso insistir el digno
Pundonorogo manchego,

Y fué 4 apretar la clavija
Que girve de rienda y freno
Al gran corcel; pero Sancho
Dijo bajando el paiiuelo
Que log ojos le tapaba:
—Puesto que partir tenemos
A los altos andurriales
Donde se forman los truenos
Los rayos y los reldmpagos,
Los granizos y los hielos , -
Suplico 4 vuestras mercedes
Que en este trance tan serio
Recen por mi gendas-Aves
Marfas; y algunos sendos
Pater nostres que me sanen
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El alina si muere el enerpo.
—Por vida de mi sefiora,

Dice el hidalgo colérico]

Que este ladron se: tigura

Que van & ahorcarle ahora mesmo
Sin mirar que en estas ancas
Puso sug términos medios

La celestial Magalona

Que empuiio mds tarde un cetro.
Cibrete, menguado, cubrete,
Que parece tienes miedo

Y de ti van 4 reirse;

No tiembles que yo no tiemblo
Aunque ocupando esta silla
Impdvido, fuerte, intrépido,

Al gran Pierres sustituyo

Y al gran Pierres me parezco.
—Tapenme, responde Sancho,
Que puesto gue hablar no puedu
Ni rezZar, i que me recen,
Quiero afirmar por lo menos
Que alguna legion de'diablos:
Ha de dar eon nuestros cuerpos
En: Peralbitloy siraodns 0o Jpih,
...... vl o Tapdronle;

Don Quijote did un meneo

A la clavija, y apenas

En ella puso los dedos,

Cuando lag duefias y todos

Los presentes, gritos dieron
Exelamando:—Dios te gufe,
Hidalgo de pelo/en pecho!l
Diossea mil vecer contigo
Incomparable eseudero!’

Ya vaisjyva vais esos aives’

Con velocidad hendiendo;

Ya mil genfes os contemplan
Desde innmmerables pueblos.
Tente, valeroso Sancho;

£l

_Que bamholeas el cuerpo

Y vas 4 sernuevo Iearo
Que venga 4 estrellarse al suelo.y
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Oyé Sancho.aquellas voces;
Y estupefacto, cifiendo
A su amo con los brazos,
Dijo: —;Cémo afirman éstos
Que 4 tan alto hemos subido
Y que ya estamos tan lejos,

¢ Si hasta aqui llegan sus voces

Cual si 4 su lado estuviésemos?
—No repares en tal cosa,

Sancho, contesta su duoefio,

Que en estas volaterias

El gue m#ds mira ve menos,

Y como todo se hace

Por arte de encantamento,

Verdg y oirds 4 mil leguas

Los rumores mis ligeros.

Y por Dios no aprietes tanto;

Que me sacas de mi asiento, -

Yo no sé por qué te turbas

Y asi te falta el denucdo

(uando nunea hemos montado

Un caballo tan sereno

Como aqueste; pues parece

(Que casi no Nos MOVemos

Cuando vamos viento en popa.

—=Si, por la popa lo siento,

Responde Sancho; y soplandome

Viene de un modo tan recio

Que parece que mil fuelles

Me estdn aventando el cuerpo.s
Estodice Sancho Panza

Y esta vez estd-en lo eierto,

Que unos grandisimos fuelles

Les soplaban en efecto,

-Estando tan bien trazada

Por los Dugues y el t'mviesu

Mayordomoy la aventura,

Que nada echaron de menos.
Sintig el hidalgo los soplos

Y dijo:—Segiin preveo,

Saneho mio, ya nos trajo

El diantre de Clavilefio 1«
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A la segnnda region
Del aire; y si asi corremos;
Pronto iremos 4 parar
A las regiones del fuego,
Sin-gne yo 4 templar acierte
Esta gran clavija 6 freno
A fin de gue no subamos
A donde nos abrasemos.»
Esto diee Don Quijote
Y apenas pronuncia esto,
Unas ligeras estopas
Junto 4 su rostro encendieron.
Sintid el ealor Bancho Panza
Y dijo en son lastimero:
—Que me maten si no estamos
Ya en el Ingar de los truenos-
Y rayos; pues media barba
Se me chamuscd; y sospecho
Que haré bien en destaparme
Los ojos y ver yo mesmo
Dénde estamos, para huir
A mil leguas del incendio,
—No hagas tal, dice el hidalgo;
Y recuerda el verdadero
Cuento-del buen Licenciado -
Torralba, al enal e¢ondujeron
Los diablos sobre una cafia
En volandas, y ligero
Fué & Roma y volvid & ‘\Ia.drld
En doce horas ¢ menos,
Siempre cerrados sus ojos,
Que sola una vez se abrieron
Y estuvo 4 punto de ger
Triste vietima del vértigo
Que sintio; vamos andando;
(Que pronto tal vez caeremos
Sobre el reinode Candaya
Quemno debe de andar lejos.
—Bien estd; responde Sancho;
Lo tinico, que sostengo
Es que la linda Melona
O Magalona, el pellejo
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Dehié tener mds curtido
Y mis batido que un cuero;
Pues ya estdn mis posaderas
Que las siento y no lag siento.»
Todas estas graves platicas
Estdan los Duques oyendo
Con los demds circunstantes
Que se gienten muy contentos
Y 4 mandibula batiente
Se rien como unos necios,
Mas al fin 4 la aventura
Trataron de poner término
Disparando el trueno gordo
QQue en verdad no fué mal trueno.
Con encendidas estopas
La cola de Clavilefio
Prenden, y estalla el caballo,
Pues estd su vientre lleno
De cohetes tronadores
(Que al dispararse, le hicieron Sl
Valar antes por los aires i
Cayendo después al suelo
Con Don Quijote ¥ con Sancho
Chamuscados y maltrechos;
Lo cual nos parece indigno,
Brutal, reprobable y feo,
Aungue aplauda Cide Hamete
Y los Duques lo hayan hecho.

LXXVIILI

Lo gue Sancho vid en el ¢ielo,

Por dicha de Don Quijote T
Y de su fiel eompafiero, = g
Al caer con el caballo. i
El erdneo no se rompieron,
Siendo en verdad maravilla
El que quedaran ilesos.




Por el pronto, segiin cuenta
La historia; desparecieron
Del jardin, todas las hembras
Barbudas, llevando enmedio
A Ia-Duefia Dolorida,

A Trifaldin su escudero,

A sus pajes y 4 sus musicos,
Mientras que en el mondo suelo,
Llevando mds adelante

La burla y el fingimiento,
Queddronse desmayados
Tendidos y como muertos

La Duguesa, el Dugue ytodos
Los que alli estaban con ellos.

Don Quijote y Sancho Panza
Se levantaron y vieron
Con asombro, que se hallaban
En el punto verdadero
De su partida; y buscando
Clon la vista otros-objetos,
Crecid mds y mis su asombro,
Que llegd 4 rayaren miedo,
Al encontrar fanto mimero
De individuos de ambos gexos
Como por tierra yacian
Faltos de conecimiento.

Y esta admiracion de punto

Subid, cuande descubrieron

In un lado del jardin,

Un gran lanzén, donde puesto

Habian un pergamino

Clon el siguiente letrero:

«El inelito, el esforzado,

.5l yaronil y estupendo

#Don Quijote de la Mancha,

+Ha logrado poner término,

»Tan sdlo con intentarlo,

» A su noble y hrave empefio

sDe acabar esta aventura

sQue era de un eariz muy feo.

» Bl gigante Malambruno

»8e da por muy satisfecho,
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»Y la Condesa Trifaldi

»Y las duefias de su séquito

»Estan ya lisas y mondas

»Sin que les estorbe un pelo.

»Y los reyes Don Clavijo

»Y Antonomasia; se han vuelto

»A su estado primitivo,

»Gracias al buen eaballero

»Que serd feliz tan pronto

+Clomo acabe el vapuleo

» Egenderil, que no debe

sProlongarse mucho tiempo.»
Clon tal lectura, el hidalgo

Binti6 ensancharse su pecho

Y dirigiéndose al Dugue

Que estaba inmovil y tieso

Al lado de la Duqnesa,

Tom¢ su mano, diciendo:

—Ea, buen sefior, buen animo;

“Hecho ya sé halla lo hecho,

Ya concluyo la aventura;

Ya el gigante tuvo miedo

Segiin puede colegirse

Por el cartel que alli vemos.»
Al oir estas palabrag’

Los Dugues-en si volvieron,

Y poqiito & poeo, en tados

Cesd el desvanecimiento;

FPero ponderaron muecho

La magnitud del suceso

Y el valor de Don Quijote

Y la accidn del eseudero.”

Leydé el Duque el contenido’

Del eartel, y al punto abriendo

Sus brazos 4 Don Quijofe

Le apretd gozoso el cuello,

Diciéndole gque no hube

Otro tal en ningin tiempo. "
Entretanto Sancho Panza -

Buscaba con ojo inquieto 4

A la Duena Dolorida =~ ' 270

Por ver siestitba mais bello
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Su rostro limpio y mondado
Que lo estaba con sus pelos;
Pero indicaronle todos

Que era ya initil su intento,

Pues tan pronto como 4 tierra

ElL eaballo vino ardiendo,

- El escuadron de las duefias
Alejose muy contento
Viéndose descaionado
Y pulero como un espejo.
—Y vos, Sancho, le pregunta
La Duquesa; ;qué habeis hecho
Durante el largo.viaje?

(Qué tal os ha ido?—Creo,
Contesta, Sancho, gue hubo

Algo de malo y de bueno;

Lo enal me prueba que arriba
Suele snceder 1o mesmo

Que abajo,—Curioga estoy;
Cuéntenos, buen Panza, cuéntenos.
—Pues digo que cuando estdbamos
Alld en la region del fuego

Pedi 4 mi gefior licencia,

Para gnitarme un momento

La venda que me tapaba.

Los ojos; no quiso hacerlo,

Es decir,'no quiso darme.

. 8u permiso, y yo que tengo,
Ciertas briznas de eurioso,

Y aun mds cuando & mi deseo
Estorban las prohibiciones,
Bonitamente, con tiento

Y sin gue nadie lo viese,.
Qué hice? bajéme el panuelo
A las narices, y pude

Ver la tierra que tan lejos.
Estaba, que parecia, ;
Poco mds 6 poeo menos,
Como un grano de mostaza,
Y los hombres tan pequefios
Gumo una grande avellana,
—¢Mas, como. puede ser esto?
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Vuelve & decir la Duguesa.
«No advertis, digno escudero,
Que siendo el minndo tan ehico

Taparale un:hombre de esos?

—Asi es la verdad, regponde
msanchoy pero yvo recuerdo

Que miré pop un ladito

Y lo pude ver entero, ]
—Eso no es posible, Sancho,
Pensad lo que estais diciendo,
Que por un ladito nunca

Se vé el todo del.objeto

Que se'mira.— Yo, genora,

De egas miradas no entiendo,
Y ademdis debe tomarse |
En cuenta gue alld en el cielo
Estas cosas sucedian !
Por arte de eneantamento;

Y si esto ne Be me cree: - 0
Tampoeo tendran por ciertoy
Que subiéndome 4 las eejas
Un poco mi pafiizuelo,

Vi que estdbamos entonces:
Tan cerea del firmamento -
Que de nosotros 4 él

No mediaba palmo y medio:
Y sucedio; que en llegando: -
A uno de sus extremos,

Vi que estdbamos entonces
Eun aquel departamento

En donde pacen las siete:
Cabrillas, CON Zran Bosiego;

Y comoiyo cabrerizo |

Fui en mi tierra en mis prnuel 08
Afiog, me entrd tanta ghna o
De entretenerme wn momento !

Con ellas, que reventara

No lenando mis deseos.
Asi; puies, vengo, iy qué hago?
Bonitamente me apeo:
Sin decir-d nadienada oo oo
Y 4 mi sefior muchomenos;
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Y encontrando a las cabrillas
Que son siete segin pienso

Y parecen alelies

Y flores de mucho mérito,
Alll me estuve con ellas

Tres enartos de hora; tiempo
Drarante el ¢ual fijo estuvo

En su =itio Claviletio.

— Bien estd, replica el Dugne,
Pero entretanto que el bueno
De Sancho, se entretenia

En ver los rostros v cuernos
De lag eabras, ¢qué se hizo
Nuestro amable caballero

Don Quijote?—A esa pregunti.
Dice el hidalgo, no puedo
Contestar coneretamente,
Pueg como tales sucesos

No estdn dentro de las érbitas
De los naturales términos,

No es mucho que Sancho diga
Lo que dice; solo advierto
Que yonome descubri,

Ni vi valles, ni dégiertos,

Ni arenas, ni anar, ui nada, °
Puesto que ni aun vi'los eielos.
Tan sélo-sé que pagamos

De la alta region del viento

Y que fuimos conducidos

A donde se engendra el fnego;
Pero al decir que nseendimos
A pesar de este elemento,
Que nos hubiera trocado

En chicharrones de cerdo,
Hasta el sitio en donde moran
La giete eabrillag, creo.

Que Sancho miente, 6 que Sancho
Sueiia.—Ni sueiio ni miento,
Dige: Sancho; y porgne adyiertan
RQue lo que les digo es cierto,
Pregintenme sus mercedes

De queé color es el pelo-

14



— 287 —

De las eabras,—Soy gustosa, .,
Dice la Duquesa; muéstrenos
Sus senas.—non lag dos verdes,
Las dos encarnadas, siendo il
Las otras dos tan azules
Como azules son los cielos.
—¢Y la séptima?—La séptima
s de mezcla.—Modo nuevo
' De cabras, observa el Duque,
Que agui en la tierra no vemos.
—Y eso es justo, diee Sancho;
-fJue no han de ser en el gielo
Las cabras como en la tierra.
—Y diga el buen escudero,
Tornd 4 preguntar el Duque,
¢ Vio por los sitios aguellos
Algin eabron?-—Ni uno solo,
Pero, si. mal no recuerdo,
01 decir que ninguno
Se pasaba de los cuernos
De la luna, porgue tienen
Yo no sé qué impedimento.»
Esto dijo Sancho Panza,
Y los Dugues, advirtiendo
Que iba 4 contar cien historias
Vistas por él en el cielo,
Sin haberse separado
De aquel jardin un momento,
Declararon terminada |
La aventura, disponiendo .
RQue les sirviesen la cena . }
Por hallarse un poco hambrientos.
Y aqui cuenta Cide Hamete By
Que arrugando el entrecejo. .,
Llam¢é Don Quijote 4 Sancho,.
Y le dijo en tono seco:. :
—Puesto que vos no creisteis, |
Lo que yo os di eomo cierfo . -
Al hablaros de la cneva :
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| De Montesinos, os quiero
Significar, que tampoco :
Lo que habeis contado 08 creoy
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Pues ni visteis las cabrillas

Ni disteis tales paseos,

Ni os bajdsteis un instarte

Del caballo Clavilefio.

Por esta razon, os digo

Qne habeis sido un embustero.s

LXXIX
Consejos a6 Don Qu_ijot'@}.

Er. Duque; que no dejaba
De ser burlador eterno,
Dijo 4 Sancho al otro dia:’
—Por fin ya dictadas tengo
Mis instruceiones secretas;
Vais 4 partir al gobierno
Donde vuestros insulancs
Suspiran por conoceros.
Adelifiad yuestras galas,
(‘omponed vuestros trebejos
Y aquel 4 quien Dios la diere
Se la bendiga San Pedro.

Oyo Sancho ésta ml(la.umla
Humilldse, y dijo luego
Con ademén reposado:
—Desde que bajé del cielo
Y antes vi desde su cumbre

‘“Que este mundo es tan pequet‘ 0,

Se ha templado en mi mur}n’mmn
Aquel fogoso deseo

Que'de’ ser gqbemador
Aposentaba en mi pecho.

Porque si la'tierra es,

Segiin 1miig ojos la vieron,
Como un rano de niostaza :
Y el hombre de mayor cuerpo
Como una avéellana, poco,

Muy poco yale un imperio,
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Y la mayor de las msulas
Monta muehisimo menos.

8i vuestra gran sefioria
Pudiera encontrar un medio
Para darme una tantica
Pequenia parte del cielo,
Aungue fuera medix legua,
La tomaria contento

Mejor que Ia mejor insula
De estos terrenales reinos.
—Ego, Sancho, dice el Duqne,
Babeig gque no puedo hacerlo,
Que en esas regiones altas
Bolo manda el Ser Suprenio,
La fnsula prometida,

De la que og doy el gobierno,
Es hecha y derecha, fértil,
Redonda y de buen aspecto;
Y si vos osimanejais

Con mueha mana y -acierto,
Con lag riquezas de abajo
Podréis ganar las del cielo.

— Bien estd, venga la insula,
Dice Bancho; venga luego,
Que yo punaré por ser

Un gobernador perfeto,

No por alzarine 4 mayores.
Sino por el gran deseo

Que abrigo de gobernar

Y verd qué sabe eso.

—Tan bien sabe, Sancho amigo,
Responde el Duque; que luego
Que lo probeis, de seguro '
Os vais 4 ehupar los dedos
Y hasta 4 comeros las manos
Trag de la-miel del gobierno.
Mandar, ser obedecido,

Es cosa dulee en extremo,

Y mds decuatro se irian

Por eonseguirlo al infierno.
A buen segure que cuando
Don Quijote vuestro dnefio



Llegue 4 ser Emperador,

Cosa, que pronto veremos
Segtin van encaminadas

Sus ¢osas, sentird el tiempo
Que se paso inutilmente
Antes de llegar 4 serlo. |

—Yo, seiior; replica Sancho,
Imagino que es muy bueno
Mandar, aunque solo sea

A un rebafio de carneros. |
—Con vos me entierren, buen Sancho,
Dice el Dugue sonrlendo

Si de-todo no entendeis;

Razém por la cual espero

Que sereis Gobernador

Cual promete el juicio yuestro,
Quédese, pues, esto aqui
Puesto que manana mesmo
Sin dilaciones ni exeusas
Habeis de ir al gobierno

De la insula; ¥ os digo

Que ya prevenido os tengo

El traje que usar debeis

Para realzar vuestro empleo,
Asi, pues, vaestro vestido
Serd, por término medio,

Parte de letrado y parte

De capitdn; que en log tiempos:
Que corren, es muy preeiso
Conocer bien el manejo

De lag letras y las armas,

—Yo deletras poco entiendd,
Dice Sancho; pues ignore

ElL A, B. ¢, por eompleto;
Pero me basta tener, f
Como sin duda lo tengo, -

El Christus én la memoria
Para ser todo un perfeto (15)
Gobernador; De las armas
Digo, sefior, que en teniendo
Las que me den, manejarlas
Sabré con fodo-el aliento

SEGUNDA PARTE
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Posible; hagta dar en tierra
Esté vivo 6 esté muerto.s -
De este ' modo conversaban
El Dugue'y el escudero
Cuando llegd Don Quijote;
El cualy la vénia pidiendo,
Quiso conversar con Panza
A solag en su aposento.
Llevéle 4 él de la mano
Y con grave y circunspecto
Ademsdn, casi 4 lafuerza

. Hizole tomar asiento

A su lado, ponderando

El afortunado éxito

Que ha obtenido per hacerse
Devoto de un eaballero

. Andante, que todavia
‘Tiene en lontananza el premio.

Y 4fin de que el mando ejerza

Con justicia y con acierto;

Le da tan sabias leceiones

Y tan iitiles consejos,

Que debieran esecribirse

Con caracteres eternos,

—Ama v teme 4 Dios, le dice,
Que quien teme 4 Dios, propenso
Esta 4 ser gabio, v el sabio
Nunea puede ger malévolo.

No te olvides de que un dia '
Fuiste guardador de puercos, !
Que el que se estudia y conoce
A 8i mismo, nunea es necio.

No ernvidies 4 los que solo * /4
Son nobles por su abolengo, = |
Que d los timbres heredados
Superan los propios méritos:

Bi 4 verte fuere 4 tu insnla
Algiin parienté modesto,

N6 desdenes su pobreza, -
Que Dios de humildad dié ejemplo.

Si 4 tummjer te'llevares (oo -
Contigo, adviértele Tuego: ' o




- 8T —

Que no te ponga en ridicule
Clon risticos desaciertos.

Si enyiiidas y te casas,
No elijas mujer de ‘anzuelo
Que aceptando injustas dddivas
Quiera inclinarte al cohecho,

Nunea 4 la ley del éncaje
Ajustes tus pensamientos,

Que eso es propio de ignorantes
Que preésumen de. discretos.

Las ldgrimas de los pobres
Hallen piedad en tu pecho,
Pero no mayor justicia
Que del rieo el juramento.

Cuando la equidad lo pida
No cargues con todo el peso
De la ley al delineuente,

Que un juez piadoso, es juez bueno,

No te haga doblar la vara
De la justicia, el vil peso
Del oroy sino la hermosa
T\Imcrmordza en que. el cielo

Se refleja; y si juzgares
A un enemigo, te adyierto -
(Jue olvidar debes la ofensa
Para fijarte en el pleito,

La pasion propia no giegue -
Ni ofusque tu entendimiento,; -
(Que los yerros que ella hace
Jam:ds encuentran remedio,

Las ligrimas de ung hermosa
Suelen ser dulee veneno,

Fijate en lo, que ella pida.
Y en si le asiste el derecho.
Si has.de rastigar con obras
A un infortunado reo,
No le redobles la pena
Con burlas-y vituperios.
Si estas reglas sigues, banuhu
/ Berdn tus dias muy luengos,
Gozards de gran fortuna
Y habris conquistado el cielo,



— 988 —

Esto en lo gque hace al ahna,
Que porlo gueatane alicuerpo,
Voy, amigo Sancho, 4. darte
Algunos otros consejosiy |

1 9.9, 9.¢
' Nuevas advertencias.

Desruiis de ung eorta pausa
Tomdé Don Quijote aliento
Y continud de este modo
Hablando con sueseudero:
—ILLo primero que te eneargo
Es que cuides del aseo.

De tu persona, ¥ :te cortes
Lag uiias con mneho. esmeros

Hay personas fue imagman
Que el llevar muy largo el pelo
Y las unas, es bonito, : ‘ ¥
Mas yo aseguro que -es: puenrco. o St

No andes nunes descenido; - an |
Que el yestido descompuesto:

Da indicios de gque estd el dnimo
Desmazalado y deerépito.

Toma eon cantela el pulso
A lo que valga tu empleo,

Y si adniitieres criados.
Sea su unitorme modesto.

Una ostentosa libvea:  » !
Pide muches regodeos. . 1 ol | =
Y un lujo desenfrenado =y
Tiene mal.agabamiento. O

Si has de vestir 4 seis: pajes ety
Viste solo 4 tres, y el resto R
Dalo 4 tres pobres, que-asi
Tendrds pajes ¢n el cielo.

No eomas por Dios cebollas
Ni ajos crudos, que al olerlos
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Olerdn tu villania
Y ese olor es harto fétido.

Anda tranquilo.y despacio:
Habla conireposo; pero
No te escuches 4 ti mismo,
Que ese es un vicio muy feo.

Come poeo ¥y, eena poco,
Que la salud de los cuerpos
Se elabora en el estémago
Que no goporta un gran peso.

Sé templado en el beber,
Que el vino imprudente v eiego
Jamds cumple una palabra
Ni sabe guardar seereto,

No masques' 4 dos carrillos,
Niéruptes cada momento,
Como ya en otra ocasion
Advertido te lo'tengo.

También Sancho te suplico
Por los dngeles del cielo’

Que no hagad llover refranes
Traidos por los ‘cabellos.
—Igo, sefior, dice Sancho,
No sé si es posible hacerlo, -
Porqtie sé tantos, tantisimos
Que cualguiera sabrd menos;
Siempre: que hahlo ge‘me vienen
A la boea, en tales términos
Que la lengua va arrojando
Los ultimos los primeros,
Razon por la enal 4 veces

No suelen venir 4 pelo.

Mas ya que vuesa merced -
Me d4 tan sabios consejos,
Digo que de aquiadelante
Yo tendré formal eémpefo

En que todos los que diga’
Convengan por lo discretos

A la gravedad del cargo;’’
Que «en la casa llena; presto’
Se guisa la cenajs y hombre -
Apereihido, estd medio
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Combatido, «y Dios es Dios,>

Yeldary el terer, gran seso

Han menesteér, »-—I’or mi vida,

Santhe, dice el caballero,

Que si te vain 4 la mano

Encajards mil proverbios.

Te estoy diciendo que excuses

Refmnes, ¥ én un momento
Echaste una letania

Que se subib por los cerros

De Ubeda; jOh! S8ancho! Sancho!

Siempre habras de ser tan terco.

No digo yo que un refrdn

Venga mal gi viene 4 cuento,

Pero tales retahilas

Hacen un diseurso horrendo.
Cuando vayas 4 eaballo

No eches hacia atrds el cuerpo

Ni lleves las piernas tiesas

Apartindolas del centro.
Vistéte con calza entera,

Ropilla larga, herreruelo

Méas largo que la ropilla;

Pero no gastes gregiiescos.
Esto Bancho se me ocurre

Decirte en este momento;

No olvides mis advertencias,

—Iso es, senor, lo que siento,

Por que ya por vida mia

Ninguna de ellas recuerdo;
Es deeir, me acnerdo solo
De no llevar en-los dedos
Utias Targas, y &i envindo
Casarme con otra debo;
Pero esotros badulaques
Y revoltillos vy enredos,
Por mi inagin han pasado

Cual nubé que arrastra el viento.

Mejor serd que me ponga

Por escrito esos consejos,

Que puesto no gé'leer
Ni escrebir, con gran gecreto
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Los daré 4 mi confesor

Que me los ird leyéndo

Cunando fuere necesario.

—T'riste coga y caso adverso,
Dice con tristeza el digno

Y paciente caballero;. .. . = =
Que todo un gobernador

No sepa eseribir, 6 al menos,
Leer y poner su firma )

Al pie de algin docnmento.»

LXXXI
Refranes y mis refranes.

—Eso0 no, regponde Sancho, |
(Que cuando fni en nuestro puehlo
Prioste, aprendi 4 hacer unas
Letras de palotes gruesos |
Como de marca de fardo
Que, segiin todos dijeron,
Sinificahan mi nombre
Y en la memoria las tengo,
Ademds que cuando esté,

En la Insula de asiento, .
Fingiré que estoy tullido
De todo el brazo derecho
Y haré que firme por mi ..,
Kl escribano del pueblo.
Teniendo yo mando y palo, .,
Garrotazo y; tenfe tieso, . . -,
Los que quieran caloniarme ..
O faltar 4 mis precetos.: . ., .
Verdn gue al venir porana,
Trasquilados, ge volvieromn.y
«(Quien se hace de miel las moscas
He lo comens.sin IﬁdelO
«Tanto vales cuanto tlenas‘
«Haya siempre cuerpo, cuerpo, .
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Y Dios sabra darnos pafio;s
«Mucho wvd de Pedro 4 Pedroy
Y dicen cque da dos veces
Aquel gue pega primero.s
—Maldito de los: demonios!
Dice airado el eaballero;

(Por qué eien mil Satanases
No te Hevan al momento?

4 una hora que ensartando
Fstds refranes diversos

Y con cadauno que dices

Me das tragos de tormento,
Juro 4 Dios que esos refranes
Habrén de llevarte presto

A la horca jmaldeeido!

Por ellos, solo por ellos,

Tus vasallos han de echarte
A puntapies del gobierno.
Como, y de donde los sacas?
lgnorantén; trapacero!

<De qué modo los aplicas
Aungue no vengan # cuento?
Yo, eon ser yo, cnando alguno -
Quiero sacarme del enerpo,
Antes de aplicarle sudo
Porque engranarle no puedo;
Y th sin venir al caso
Encajas mil y quinientos.
—Por Dios, sefior nuestro amo,
Dice Sancho con acento
Meloso; vuesa merced

No se ponga tan colérico

Ni se pndra por tan poca
Cosa; ¢no vé que no tengo
Mis hacienda, ni mds casa,
Ni més yifia, ni mas huerto,
Que ege caudal de refranes
Que me girven de alimento? -
Y ahora se me ofrecen enatro
Que como sortija al dedo
Vendrian pintiparados,

Y que omito, porque advierto:
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Que al buen eallar llaman Sancho,
~No eres ti ese Sancho; pérfidol

Que buen callar, nunea fuiste,

Sino mal hablar y perro

Porfiar; pero dejando

A un lado tus devaneos

Y disparates, quisiera

Saber cudles son-aquellos

Refranes bien apropiados

Que dices ge fe oeurrieron
Hace poco; que yo estoy

Devandndome los sesos

Por recordar dos siquiera

Sin dar con ninguno de ellos.
—Pnes que su merced licencia

Me da, los diré al momento.

Es el primero el que dice,

Y no se enfade por ello,

Que sentre dos muelas molares

Nunca pongas tus pulgaresy

(Jue es refrin de mucho peso.

Lis el segundo el gque dice:

< Mienfras gue en mi casa estoy

Claro estd que rey me soy»

(Jue es también 1an verdadero

Como este otro gque atane

A un hombre que tiene celos:
«Que guerreis con mi mujer
No hay nada que responders

Y el cuarto & que me refiero

Dice que si da la piedra

En el edntaro, 4 el cuerpo

Del céantaro da en lo duro

De aquella, siempre es lo meamo,

Pues el cdntare se rompe -

Y el pedrusco queda dlesa.s

Y todes estos refranes

Sefior, vienen muy 4 pelo.

Con el gue manda ninguno:

Trate de ponerse tieso,

‘ (Que serd como poner
Entre dos muelas los dedos.

— DON QUIJOTE DE LA MANCHA — SEGUNDA PARTE
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.Y yo con razon lo niego.

- Nacié en necio, en necio yive

. Con tu gran falta de sego
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Y si un Gobernador dice;
Idos de, HSH. 2 al momento

Y & mi mujer; gqué querreis?
Ncu hay mds que guardar gilencio.
X del edntaro no digo
Nada, porque se estd viendo i
La intencion: del refrancico, i
Aunque el gue mire sea ciego. @
Por eso, «todo el que vea. RSN
La mota en el ojo ajeno 3
Mire la viga en el suyo,s; .
Porque de ¢l no digan luego: L
«Espantdse la difunta i
De la degollada,» siendo ip=k
La verdad del caso, que.
Segnun dice otro proyerbio,
«M#s sabe el necio en sy caga
Que el sabio en la ajena.»— Eso,
Dice Don. Qnijute, es falso;

El gue es: touto, nada sabe
Lu suhogar ni en el ajeno;

Y también morird en necio.
En fin, si mal gobemayes
Sea para ti el vilipendio

Y para mi la vergiienza

De llevarte 4 tal empleo. .
Consuélame, sin embargo;, -
La idea.de haberte puesto;. o i
En buen camino, ayudandote, ¢ f

‘Con mis pr mlel_ltes. Consejos. |

Dios te guie y bondadoso .
Te gobierne en tu gobierno,
Librandome del esernpulo
Que dentro el alma siento,
Al pensar que acaso pongas

Patas arriba tu Insula
Dando & las leyes tormento.
—Eso no, responde Sancho;
Que si no estd satisfecho

e




